


અ ભૉબજ્સ ઈ કન ઉ ##4ન્‍ 00ના ૧/ 


મ 


ઇફ શાણા 9 ફૂક0ાર કાકા પોઇ 8018? ૨ 
# ઝે 18 2,600) -310 7510411 
11:481.41110 5 8110185, , 
ર 


[4101 1૧3. 


ન#-જ-જુન૬જુનુનનુ 





1૫97311પ131.1:1» #ડહ90 111૪ 10૪3, 1. 1, 911..5' 
[₹ ૫૬1.18 5 વકફ, 1' 3108 11. & ૧ 
& ૪9 11114 (111111 511) 1('છફ. 
શાયર ણલનાર#મક* / 


૬&॥0110૫॥ £01 ૫5 1૫814101801 0# 1888010015. . 









7. / જ 

///7/7/“”#ઈ ./૪' 0૧% છે : 4/97” રે. ઝે 
ઇ/ # 70640 ૪ હ ક ર રો ડિ 67." ર ડઝ ૧, 

ી સ જ્‌ નક પો 
ધ... ન ધ 4 


3”80૫ કઇ છાડ 


ન દ. ર સ 
ી કદ: : સ! 
“જ,/ 


ઉભા મ0૧૫0૦ 03 14. 1૬. "૦? હ વૃષ 


હી 
હં 
૨7 
1138103 1પ હક કા 
018. #&ઝ8/%2312,813 ક/1₹& 341033, 


ી 
! 1300... રફ પડર 
ર 
રુ હિા,ાદાદાડઇ કહરેાંહાડ ી 
[ &1 રપ, શાદાપલઇટ ઘડા ૦ કડરાંઇ દ ઇમ સ ' 


ી 
પાકો કેાંઇ(ળ, 0070 કદલ, ] 
મિઅમં,ભ8 (મકન રે 

ક 


191છે, 
ર "2946 હ 49008648. ! 


શિમ 

ક દ ર પા. ન 8.૭ 995. હકકે 

જતુ ઉજ૦ ) જમ ક 4# (૧ નવં ા ઈ 
હ મ ના ક પનો કહા "3 દું 





હા કાય સદાય દમાસાતિડાત સદહત હાઇ ાયાંદાાતાાડાતમસં ઉદદદરાડાાતક હતાં મતાર લગૂરૂપા ભાભા "તાઇ ૦૧૩ ૦૫૦ પઠ, ૯ણ સકા મતકામાઇ તર પરા 8#70૧9 (જઇશ 


ક 
મૂઝઃત વિચાપીટ ગ્રશ્રાહય 

[ 5ઝરની જાપીર કિટ શિમામ | 
કનુત્રમાંજ “૪ર ડ ૦ માજા 


[૦] ગ-ર?” જ 
પુસ્તજચું તમ જ1૦નેન (નનન 


વિષ્ક 2/7 -%૪' ૯૮૬?” જ ૬૪ 


યવ ગઝુભ્લુકઝ તન 


શૂઝ” -ક-થ૦---૪. 





દિ કૌળૃકાામટાં 01 ફમ ફેશકાંદપદા00ઇ 8003000. 





4-૫૫ -1.0-0૧0૫૭૮૭&.-૫04141 


110 1181,11101૫ 8118118. 


1.11 1. 





8191.1€11910 1 1111 1081. 1. 1,. 311.1.5, 1... 





$&૫0110૫£0 [01 ૫3૬11 51110110 ॥- 0 10૫ 5010015: 





1210૫13151» 5101110)1--85,000 (૦109188, 


/277/£38૮77'«/ /07' 6 ૦0797-7277૮ 672677" /7૮ 60૦૪૮)*27/8૮72/ 
0// 7777 47 . 1 // 9/ 75707, 





ઉ 111: 


191015૫41'1919 13' 11. 11. £8€01'1, 211 1111. 
ઊ11:5103૫% 19181055. 


ઊ110. 1૬/15/૫107 ૫71૫6179758, 
1)300103181.1. ક : 7371. 





[71 કછ, લાપતા ઊડા ૦ 18 દાઇ 0 100 01 
1૫838000, કા'ઉ 108૪10૯૦. ] 


હહાદેટારતતાતરો દ..૮ તોરા રતન 


1915, 


2)'?€€ . 40070//8. 


પાઠ. 


." ૯૦ :; .« ૧૮ ૦“ /,૦ -- 


૧૦૮? 
હો 


0૨૦: 


૧૩, 
૧૪, 
૧૫, 
૧૨, 
૧૭, 
૧૮. 
૧૯. 


સાંકળિયું. 
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લાવરી અને તેનાં બચ્ચાં,---ભાગ ૧ ર્‌પ--૫૭૦ 
લાવરી અને તેતાં બચ્ચાં,--ભાગ ર૨ .,., ૨૧--૭૧ 
ચંદ્ર ર૭--૭૨ 
ફરજ ક માઉ જે (ન્નના9 તટે 
ભક પાટવી કુંવર *-* ન્‍* રઇ--૭૪ 
બ્રિટિશ રાજનીતિ ... ૩૦--૭૪ 


પાઠ. 
જ૦૦ 


૧૧. 


જરે, 
જડે, 
૨૪. 
રપ, 
રે. 
જે૭, 
જ્‌૮. 
જેઈ. 


હઉ. 


૪૧, 


સાંકળિયુ. 


વિષય, 
તણુ ચોર નટ રઈ 
છો!ડીઓને ભણાવવા વિષે 
કર્‌ વિષે ... 
કર્‌ આપવા વિષે ... વ ક 
શિયાળ અતે બડર્‌।*-* 
આરેગ્યતા વિષ સુચના 
દાકતર ચકરખતી 
પૃથ્વી ... 
તાવ ... મા પ 
છોકરાંને ધરેણું ધાલવા વિષે .. 
જગ ય ૦૦૦ 
કત્તવ્ય 
ઉદારતા ... 
ખેવફૃફ્રોની ટીપ 
નઠારા જાના ચાલ છેડવા વિષે ર 
સ્વચ્છતા.. ણ 
રા“્ન અને જ શાણુ। વજર.., 
રાજન અને તેનો કસ્તાન ર 
પરસેવે ... મ ઉ ક 
છોકરાં તરક માતે પ્રેમ 
નદી જવાથી મનમાં ઉત્પન્ન થતા વિચાર**”* 
થ્રાવણુ માસનું વણુન 


છીક #શક *" ઉક # ૯૭8 ફેક 


કોષ 99૨ ટક ૦ ૦૦૦ મ 


પાઠનું ટીકાનું 
પૃષ્ઠ, પૃષ્ઠ, 
૩૧--૭૫ 
ગવ્ે--૭%૬ 
૩૩---૭૫ 
૩પ૫નનન૫9 
૩૭--૮૧ 
૩૮--૮૨ 
૪૦ --૬૮૩ 
૪૨ર--૮૫ 
૪૩--૮૬ 
૪પ--૮% 
જ૭---૮૮ 
૪૮--૮૬ 
પ ૦7 € 
પૃ૧--૪૦ 
પર્‌--૯૪૧ 
પ૩--૯૨ 
પપ--૯૪ 
૫૧%--૬૪૬૫-. 
પૃદ--ઇપ૫પ 
૫૮--૬૪૭ 
૫૪-૪૮ 
જૂ ૦ નનન દૈ હૂ 
૧ 

૧૦૦ 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠમાળા. 
ભાગ ૪ થે. 


--૫૦“૧૭-૨૪-%5. .૯%-૦-- 
1106 )11*201 પ્રવ 110 011*€06 0€૦11311'૫0110113. 

ક ગલી ચોપડી ( પાઠેમાળા ભાગ ૩) માં તમે તૉ?૦૦૬ અને 
1111₹001 00051 0૦1 --સીધી અને પરોક્ષ રચના વિષે 
થોડુંક શીખ્યા છે. હવે તમને એ વિષે વધારે કહેવામાં આવશે. 
ઝુજરાતીમાં પરોક્ષ રેચના નથી. તે અંમેજમાં બહુ સાધારણ 
છે માટે તેનું સારૂં સાન વિદ્યાર્થીને અવશ્યનું છે. એમાં 
કાળાન્વય તથા સર્વનતામના પહેલા, બીજ ને ત્રીજ પુરૂષ એ 
“વેના ફેરફાર ઉપર ખુબ ધ્યાન આપવું. 

૨») “મહેતાજી કલુ કે હું કામમાં છું ” આ વાઝયનેી 

અંગચ્રેજમાં બે રીતે તરજુમો યાવ.-- 

141110 ૦410 કવ “1 3100 0૫૩), ' 
110 1૦801301' 8હ્યાઉે 111 106 ૪૩ 1»0૫5)/. 

' પહેલી રીતને 110 તી €૦:૩૬1૫01101, સીધી રચના ડહે 
છે. એમાં ખોલનારનાજ રાખ્દો આવે છે અતે તે શખ્હોને 
#_” આવાં ચિન્હ્ેતી વચ્ચે મુકે છે. એ ચિન્હોને 
100૫487160 00101053 અથવા તૃપ૦॥પંળા 00%1₹5 કહે છે, 

' બીજી રીતને 010 1॥01700દ 001511૫0101, પરેક્ષ રચના, 
કહે છે, એમાં બોલનારના શખ્દ્દો નથી આવતા પણુ તેનું જે 
કહેલું તેની હકીકતં આવે છે, 

સચના--પરોક્ષ રચનામાં 1130 80૧૫0૦૦ ૦1 1013508 ઉપર્‌ 
ખાસ ધ્યાત આપવાની જરૂર છે. વળી સર્વેનામના પુરૂષમાં 


ર્‌ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠેમાળા., 


પણુ અગત્યના ફેરપ્રાર કરવા પડે છે, તે ઉપર્‌ પણુ લક્ષ આપતું 
જરેરનું છે. 

૨) 110 ધલ૦8ઉ001' કહાંતે એ મુખ્ય વાઝ્ય છે, એમાંનો 
ક્રિયાપદ ડકાંતે તે અંગ્રેજીમાં ૬10 1000701108 ૦1) કહેવાય છે 
અતે “ 13000 1003) ” એ ઉપવાઝયને (10 7૦[૦૦૪૫૦તે 5[20૦001। 
કહુ છે. એ 10[00766 8[00001 ના પહેલા શબ્દનો પહેલે 
અક્ષર ધણું કરીને ૦010181 અક્ષર હોય છે. જેમકે 1100 


૦4018601 કાપલી “ ઉં0 ઘાલે છા 1100 1101]. ” 


૩) નિયમ ૧,૬--ને 1'0[0૦#(1છુ મણા) વતમાન કે 
ભવિષ્યકાળવું હોય તે ₹૦[0૦1006 ૭5]00૦011 માંના ક્રિયાપદના 
કાળમાં ફ્ેરષ્રાર કરવાની જર્‌ર નથી. પણુ જે ૪૦]?૦૪૫10૪્‌ 
મઢ) ભૂતકાળનું હોય તો! 1૩૪૦7૫૦૧ 5]06901 માંના ક્રિયાપદને 
ભૂતકાળનું રૂપ આપવું પડે છે, જેમકે 11100 ૬૦૬૫૦૨10૦1 કઘાંતે 
(110 [0 ?065 005), 


સુચના--“$શિક્ષકે કહ્યું કે હુ હે કામમાં છું” એ વાડયમાં 
શિક્ષક બોલનાર ( 0૫0 કા હોલ. છે. પણુ જે નાનુ ચિમનને 
કહે કે શિક્ષકે કલુ કે “હું કામમાં છું ” તો નાનું ₹2૩]0૦૪૫૦૯ 
(બીજતે હકીકત કહેનાર ) કડેવાય, 1103 5[021:0₹ અને 
10 ₹00૦7૫૦૪ એ બેનો સંબંધ ધ્યાનમાં રાખવો ; અતે વળી 
યાદ રાખવું કે બોલનાર કે હકીકત કહેનાર પાતાતે માટે હમેશાં 
6 પન વાપરશે અતે જેને તે કહી સંભળાવે છે તેને માટે “ તું ” 

“તમે” વાપરશે અને ખીજ બધાને માટે “તે” કે “તેઓ ” 
શ જેમકે -- 


નાનુ સોરાબને કહે છે 1 81&11 8[૦૦%૬ ૬0 પં3૦0 ૬૦801067 


00001 ૪૦૫૪ ૦૦૪ પ૦, એ વાડઝ્યમાં નાતુ પોતાને માટે 1, 
સારામને માટે 7૦૫? વાપરે છે, હવે સોરાબ શિક્ષકને તે 


અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા. ૩ 


હકીકત કહેતાં આમ કહેશે પપંદ્દાળપ 385 11% 10 ૦૫વે 
3[0081૮ 1૦ 00 80૫1 10) ૦6010૫૦૬, આ વાઝયમાં સોરાખ 
₹૦[૦1૦1 છે તેથી નાનુને માટે “10૦” પોતાને માટે 107 
અતે શિક્ષક જેને તે કહે છે તેને માટે 70૫ વાપરે છે. 

રિક્ષક છોકરાઓને કહે છે 1 8૪1 ટૂથ્લ 1૦ ૩૦૦ )00, 


એક છેોકરે ખીજ્નને ૪૦૦૦? કરે છે 1110 19801001 કકાંવે 


10 118 ટ્ાંદ્વં 10 300 પડ, 


કોઇ બહારનો માણુસ છોકરાઓને કહે છે 1100 ૫૦%૦10૦0 


3810 110 ૪5 છાંદવે 10 800 ૦૫. 


ખીજાં ઉદાહરણુ લઇએ. ષર્ગના એક છોકરા સોરાખે ખીન્ન 
છેકરા બેહરામને કહ્યું 7૦૫ *7૦0 & 701, ખબેહરામ શિક્ષક પાસે 
ફરિયાદ કરવા ગયે ને ખોલે 389000 કપ્રાંતે 10 100 1108 0૦૫ 
81"6 ૧ 1001, આ કેવી મોટી ભૂલ ! સોરાબ 3[0081૮07 છે અને 
ખેહરામ 7૦0૦10૦7 છે, અને શિક્ષક સાંભળનાર છે. સાંભળનાર 
એટલે ખીજ પુરૂષ સર્વનામ, ત્યારે 70૫ કોને લાગુ પડે? 
સારાબ ખેહરામ સાથે બોલતાં બેહરામને 07૦0૫ કહે પણુ બેહરામ 
. શિક્ષક આગળ ફરિયાદ કરતાં 7૦૫ કહે ત્યારે 70૫ તો શિક્ષકને 
લ્રાગ્નુ પડે. માટે ખેહરામે આમ કહેવું હતું 5૦#%9 કઘ્યાંતે ૬૦ 
000 11111 1 "ઘઉ & 00), માટે સર્વનામ માટે તીચે પ્રમાણે 
નિયમ છે. 


૪) નિયમ ૨--ખબોલનાર કે હકીકત કહેનાર ( 100 
3[0981૮01* ૦% 1180 1૦0૦11૦0" ) પોતાને માટે હમેશાં “હું” ક્ર 
“અમે” વાપરે છે; જેની સાથે વાત કરે છે અથવા જેને કહી 
સંભળાવે છે તેને માટે “તું” કે “તમે” વાપરે છે અને બીનજ્ન 
બધાને માટે “તે” કે “તેએ ” વાપરે છે. 


જ અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. 


ઉદાહરણો. 
[01:00 કદ્રાંવે 10 110 “1 811017 0૫,” 
/£01:00 8410 10 100 1181 110 111015૪ 100. 


14501500 કાંતે 10 00 11 106 111017 0૫, 
1 ક્લે 10 101₹00 “ 1 1(1031 01૫,” 
[1 કદાંવે 1૦ 1 01૮₹00 પદ 1 1103 11111, 


1*01:00 કદ્યાંવૈ 10 0પ૫*“ 1 [13017 )૦0,”” 
( 
([ 10૫ કાવ 10 150૬૦૦ “1 1110૪ )/0૫,” 
| 101 કાપવે (0 5૦1:00 ઉ 0પ 1310૪ 1111. 
પૂ) ઉપર જે નિયમો કલ્યા છે તે સામાન્ય છે, પણુ * 
વાઝય પ્રશ્નાર્થ હોય કે આજ્તાર્થ હોય તો નીચે લખેલા નિયમે! 


લાગુ પડે છે. 


નિયમ 1૧.--વાડ્ય પશાર્થ હાય અને પ્રશ્નનો જવાબ હા કે 
ના આવતો હોય તો ₹0[00%01૪ 9૦0170 ૭૯7 ને બદલે ૦૨/: કે” 
૭૪૪? વાપરવું અને સંયોગી ૬1381 ને બદલે 1 કે 1૪10011101 
વાપરવો! અને ક્રિયાપદતે કત્તાની પછી મુકવું. જેમકે--- 


1110 009101 કદ્ઞાંલં 10 1030 “ 410 010 ભાતે] ₹ ” 
110 100 કક: 0રલ 110 1 1 ૩૩૩ 7૦00), 


ર. 


| 1 ડઢાંલે 10 1111 “ 170 0૫ 101 1110૪ 100?” 
/ 1 85106 1111 11 10 વૉંતૈ 1101 1૬103૪ 110, 


નિયમ જે?--જે પ્રશ્નનો જવાબ હા કે ના નહિ હોય તો 
8 નેં હૈંકાણે 81૬ કે બાતુપાં(૦ મુષ્ટી ક્િયાપદને કત્તાની પછી 
મુકવું. જેમકે--- 
[16 કઘ્યાઉ 10 (0 00) “100010 1706 100૫ 
ઇુબા0ટ્? ” 
410 ॥્ર5:૦વ (09 009 00010 100 ૪૬8 ટૂબં1ટ. 


( 1 ફદ્ાઉે 60 1111 “ 11017 બવે 879 0૫?” 
1 90વૃપાંપ૦વં ૦1 પાણા 10૪% 016 16 ૫૪૫8, 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. પ 


૬) આગાર્થ હુકમ કે વિનંતી ખતાવે છે. 


નિયમ,--જે હકમતે અથે હેય તો 1'૦]20711૪ુ ૫6૪0 
૧૪ તે બદલે ૦, ૦01%, ઉં, ૦૦011106 એ ક્રિયાપદો 
વાપરવાં ; અને જે વિનંતીનો અર્થ હોય તો. 7૦૫૦૬, 0૦૪, 
3817, 10050001, ભઊાઇ?૯. વગેરે ક્રિયાષદો વાપરવાં ; અને 
0001101 5૦૦૦૩] માં જે ક્રિયાપદ આજ્તાર્થે હોય તેને સામાન્ય 
મદત બનાવવું. 

( 1110 198061101૪ કવ 10 1100 “ 00 હતે પ1 100 
ઇં 1.6]].'' 
] 1110 1૦161001" 0100106 100 10 ૪૦ 80116 (10) 110૪ 
પા 010 લ, 
| 110 કાંઈ 10 100 “1910850 છૂાં૪0 100 ૪001100013.” 
| 110 10000૬00 100 10 છ્ઠા0€ 111 10) 1000:, 
1110 €311€૪ કહ્રાતે “(01 ! 1101700105, 110110 100.” 
1110 61" 0050૫81) ( ૦1011700100 ) 1101001085 
(0 1101 111101), 


છ) ન્તે વાઝ્ય આરશ્ચર્યદરરીક ( 98011000810 ) હોય તે 
₹0[000દ॥જ ૪070 «૮૮ ને બદલે હ" ૦1, ૦૩ પરાં, 508) 
71110 1901060₹ 00 ધ્રલેણ11૫૫101 વગેરે વાપરવાં, અને ઉપવાડયને 
સાધારણુરૂપ આપવું, જેમકે-- 

ક પય લાલે ““ 3181 & 100 110 15 10 01 દપ! 


1૦ 01100 ૦011 0081 100 17133 &1 87001 1001 10 4066 
દાવ, 


1101081 કાંત “ 31911 દ 101010 0૦81૫0૦ 11 13 !” 
110 11૧1 ડહાંવે ક%ા11 કવળ ત 0ંઉ10 0181 11 ૫૪૧3 8 
110010 01'૦ ૫૫1૦, 


૮) જ વાઝય શુભ કે અશુભ ઇચ્છાદયોક હોય (૦૬81100) 
તો! 70૦૪૫0૪ ૪૦૪0 તરીકે જડ), [03 વગેરે વાપરવાં. 
જેમકે :-- 


પા અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠેમાળા. 
110 કહ્યાઉ “ 3183 00 01058 0૫.” 
[10 [2106 1141 ઉ૦ળે ળા 01688 1110, 
[10 કલ “ 00૦વૈ-0)9, 11) 11010.” 
119 0151006 ક 10 ૪૦૦વ-0)9. 
ઉ) ન્યાં ૦૩ અને 1૫0 એ શબ્દો વપરાયા હેય ત્યાં 
નીચેની રીત પરમાણે પરોક્ષ રચના ગોઠવવી-- 
113 1010 38ઉૈ 0 100 “ 400 0૫ 100) 10 ૬13 ? ” 
100100 “ 0૩.” 
ઉપલ્લા વાઝ્યમાં 7૦૩ એટલે “1 8 0? 10 ફા ” 
એમ સમજવું. ત્યારે એની પરોક્ષ રચના આમ થશે-- 
19 1010 181૬૦ 116 11 1 ૪ ઘ૩ 7૦80) 60 81811, 
1 70[મ16તૈ 1 1788. 
સચના--જે “3૦” હેય તે! 1 10[0160 1 1785 101 
એમ ખોલવું. 
૧૦) કાળવાચક અને સ્થળવાચક ક્રિયાવિશેષણુમાં નીચે 
ષમાણે ફેરફાર કરવા--- 
11010 “-- 0010. 
1113 વંદુ -- ધોઇ વૈં&), 
101001700૪ --- 19 10ઝા તૈ8&). 


૧635101૫] '-- 010 ]૩7૦010પ5 વંત). 
10-1॥8ૂદ -- પદા પાછુ, 


ઉદાહરણે।. 


110 કાલે “11101'0 ૪5 દ 1901000 11 115 181] 


૪098510૪વૈત.”” 
9 ડકઠાતૈ દદ 110070 ૪8 & 10010.”9 11 118 


18 100 [070010૫૩ વૈષ, 


અંથેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા. ૭ 


116 કાવ “11010 11 100 ક ॥00101'0 113 ધોઇ 
1111 1011101701?,”” 

110 કદ્યાઉૈ ઉધઇ 11010 ૪૦૫॥વૈ 09 દ્ર 10001'6 11 
0181 1411 100 10% તૈ&. 


નને તેજ દિવસે અને ત્યાંજ 10]૩01"1 કરવો હોય તો આમ કહેવું--- 
1190 ડવ 1181 11010 ૧ 0૫ાવે 1૦0 ૫ 10010૫10 11 1115 
11111 1(011101'1'0%. 


જે ખીજે દિવસે 10][0011 કરવો હેય તો--- 


110 ૩ાંઉે ઈદ ઇ10૪₹ઉ પ૦૫ાંતે 06 8 1901000 11 11113 
11 10-વે&!. 


ક 


૧૨) કેોઇ૪ક વખતે 101 ક્રિયાપદ ખેો[લનારની ઇચ્છા ક્ર 


દરખાસ્ત બતાવે છે. જેમકે-- 
કેકુએ સોરાબને કહું “ ચાલો, આપણે ક્રિકેટ રમીએ.” 
[5.01:00 ઠે 10 508? “1,001 પ૩ [૩83 ૯૫01:૦,”' 


આવાં વાઝ્યમાં 191 કંધ, આસઞાયૅ વપરાયલું નથી, માટે એવાં 
'વાડ્યની પરીક્ષ રચના કરતાં [07૦૪૦5૦ મુખ્ય ક્રિયાપદ તરીકે 
 વાપરતુ-- 

1301૬00 ]0₹0]0056વૈ 0૦ 3010 પૌ 010) 3100૫10 [018]? 


61101701, 


૧૨) કે વખતે એવું બને છે કે કોઇના ખોલવામાં જૂદી 
જૂદી જતના વાઝય એક પછી એક આવે છે ; ત્યારે પરોક્ષ રીતે 
તર્‌જીમો કરતાં જેવાં વાઝય તેવાં ₹૦[૪૦#૫॥૬% ૪૦1૦૭ વાપરવાં. 
નીચેના નમુનામાં જેશે। કૈ પ્રશ્નાર્થ, આસ્ાર્થ વગેરે વાઝયો. એક 
પછી એક આવે છે, તેથી તેને માટે જૂદદાં જૂદાં £૦[૦%૫1૪ 
૫૦108 વાપયીં છે, 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠેમાળા. 


“તેણ મને કશું કે ડું તમતે જેપ્ને બહુ ખુશી થયે છું, 
ડયાં ઉતરયી છે? ભરૂચ પાછા જાઓ તે પહેલાં મને મળજ્ને, 
તમારા પિતાની તખીયત સારી નથી એ સાંભળીને દિલગીર છું,” 
આ વાડ્યના તરજીમા નીચે આપ્યા છે, 


(3) 


ર્‌) 


(૪, 


(૫) 


(૫૭) 


110 88 10 1006 “13010 ૪૦1") છલે 10 800 0૫. 
101070 1310 0પ 1૩1 ૫[9( (011006 10 100 
0091010 30૫ 1૯611001 10 13108010, -] 01 801) 
0 11037 11181 370૫0 41001 18 101 ૪, ' 

110 કાલે 10 100 ઉધઇ 10 35 પા છૂંક્રલે (0 590 
110, કાલે પડો:રઉ 100 111010 1 લ [0૬ 
1112, શે ધ0]1વં 110 10 0૦ (0 11010 1)00))*૦ 
1 70107100 10 13708011, શલે કાઉ પતર 10 
પ્રયાડ 80117 60 106: 111801 017 411101 ૫985 
1101 1૪611, 


એજ વાડયનો તરજુમો પરોક્ષ રીતે કરો પણુ છેકરે 


પોતાના બાપને કહેતો હોય તેવી રીતે, એમાં તે 
છે।કરાને 10]001101' કરવો. 


જે ગહસ્થને તે છોકરો મળવા ગયો તે ગ્રદસ્થને 
70[0070% બનાવો. (1 કહ્યાંઉે 10 1110 ), 


છોકરાનો પિતા ન્નણે 1૦[૦#૦* હોય તેમ એ વાઝ્યની 
પરોક્ષ રચના કરે, (140 કહાવે 10 00) 501) 11181). 
કોઇ ખીજે માણુસ આ વાત સાંભળીને, તે છોકરા 


આગળજ તેનો 0]૩0 કરતો હોય તેમ એની 
રચના કરે, (110 કક્ઞાંઉૈ 0 ૦01 1181 ), 


તે છોકરો તેજ ત્રહસ્થ આગળ ૦૫૦ કરતો હોય તેમ 
એ વાઝયતે બનાવો, ( 90૫ કહ્યાવૈ 1૦ 009 11161). 


અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા. હ 


પાઠ 1. 

મહેતાજી અને છોકરોઃ એક સંવાદ,--ભાગ ૧. 

મહે૦--છોકરાએઓ, હવે રળ્નના દિવસ પાસે આવ્યા છે 
માટ આવતા અઠવાડીઆમાં આ વગની પરીક્ષા લેવામાં આવશે, 

સેવકરામ--સાહેબ, પરીક્ષા યારથી શરૂ થશે: અને 
દરરોજ કિયા કિયા વિષય લેવાશે ? 

મહે૦--ધીરજ રાખો; એ સધળું તમને યોગ્ય વખતે 
કહેવામાં આવશે. પણુ પહેલાં મારે નણુવું જોઇએ કે તમે 
સોએ તમારા સધળા પાઠ તૈયાર કર્યી છે કે નહિ. 

દામોર-- મોે પરીક્ષા લેશે કે લખાવરો।, સાહેબ ? 

સહે૦--ગયે વષે જેમ કર્યું હતું તેમ ; કેટલાક વિષય મોઢેથી 
પૂછવામાં આવશે અને બા#નાને માટે સવાલપત્ર આપીશું. 
પણુ અલ્યા છગન, તારે કેમ છે? 

છ૦--હું ગયા પખવાડીઆમાં યાત્રાએ ગયો હતો તેથી 
કેઢલાક પાઠં કાચા છે. પણુ સાહેબ, જે વિષય કાચા છે તે 
તૈયાર કરવાને હું મહેનત કરૂં છું. 
પ શહે૦--આટલા બધા દિવસ ગેરહાજર રહા એ તે બહુજ 
ખોડું કર્યું; હવે તું પરીક્ષામાં પસાર નહિ થાય તેથી ઉપલા 
વર્ગમાં ચદીશરા નહિ, જે કસુર કરે તેને શિક્ષા થવી જનેઇએ. 

છ૦--પણુ, સાહેબ, હું આ ચાર પાંચ દિવસ ખબ મહેનત 
કરીશ અને દામેોદરે મને મદદ કરવા કહ્યું છે, તેથી હું આશા 
રાખું છઉં કે હું પસાર થઇશ. 

સહે૦--વખતે પાઠ નહિ કરવા અતે પાછળથી અતિશય 
મહેનત કરવી એ તો ધણુંજ ખોડું. 


૧૦ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા. 


ઇંચ્છારાંકર--હું જરા પાણી પી આવું, સાહેબ ? 

મહે૦--એકદમ ખેસી જાએ. જ્યારે વર્ગમાં કામ ચાલતું 
હોય અથવા તમને સમજૂતી આપવામાં આવતી હોય ત્યારે 
ખહાર જવાની રજ નહિ માગવી જેઇએ. એટલું જાણતો 
નથી? વાર્‌ તે તારૂં વંચક સુધાર્યુ ? 

૬?૦--સાહેબ, વંચકને માટે વખતે વખતે જે સૂચના કરવામાં 
આવે છે, તે મેં મારી નાંધપોથીમાં લખી લીધી છે. 

સહેવ--તમારામાંના ધણાઓને એવી ટેવ છે કે પોતાની 
નોંધપોથી ધર આગળ વાંચતાજ નથી. એ તો લખ્યું ન લખ્યું 
સા સરખુંજ. યાદ રાખવું જેઈએ કે વગમાં જે કહેવામાં આવે 
તે પહેલાં બરાબર સમજવું ને પછી લખી લેવું અને તે વારે વારે 
વાંચી ધ્યાનમાં રાખવું. 


પાડ *. 
સહેતાજી અને છોકરો, એક સંવાદ*--ભાગ ૨. 


મહે૦--કેમ રામપ્રસાદ, તે તારો નકશે કાઢયો ? 

રા૦--હા સાહેબ, ચાર પાંચ વાર સ્લેટપર અતે ખે ત્રણુ વાર 
કાગળપર્‌ સીસાપેન વતી કાઢયે। છે. 

સહે૦--જેઇએ લાવ, કેવો કાઢયો છે ? 

રા૦--આ રહ્યા, સાહેબ. 

મહે૦--૩જ તેમાં ધણી ખામી છે. લંબાઇ પહેોળાઇવું 
બરાખર પ્રમાણુ નથી ; વળી કેટલેક ઠેકાણે હદ પણુ વાંકી ચૂંકી 
છે, તો પણુ વધારે લક્ષ આપીશ તો સુધરશે ખરે. 

સંતોષરાસ,--સાહેબ, સિપાઇને કહી આવું કે શાહી પુરી 
ખડીઆ લાવે? કોપી લખવાતે વખત થયે! છે. 
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મહે૦--હા, નએ, કમ, 4ભાશંકર આજ પણુ નથી 
આવ્યા કે હજ સારા નથી થયો? હું ન્નણું છું કે તેને દવા 
ખાવાનો ધણાજ કંટાળા છે; પણુ એવા છોકરાએ ન્નણુવું જોઇએ 
ક્ે એથી પોતાના શરીરને નુકસાન થાય છે. 

સં૦--સાહેબ, ગઇ કાલે સાંજરે હું તેના ધર પાસે થઇ ફરવા 
જતો હતો તે વેળા તેણે મને ખોલાવી હાથોહાથ ચિટદ્દી આપી 
તી, આ રહી, સાહેબ. 

મહે૦- તારે એ ચિટ ઘંટ થયો ત્યારેજ આપવી હતી, તેને 
ચિટ્દી લખતાં પણુ આવડતી નથી. તારીખ વાર તે! મળેજ 
નહિ. કાગળતો કટકા પણુ કેવો ચીથરા જેવે। છે ! જેડણી 
ઉપર્‌ તો લક્ષ આપ્યુંજ નથી. છેકાતી અને ડાધાની તા વાત જ 
ન કરવી. એવું જે પરીક્ષામાં લખે તો જરૂર નાપાસ યાવ, 

માોહૃન--સાહેબ, આ પાટલીના પાયા હાલે છે માટે લખતાં 
અડચણુ પડે છે. 

મહણહે૦--સિપાઇ, આ પાટલી સુતારને ત્યાં લ, જનએ અને 
તેને કહા કે એને બરાબર કરે, પણુ સાંભળો. છેકરાઓની 
ખરી મહેનતનું પારખું પરીક્ષાજ છે ; માટે જવાબ ખદુ 
વિચારીને લખજે. અને જવાબપત્રો પાછાં આપતાં પહેલાં 
સંભાળથી વાંચી જશને. 


પાઠ ૩. 
એક આળસુ છેોકરેઃ--ભાગ ૧. 
તાપીને પેલે પાર એક ગામમાં સેવકરામ નામે વેપારી રહેતે 
હેત્તો. તેને અભણુરામ નામે એકનો એક દીકરા હતો. તે 
સાત વરસતો થયો ત્યારે તેતે ગામઠી નિશાળે મૃ#્યો, ત્યાં તે 
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કશુંએ શીખ્યો નહિ, કારણુ કે તેને પોતાના બાળપણુના સોબ- 
તીઓને મૂકી રોજ રાજ નિશાળે જવું કંટાળા ભરેલું લાગતું હતું. 
જ્યારે મહેતાજીને લાગ્યું કે એ તો કાં, શીખે અવો નથી ત્યારે 
નશાળમાંથી તેને ર41 આપી. આ વાતથી સેવકરામના જીવતે 
ધણુ! સંતાપ થયો અને વારંવાર વિચાર આવવા લાગ્યો કે છં 
જીવીશ ત્યાં સૂધી તો જેમ તેમ કરી મારૂં ધર ચલ્લાવીરા, પણુ 
પછી એનું સું યશે ? એવામાં સેવકરામતે કાંઇ કામ કાજે પાસેના 
શહેરમાં જવાતું થયું. ત્યાં એક પોતાના નના મિત્ર સંદરરાય 
હતા તેને ત્યાં ઉતારો કયો, તેની પાસે તે પોતાનું દઃખ ર્યા 
ત્યારે સુંદરરાયે કચું કે, મારો છોકરા જે નિશાળે જય છે ત્વાં 
તમે તમારા છેકરાતે પણ મોકલે, ત્યાં મહતાજી એવા 
હુશીઆર છે કે તેઓએ મારા ગાંડાને થોડા દિવસમાં ડેંકાણે 
લાવી મૂરયો છે. 


પાડ ૪. 
એક આળસુ છેકરોઃ--ભાગ જ્‌, 

પછી અભષુરામતે તેના બાપે તે નિશાળે મોકલો. ત્યાં તેને 
મહેતાજીતી સાથે નીચે પ્રમાણું વાતચીત યઇ. 

સહે૦--આવેો અભણુરામ, તમારી ઉમર કેટલી ? 

અ૦---ગઇ કારતક સુદ પ ને દિવસે અગીઆર વરસ પૂરાં 
થયાં એમ મારા બાપા કહેતા હેતા, સાહેબ. 

સહે૦--તાર્ર્‌ં વય જેતાં તું જરા મોટો લાગે છે. તને રમવાનો 
'ધણુ શેખ છે, નહિ વાર્‌ ? 

અ૦--હા, સાહેખ. 
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મહેડ--ત્યારે તને લખોટે રમતાં તો ઠીક આવડતું હશે. 
કનકવે। ચગાવતાં અને ભમરડો '્રેરવતાં પણુ જણુતો હોઇશ. 

અ૦-- હાજ, સાહેબ, બધું આવડે છે. 

મડે૦-- તારે ગાંખે, હાથે, પગે તો કાંઇ અડચણુ જેવું 
નથી કેની ? શરીરે તો! સાન્નેતાજને દેખાય છે. 

અ૦--છાજી, સાહેબ, મતે તો કાંઇ નથી. 

મહે૦--તને કાંઇ લખતાં આવડે છે વાર્‌ ? 

અ૦--નાજ, લખતાં શીખવા માંક હતું, પણુ પછી છોડી 
દીધું. કમકે મળાક્ષરજ લખી શકયો નહિ. 

મહ્‌ે૦--ચા વાસ્તે ! બીક છોકરા કેમ લખી રાકે છે : તેમને 
જેટલાં આંગળાં છે તેટલાં તારે પણુ છે. તું આંગળાં વતે 
લખોટા પકડી શકે છે ત્યારે કલમ કેમ ન પકડી શકે ? 

અભણુરામ જવાબ આપ્યા સિવાય ઉભો રજા. 

મહુ2 --વાંચતાં આવડે છે કે! આ વાંચ જેઉં. કેવુંક વાંચે છે? 
અભણુરામ અચકાતા અચકાતો વાંચે છે, “ ચાકરી ડરે તે 
ભાખરી પામે.” 

-મફે૦ -આટલું વાંચતાં શીખતાં મહેનત તો પડીજ હશે. 
ત્યારે જે વધારે મહેનત કરે અતે વધારે ધ્યાન આપે તો વધારે 
સારૂં વાંચતાં આવડે. 

અભણશુરામ ટગર ટમર ન્નેયાં કરે છે. 


| પાઠ પ. 
એક આળસુ છેકરો.,--ભાગ 3? 
મહે૦--તને કાંઇ હિસાબ' ગણુતાં આવડે છે કે ? 
- ૦--ના, સાહેબ, સરવાળા શરૂ કયી હતા, પણુ દાખલ: - 
1 થવાથી આગળ ચાલી શકયે। નહિ. 


જ--1૫, 
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મહે૦--ચાર પસાના કેટલા લખોટા મળે ? 

અ૦-- બાર, સાહેબ. 

મહે૦ -આઠ પૈસાના કેટલા ? 

અ૦--ચોવીશ, સાહેબ. 

સહે૦ --ળે પૈસાના કેટલા ? 

અ$--છ, સાહેબ. 

મહે૦: -તારા ગજવા ખચમાંથી ચાર પૈસાના લખોટા લે છે 
ત્યારે તારી પાસૈ બાકી કેટલા રહે છે ? 

અ૩---અડધા ર્‌ૂપિઆમાંથી સાત આના રહે છે. 

મહેલ -- લે, તતે તો મર્વાળા, બાદબાકી, ૩ુણાકાર, અને 
ભાગાકાર બધુંએ થોડું થોડું આવડે છે. વાર્‌, બીજાં તને શું 
આવડે છે ? 

અ૦--સાહેબ, આડે વારનાં નામ, બારે મહિનાનાં નામ, 
મારાં સગાં વહાલાં, પાડપડોશી, ને એળખાણુ પીછાણુવાળા, 
એ બધાંનાં નામ મતે આવડે છે, અને કહો તે।, સાહેબ, અડધા 
ગામનાં માણુસનાં નામ લઇ જઉં. 

મહે૦--વાહ! તું ઉઘોગ કરે તો શીખી શકે એવો છોકરો 
છે, માટે “ન, જઇને ધારણુ બહારના વર્ગમાં ખેસ. પણુ એટલું 
ધ્યાનમાં રાખવું કે આ નિશાળમાં છે।કરાથી ન થઇ શકે એવા 
પાઠ આપવામાં આવતા નથી માટે તારે કોઇ પણુ દિવસે એવું 
નહિ ખોલવું કે આ તો મારાથી નહિજ થાય. 

અભણુરામ એવું ઉત્તેજન મળવાથી હરખાતો હરખાતો વગેમાં 
જઇ ખેઠો, અને પોતાના મનમાં ખોલવા લાગ્યો કૈ હું કાંઇ કમ 
નથી. મહેતાજવની પરીક્ષામાં હું કાંઇ છેક તાપાસ પડ્યા નથી. 
ઓજે દહાડેથી વર્ગના કામપર લક્ષ આપવા લાગ્યો અને ખીજે 
વરસે ઉપલા વર્ગમાં ગયે, ર 
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પાઠ ૬. 
ઝીણા પોર્‌ા, 
પાણીમાં કરોડે ક્ષદ્ર જેળુઓ રહે છે ; તેએ એવાં ઝોણાં છે 
કે ખુલ્લી આંખે તેઓ જેઇ શકાતાં નથી. ચો૭ખાં પાથીમાં 
તો તેઓ થોડાંજ હોય છે પણુ દરિયાના પાણીમાં અથવા 
ખાબોચીઆના બંધ પાણીમાં તેઓ પુષ્કળ હોય છે. એવાં 
પાણીનું એક ટીપું સૃહમદશકયંતર વડે જે તપાસીએ તે તેમાં 
લાખો જીવડાં ગોળ કુંડાળું ફરતાં, એક એક સાથે રમતાં અથવા 
લડતાં, અથવા આમતૅમ સડપ લપતે દોડતાં દેખાય છે. સૂર્ય, 
તારા વગેરે આકાશી પદાર્થના મહત્વથી જેમ આપણે ચકિત 
થર:એ છીએ તેમ આ પોરાઓની મક્ષ્મતાથી થઇગઞે છીએ. 
કહે છે કે જેટલાં માણસા દુનિયામાં વસે છે તેટલા પોરા પાણીના 
બેતણુ ટીપાંમાં દેખાવ છે. 

એ પોરાએમાં કોઇ કોઇ સાપ જેવા લાંબા છે, કોઇ દોરી જેવા 
આમળાવાળા છે, કે! તારાના જેવા છે, કેઇ# વટાણા જેવા 
, ગોળ હોય છે. પણુ એ બધા નનેઇએ તેવા આકાર ધારણુ કરી 
પ*્શકે છે. એક પોારાને આપણે જંઇ/એ છીગએ કે તે ગોળ છે, 
. પણુ નેતજેતામાં તે લાંબા થઇ જય છે, અથવા પોતાના 
શરીરમાંથી પાંચ છ હાથ બહાર કાઢે છે, અને વળી તેને પોતામાં 
ખેચી લે છે. તેમનું રારીર અધપારદશક ગળાંના બલગમ 
જેવા નરમ પદાર્થનું બનેલું છે. અને તેમાંનાં મોટાં જવડાંઓને 
શીપ જેવું ઢાંકણુ હોય છે. જ્યારે એ પોરા મરી જય છે ત્યારે 
ઝેનાં કોચલાં પાણીને તળોએ ખેસે છે અને તે બધાં એકદઠયં 
થઇને તેની એક સફેદ વસ્તુ બને છે જેને આપણે ચાક કહીએ 
છીએ. કેટલાક ચાકનાં પડ ૧૦૦૦ જીટથી વધારે લાંખાં છે. 

એવાં પડમાં કરોડે અને અબજે કોચલાં હોવાં જેઇઇએ. 
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ફડક 


કોઇ કહેશે ક એ પોરાનું પાણીમાં શું કામ પણુ એ 
ધણુ કામના છે. કેહતી વનસ્પતિ તથા જેતુએ પાણીમાં જને 
રહે તો તે પાણી આપણા શરીરતે નુકસાન કરે. તેવી કેહતી 
વસ્તુઓ એ પોરા ખાઇ જાય છે. વળી એથી મોઢાં જનવરે 
એનો ભક્ષ કરે છે. બંધ ખાબોાચીઆનાં પાણી કદી પીવાં ન[હ 


કેમકે એમાં પોરા પૃષ્કળ હેવ છે. 


પાડ ૭. 
ઉદ્દાર્‌ મતવાળા આરબ. 

અરબી ધોડા આખો દુનિયામાં વખણણાવ છે. તેઆ જવ 
સોહામણા તેવાજ ઝડપવાળા અને અસીલ હાય છે. નાબર 
નામના એક આરબ પાસે એક ધણે। ઉમદા ધેોડો હતો. એક 
દાહેર નામના બદુ ( એટલે ભટકતી આરબ ટોળીોમાંનો એક 
શખસ) નું મત એ ધોડા પર્‌ બહુ લાગ્યું અને ગમે તે પ્રકારે 
એ વેડો લેવાનો તેણે નિશ્રય કયો. એક દહાડે દાહેર નાબરને 
મળ્યો અને કહ્યું કે મારાં ચાર ઉંટ અને તે ઉપરાંત મારાં વીસ 
ઘેટાં લે અને મતે આ તારો ધડો આપ. જે એથી વધારે 
નઇએ તો. આપવાને તૈયાર છું. .નાબર બએોલ્બો “ એ ધેડે! મને 
પુત્ર સમાન છે. રૂમ અને શામતી પાદશાહત મળે તોએ એ 
ઘોડો નહિ આપું.”' 

પછી પેલા બદુએ તે ધેોડો દગાથી લેવાને નીચે પ્રમાણે 
યુક્તિ કરી. તેણે પ્રાટેલાં કપડાં પહેયીં, મોહે બુકાની બાંધી અને 
એક પગે પાટા બાંધ્યા, અને પોતે એક લંગડે ક્કીર હોય તેમ 
ઢોંગ કરીને એક રસ્તાની બાજુએ ખેઠે. એ રસ્તે નાબરને 
ધણીવાર આવવું જવું થતું. તે દિવસે સાંજે નાબર ત્યાં યધને 
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જતો હતો, તેને જઇને દાહેર બોલો “હે શેખ, દું પરદેશી છું, 
ખે દિવસનો ભૂખ્યો છું, અલ્લાને વાસ્તે મતે મદદ કર, અતે 
મને પાસેના શેહૅરમાં લઇ નન.” નાખબરને તેની નિરાધાર 
સ્યિતિ પર દયા આવી. પોતે નીચે ઉતર્યી અને પેલા લંગડા 
ફકીરને ધોડા પર ખેસાડી ધેોડાને દોરવતેો ચાલ્યો, તેએ થોડા 
કદમ દૂર ગયા નહિ હશે એટલામાં દાહેરે લગામ પોતાના હાથમાં 
પકડી ને ધોડાને એડ મારી. વેડા તો વિજળીતે વેગે દોશ્યો. 
પણુ જતાં જતાં દાહેરે "શમ પાડીને કહ્યું “ હું દાહેર છું, આખરે 
તારે ધાડો મારા હાથમાં આવ્યા છે. સલામ વાલેકૃમ.” આ 
ઝોાચિતા દગાથી નાબર પહેલાં તો ગભરાઇ ગયે, પણુ તરત 
સાવધ થપને તે પેલા ચોરની પાછળ દોક્ો ને ધાંરો પાડીને 
ખોલ્યો “ ભાઇ ઉભો રહે, મારે તને કંઇ કહેવું છે.” દાહેર પાછે! 
કયા અતે કેટલેક છેટે ઉભો રહ્યા. નાબર બોલો “તેં મારા 
ઘોડો લીધા તો ક્િકર નહિ, જે નસીબમાં લખ્યું હતું તે બન્યું 
છે, પણુ હું તારી પાસેથી માગી લઉં છું કે આ ધોડા તેં કેમ 
લીધો તે કોધ્ને કહીશ નહિ.” દાહેર બોલો “કેમ વાર્‌ ? ”' 
નાબરે ઉત્તર વાળ્યો કે, “ કોઇ ખરેખરો દુઃખી હશે અને લેક 
મારી પેઠે છેતરાવાની ખીકથી તેને મદદ કરતાં અટકશે. આથી 
તં માણુસોના અંતઃકરણુમાં વહેતા દયાના ઝરાને સુકવી નાખીશ.” 
આ શબ્દોથી દાહેરતે શરમ લાગી. તે ઘે!ડા પરથી ઉતરી 
પશ્ના' અને નાબરને તેનો ધોડે હવાલે કરીતે બોલ્યો “ જેની 
લુચ્ચાઇયથી દયાતા ઝરા સુકાય તેતે ધિકાર છે.” પછી તેએ 
જન્યા ત્યાં લગી એક એકતા મિત્ર રહ્યા. 


૧૮ અંગ્રેજી ભાષાંતર્‌પાઠંમાળા. 


પાઠ ૮. 


તપાસ કરવાની 2ટેવ*--ભાગ ૧. 

પરમેશ્વરે સૌને બે આંખો આપી છે, પણુ તેને ખરી રીતે 
વાપરતાં થોડાનેજ આવડે છે. ખે માણુસ એકજ વસ્તુ જીએ, 
પણુ તેથી ખેઉનાં મત પર જાદી જાદી અસર થાય છે. માટે 
જેવા જેવામાં ફેર છે. એ વિષે એક વાત નીચે લખી છે :-- 

એક કૂછીર ચાલ્યા ચાળો વગડામાં જતો હતો તેતે એક 
વેપારી સામે! મળ્યો. કેકીરે તેને પૂછયું, શેઠ, તમારું એકાદ 
ઊંટ ખોવાયું છે : વેપારીએ કલુ, હા. ફકીરે કચું, તેની જમણી 
આંખ ફરેલી છે, ને તે ડાબે પગે ખોડું છે, ખરી વાત કે? 
વેપારી બોલો, હા, ફકીરે પૂછયું, તેનો આગલે। એક દાંત પડી 
ગયો છે?! વેપારીએ જવાબ દીધો, હા, સાંઇ. ફીર બોલ્યો, 
તેને તમે એક મેર મધ લાધ્યું છે, ને બીજ મેર ધઉં લા્ધ્યા છે, 
નહિ વાર્‌? વેપારીએ કલુ, ખરી વાત, મિયાં સાહેબ, તમે એને 
એટલું ધારી ધારીને જ્નેયું છે તો હોંડો, મતે દેખાડે, તે #યાં છે ? 

કૂકીરે જવાબ દીધો, શેઠ, મેં તમારં ઉંટ જેયું નથી, ને તમે 
ડાલ જે વાત કહી તે સિવાય ખીજ કોઇન મોઢે, એવી એની 
વાત સાંભળો પણુ નથી. વેપારીએ કલ્યું, એ બધું ડહાપણુ તો 
જાણ્યું, એના ઉપર જવાણીર્‌ હતું તે #યાં છે! લાવને. 

કફૂજીર્‌ ખોલ્યો, શેઠજી, મેં તમારા ઉંટતે નથી જેયું, ને તમારૂં 
જવાહીર પણુ નથી જ્યું, એમાંવું હું કાંઇ જણુતો નથી. 

એ સાંભળીને વેપારીએ પોતાના માણુસ પાસે તેને પકડાવી 
દરબારમાં મોકલે. દરબારમાં એતો ઝાડો જેયો, ને ખીજ 
ધણીએ તપાસ કરી, પણુ એની કતેથી કશુંએ નીકળ્યું નહિ. 
એણે જવાહીર ચોર્યું કે એ જૂઠું બોલ્યા એનો પુરોવો મળ્યો નહિ. 
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પાઠ ૯. 


તપાસ કરવાની ટેવ.--ભાગ ૨. 

કૂષ્ીરને જાદુગર જણીને સજ કરતા હતા એવામાં તેણે 
દરબારને આ પ્રમાણે કલું:--તમને એટલી બધી નવાઇ લાગી 
તે જોઇ મને ધણી રમૂજ પડી. તમે અચંબો પામે તેમાં ધણી 
નવાઇ નથા. હે વગડામાં એકલો ધણાં વષે થયાં રહું છું, પણુ 
વગડામાંએ તપાસી જેવાનું મતે ઘણું મળે છે. રસ્તે ચાલતાં 
ચાલતાં મૅ ઊંટનાં પગલાં જેયાં, પણુ ત્યાં માણસનાં પગલાં નહોતાં, 
તે ઉપરથી મેં જણ્યું કે એના ધણી કનેથી નાઠેલું છે, એના માર્ગના 
એકજ ગમનાં ઝાકનાં પાંદડાં કરડેલાં હતાં તે ઉપરથી મેં જણ્યું 
કે તે એક આંખે કાણું હશે. તેનાં પગકાંમાંનું એક એક આછું 
પડેલું હતું તૈથી મેં નનણ્યું કે તે પગે લંગડું હશે. તેણે જે 
પાંદડાં કરડ્યાં હતાં તેમાં વચમાંનતો થોડો ભાગ રહી ગયો હતે 
તે ઉપરથી મેં ધાર્યું કે તેના આગલે! એકાદ દાંત પત્યા હશે. 
તેની એક પાસે ઘઉં વેરાયલા હતા તે લઇ જવા #ીડીઓ ચઢી 
હતી, ને બીજ બાજૂએ મધમાખી બમણુતી હતી તે પરથી મૈં 
જાણ્યું કે એતે એક મેર ધઉં ને ખીજ મેર મધ લાધ્યું હશે, 
અને કોઇ માણુસ નેડે હશે નહિ, કેમકે હોય તો ધઉં વેરાય 
નહિ ને મધ ઢોળાય નહિ. * 


એ સાંભળી રાજાએ તેને શાખાશી આપી છોડી દીધો. આ 
ઉપરથી સમજવાનું એ છે કે આપણે તપાસ કરી જ્નેવાની ટેવ 
રાખવી. તપાસ કરી જેવું એટલે ધ્યાન રાખીને જેવું ને તેમાંથા 
કામસાં આવે તેવું “અનુમાન કરવું. ફકીરે જે રસ્તેથી આવ્યે 
તેજ રસ્તેથી ખીનતૅં'માણુસ પણુ આવ્યાં, ને તેમણે પણુ ઉંટનાં 
, પગલાં દીઠાં હશે. - તે કોધએ પેલા વેપારીને એમાંનું કરું કલ્યં 


ત્રિ 
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નહિ, કેમકે તેમને તપાસ કરવાની રેવ નહિ, માટે જેવા જેવામાં 
ઘણુ દર છે. ચિત્ત દતે જવેવાની તથા તે ઉપર વિચાર કરવાની 
ટેવ ધણી ખપની છે, માટે સૌએ તેવી ટેવ પાડવી. 


પાઠ 19. 


ઇગ્લાન્ડ જવાના માગ.--ભાગ ૨. 

યુરોપ અને દિંદ્સ્થાન વચ્ચેનો અમલ વ્યાપારનો રસ્તો 
અકગાનિસ્તાન, ૬રાન અને એશિયામૈતરમાં થદને જતો હતો. 
તે વખતે મિસરમાં એલેક્ઝાન્ડ્યા અને યુરોપમાં જતાઆ અને 
વેનિસ એ વેપારનાં મુ”ય ધામ હતાં. હિદસ્થાનનો માલ 
આરબ વેપારી એશિયામૈનર, મિસર કે સીર્યાને કિનારે લાવતા 
અને પછી ત્યાંથી જતોઆ અને વેનિસના વેપારી તે માલ 
પોતાને દેશ લઇ જતા અને યુરોપમાં બધે વેચતા. કૂઝડની 
લડાઇએ પછી એ રસ્તો તુર્ક લોકોએ બંધ કયો. હવે યુરોપનાં 
પશ્ચિમ રાજ્યો-સ્પેત અને પોટુંગલ-હિંદસ્થાન આવવાને! પાધરે। 
માગે શોધવા પર્‌ મંડ્યાં, બ્થાલેોમ્યુ ડાએક નામના મહાન 
પોર્ટુગીઝ નાવિકે આક્િકા ખંડના દક્ષિણુ છેડે શોધી કહાક્યા 
અને તેની પછી વાસ્કોડીગામા નામના ખીન્ પોડુંગીઝ વહાણુ- 
વટી એજ ભૂશીર આગળ થઇને ગયે! અને પૂર્વતા સાગરમાં 
દાખલ થયો અને ૧૪૪૮ માં કાલીકોટ બંદરમાં દાખલ થયે. 
આ પ્રમાણે હિંદ અને યુરોપ વચ્ચે વેપારનો પાધરો માગે શોધી 
કલડાયો, એ રસ્તો “કેપને રસ્તો” કહેવાય છે. 


હાલમાં હિંદ્ર્થાનથી ઈગ્લાન્ડ જવાના ખે માર્ગ છે--એક 
 _““જૃપૃતો રસ્તો” અને ખીજે “ જમીન ઉપરનો રસ્તો.” 
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“'દેપતે। રસ્તે..:'--હિંદ્સ્થાનમાં અંગેજ્નેના આવ્યા પછી 
ર૦૦ વરસ સુધી એજ રસ્તે હિંદ અને યુરોપ વચ્ચે વ્યવહાર 
ચાલતો હતો. વહાણે હિંદ્રથાનને કિનારેથી નીકળો કેપ એફ 
ઝુડ [હોપ જય છે અતે ત્યાંથી આટલાન્ટિક મણાસાગર્‌માં થઇ 
ઠેઠ ઈંગ્લાન્ડ નય છે. એ રસ્તે! ૧૫૦૦૦ માઇલ લાંખેો છે અને 
ગે રસ્તે જતાં હાલ તથી ચાર મહિના થાય છે: 


જમીન ઉપરતે રસ્તે. -એ રસ્તો ઘણુ ડુંકો છે. 
હિદુસ્થાનનો એક અગ્રેજ અમવદાર્‌ નામે લેય્ટેનન્ટ વીગ્હાર્ન એ 
રસ્તાનો શોધી કહાડનાર હતો. સને ૧૮૩૫થી એ રસ્તે! શરૂ 
થયો. “જમીન ઉપરનો રસ્તો'' એ નામ ભૂલાવો ખવડાવનાર 
છે. એ રસ્તે જતાં રાતા અતે ભૂમધ્ય સમુદ્રની વચ્ચે જમીન 
પર્‌ થોડેક સુધી જવું પરતું હતું માટે એનું નામ “ જમીન પરનો 
રસ્તો” પાડ્યુ, હાલમાં એજ રસ્તે લોકો આવન્ન ડરે છે. 


શકાઇ ૦૫૭૨૦૦૩૩ નક, દ્ર 


પાઠ 11. 
ઈંગ્લાન્ડ જવાના માર્ગ.--ભાગ ૨. 

“જમીન પરતો રસ્તો ” ચાકુ થયા પછી ઈગ્લાન્ડ જવા 
આવવાનું ધણું સહેલું યઃ પડયું છે. સ્ટીમરોા મુંબઇ વગેરે 
બંદરોમાંથી નીકળી 'અરખી સમુદ્રમાં થઇને એડન જય છે. એ 
ઠેકાણુ કોલસો લઇ સ્ટીમર બાબલમાન્દબની સામુદ્રધુનીમાંથી 
નીકળી રાતા સમુદ્રમાં દાખલ થાય છે, અતે સુએઝ આગળ ઉભી 
રહે છે. અગાઉ ઉતારૂએઓ અને માલતે સુએઝથી એલેકઝાન્ડિઆ 
સુધી રેલેમાં બેસાડીને લઇ જતા હતા. એક સ્રીમરમાંથી 
ઉતર્‌વ!ની અને એલેક્ઝાન્ડિઆ આગળ ખીજી સ્ટીમરમાં બેસવાની 
ઘણી આપદ્દા પડતી હતી અતે એઝ કારણુથી એને “ જમીન 
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પરતો રસ્તો ” કહેતા અને હજી પણુ કહે છે. એક સહાસિક 
અને ખુદ્ધિવાન ફ્રેન્ચ ઇજનેર્‌ નામે મૉંસ્યુ લેસેપ્સે રાતા અને 
ભૂમધ્વ સમુદ્રાને જેડી નાખવાની મહાન યોજતા તયાર કરી 
અને ધણીજ મહેનતે અને મોટો ખરચ કરીને તે પાર પાડી. 
તેણે સુએઝથી તે પોટ સાધદ સુધીતી સંયોગીભૂમી ખોદી કહાડી 
એક નેહેર બનાવી અને તે ૧૮૬૬ માં વેપારને માટે ખુલ્લી 
મુકવામાં આવી. એ નેહેર બન્યા પછી કોઇ! કાણે ઉતરવાની 
જર્‌ર નથી, એકજ સ્ટીમર ઠડેઠે સુધી નય છે. 


હાલમાં એડતથી નીકળેલી સ્ટીમર સુએઝ જય છે અને પછી 
નેહેરમાં થઇ પોટ સાઇદ જય છે, એટલે તે ભૂમધ્ય સમુદ્રમાં 
દાખલ થાય છે. અહીં ખેમાંથી એક રસ્તો આપણને લેવાનો 
છે--એક સાઉદામ્પટનનો રસ્તો અને ખીન્ને બિન્ડિઝીનો રસ્તો. 
ન્તે પહેલો માર્ગ લઇએ તો આખી સફર દરીએજ કરાય છે. 
સ્ટીમર પોટે સાઇદથી નીકળી માલ્ટા જવ છે, ત્યાંથી જીબ્રાલર 
આગળ થોડા વખત ઉભી રહે છે, અને ત્યાંતી સામુદ્ર્ધૂતીમાં થઇ 
આટલાન્ટિક મહાસાગરમાં દાખલ થઇ! ઠેઠ સાઉદદામ્પટન જય 
છે. એ રસ્તા મુંબઇથી સાઉદામ્પટત સુધીનો ૬૦૦૦ માઇલ છે. 


ને કેડે સુધી સ્ટીમરમાં જવું નહિ હોય તો ઉતારૂએઓ પોટ 
સાઇદથી એલેક્ઝાન્ડિઆ રેલ્વે મારફતે જાય છે અને ત્યાંથી બીજી 
સ્ટીમરમાં બેસી ઇટલીની દક્ષિણે બિન્ડિઝી બંદરે ઉતરે છે. 
ત્યાંથી રેલ્વેમાં બેસી, આલ્પ્સ પર્વતો ઓર્ળગા ફ્રાન્સના કૉલે 
બંદરે પણોંચે છે. ત્યાં સૈકડો સ્ટીમરે હાજર હોય છે જે 
ઉતારૃઓને ઈગ્લાન્ડને દક્ષિયુ કિનારે ઉતારે છે. એ મુસાફરી 
હાલમાં ૧૫, ૧% દિવસમાં થાય છે. 
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પાઠ ૧૨. 
ચીનમાંના ગેથેો વિષે? 

ચીનના લોકોને ચોપડી વાંચવી બહુ ગમે છે. ચીનનું એક 
પણુ શહેર ચોપડી વેચનારતી દુકાન વિનાનું નથી. એ ધંધો 
ઘણા આબરૃદાર ગણાય છે. રાજાની મરજી એજ કાયદો એવું 
ત્યાંના લોકે! માને છે, તો પણુ છાપખાનાંપર સરકાર તરફનો! કશે 
અટકાવ નથી. ત્યાંના કાયદામાં એ વિષે એટલુંજ લખ્યું છે કે 
ધતી નીતિમાં બગાડ થાય અથવા રાજ્યમાં ફ્િતૂર થાય એવું 
કોઇ છપાવે અથવા પ્રસિદ્ધ કરે તેતે ગરદન મારવો. એક વાતે 
જેઇએ તે. ચીતમાં છાપખાનાંને છઢ છે, પણુ ખીજ વાતે તે 
ધણા સંકટમાં છે, કારેષુ કે પ્રનતી નીતિમાં બમાડ કરનાર શું 
અતે ફિતૂર કરાવે તેવું શું એ ઠરાવવું પાદશાહ અને તેના અમલ- 
દારોના હાથમાં છે. એવી અડચણને લીધે ચીનમાં નવા વિચાર 
પ્રગટ થતા નથી ; અને અસક્ષના વખતથી ચાલતી આવેલી 
વિદ્યા, દુન્નર, અને રીતભાતોમાં કાંઇ સુધારો થતો! નથી. તો 
પણુ જે વિઘા દેશમાં છે તેથી લોકોને જનણીતા રાખવાને ધણી 
ક્રેોશીશ થાય છે તેતી રાજધાની પેકિનમાં એક મોટી પાઠશાળા 
છે, તેમાં” ઉંચા પ્રકારતી કેળવણી આપવામાં આવે છે. વળો 
દરેક શહેરના માજિસ્ટ્ટતા મકાનમાં અકેક પુર્તકશાળા હોય છે. 
તે વાપરવાની સધળા લોકને છૂટ છે. 


મસ પાૂઠ ૧૩. 
વાતાવરણુ * 


પૃથ્વી સધળ| ગમથી હવાએ ષેરાયલી છે, એ હવાના મોટા 
શાળાને વાતાવરણુ કહે છે. પાણીતી પેંડે હવા પણુ પ્રવાહી છે, 
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પણુ હવા પાણી કરતાં બદુજ પાતળો છે. જેમ માછલાં પાણીમાં 
તરે છે, તેમ પક્ષોએ હવામાં ઉંચે ઉડે છે અતે આપણે તળોએ 
પડાલચાલ કરીએ છીએ. હવા દેખાતી નથી પણુ જ્યાં “નઔઓ 
ત્યાં હવા તા છેજ, જો તમે એક પ્યાલું કે લોટો પાણીમાં ઉંધા . 
બળશે તો તેમાં પાણી ભરાશે નહિ, કેમકે તેમાં હવા છે. 


છવા અતે પાણી બન્ન પ્રવાહી છે પણુ પાળી સંકોચાય એવું 
નથી. હવા બહુજ સંકોચશીલ છે. પાણી ઉપર ગમે તેવું દબાણુ 
કરો પષુ તેનું કદ સંકોચાતું નથી. એથી ઉલડું, હવાને જેટલી 
દબાવીએ તેટલી તે સંકોચાય છે અને દબાણુ ગયું કે તરત પોતાનું 
અસલ રૂપ ધારણ કરે છે. તેમ વળી ગરમીથી તે ફેલાય છે, 
“જો તમે પાતળી ચામડીની કોથળીમાં હવા ભરીને તેને દેવતા 
આગળ ધરશે તો માંહેની હવા છુલીને કોથળોને ઉપસાવશે. 


હવાને વજન છે. એક ચોરસવાર પેરીમાંની હવાનું વજન 
અક પાન્ડ થાય છે. હવાના ઉપલા થરો નીચલા થરે પર 
દબાણુ કરે છે, તેથી તીચેતી હવા ઉપલી હવા કરતાં જડી છે. 
જેમ જેમ ઉંચે જઇએ તેમ તેમ હવા પાતળી થાય છે. હરદાર 
વગેરે હિમાલય પવત ઉપરનાં જત્રાનાં સ્થળો તરફ જતાં ધણાં 
”ત્રાળુઓ હવા ધણી પાતળી હોવાને લીધે અટકી પડે છે. 
એક માણુસ એક કબુતર લઇને બલૂનમાં ખેસી આકાશમાં સાત 
આઠ માઇલ ઉઠ્યા. પછી તેણે તે કખુતરને ઉરાડ્યું પણુ તે 
પત્થરની પેઠે સીધું નીચે પત્યું અને જ્યારે ધાડી હવાના પડ 
સુધી આવ્યું ત્યારે તે પાંખોનેો ઉપયોગ કરી શડયું. પૃથ્વીતી 
સપાટીથી ૧૦૦ માઇલની ઉંચાઇ સૃધી વાતાવરણુ પહોંચે છે, 
એવી ગણુત્રી થઇ છે. એથી ઉંચે વાતાવરણુ આકાશમાં મળી 
નય છે. હવા પાતળી છે તો પણુ પૃથ્વી પર્‌ એવું દમાણુ ધણું 


અંગ્રેજી ભાષાંતર્‌પાઠેમાળા. રપ 


છે, કેમકે એનો જથ્થો ધણો મોટા છે. દરીઆની સપાટી 
ઉપર દર ચોરસ ઇન્ચે ૧૫ પાઉન્ડ હવાનું દબાણુ છે. હવાનું 
એ દબાણુ આપણુને લાગળું નથી તેવું કારયુ એ કે આપણા 

શરીરમાંની હવા તેનો પ્રતિકાર કરે છે. હવા શાની ”નેલી છે 


અને તે કેટલી ઉપયોગી છે તે તમે આગલી ચોપડીમાં શીપ્ખી 
ગયા છો. 


પાઠ 1૪. 
લાવરી અને તેના બગ્ચા,--ભાગ ૨? 
એક લાવરી જે ખેતરમાં રહેતી હતી તે ખેતર પાડ્યું એટલે 
તેને ચિંતા થઇ જે મારાં બચ્ચાંને પાંખો આવ્યા પહેલાં જને 
ખેતર્વાળા ખેતર કાપવાને આવશે તો કેમ થશે ₹ પછી તે રે।જ 
ચારે આણવા “ય ત્યારે બચ્ચાંને કહતી કય જે મારી પછવાડે 
કોઇ કાંદ' બોલે, તો તે સધળું માળે આવું ત્યારે મને કહેવું, હ. 
ગક દિવસ ખેતરનો ધણી ખેતરમાં આવીને પોતાના છોકરાને કહે 
કે હું જનાળું છું કે આ ખેતર પાઝ્યું, હવે લણુવું “નઇએ. માટેવું 
કાલે સવારમાં જઇને આપણા આડોરશી પાડોશીને કડી આવજે 
કરે લણુવા સારૂ આવે. આ સધળું તે બચ્ચાંએ મા ધેર આવી 
એટલે તેને કલુ, અને ખોલ્યાં કે મા, હવે તું અમને ઉતાવળી 
અહીંથી બીજે ડઠેંકાણે લઇ નન, મા બોલી, બચ્ચાં, નચિત 
રહો, કાંકે ખેતરના ધણીએ ખેતર લણુવાનો ભરોસો પાડોશી 
ઉપર રાખ્યો છે, તેથી હું જનણું છું જે કાલે કાપણી થશે નહછિ. 
ખીજે દિવસે લાવરીએ જતી વખતે બચ્ચાંને રોજની પેઠે કહી 
. મેલ્યું હતું, તે ઉપરથી તે ખેતરનો પણી શું બાલે છે તે સાંભળ- 
વાને ટાંપીને રહ્યાં હતાં, એટલામાં તો ખેતરતો ધણી આવ્યે, 
અને જેને બોલાવ્યાં હતાં તેની વાટ જઇ રહ્યા, પણુ કોઇ આવ્યું 


કેસ્ડડ્ંય- 


ર૬ અંમેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા. 


નહિ, અને તડકો પણુ થયો. ત્યારે તે છોકરાને કહે, અરે પાડોશી 
ઉપર વિશ્ષાસ રાખવામાં કાંઇ માલ નથી, માટે હવે તું એવું કર 
કે આપણાં સગાં અને ભાઇ ભાંડુનતે જઇને કહી આવ કે તે 
સવારમાં વહેલાં ઉઠીને ખેતરની લણુણી કરવાને મદદે આવે. તે 
સાંભળી બગ્ચાં ધણાં ખીનાં, અને મા આવી એટલે તેમણે તે 
સમાચાર માને કહ્યા. ત્યારે તે બોલી, એવું છે તો તમે ખીશે। 
મા, શા માટે જે સગાં ચિતા રાખીને તેમના કામમાં પડે એવું 
બનવું કઠણુ, માટે એ પણ્‌ એવું કશું ફ્રેકટ જશે. 


પાઠ ૧૫. 
લાવરી અને તેનાં બશ્ચાં,#--ભાગ ૨, 


એવી રીતે બગ્ચાંને ધારણા દીધી, અને ચારા ચરવા જતી 
વખત તેમને કહી મડયું કે હવે આજ ખેતરવાળા જે ખોલે તે 
મન દઇને સાંભળે, અને હું આવું ત્યારે મને કહેજે. ત્રીજે 
દહાડે ખેતરનો ધણી ધણીવાર સધી સગાં વહાલાંની વાટ જેને 
બેસી રજ્યા. પણુ તે કોઇ! આવ્યું નહે. પછી તે છોકરાને કહે 
કે કાંઇ ચિતા નહિ, ભીમા, કાલે સવારે દાતરડાં સારાં તેયાર 
કરી મેલજે, આપણે આપણે ઠાથેજ કાપીશું. એ ખબર 
બચ્ચાંએ માને કહી, એટલે તે ખોલી, બચ્ચાં, હવે આપણે 
અછીં રહેવું નહિ, રા માટે કે કોઇ માણુસ પોતાનું કામ પંડે 
કરવાને નીકળે તો તે ધણું કરીને પાર્‌ પાડે. પછી તેણે પોતાનાં 
બચ્ચાં ત્યાંથી તરત કાઢીને ખીજે ઠેકાણું મેલ્યાં, ખીજે દહાડે 
ખેતરનો ધણી અને તેનો છોકરો ખે જણે આવીને ખેતરની. 
કાપણી કરી. એ વાત ઉપરથી સમજવું કે કોઇ કામ કરવું 
હોય તે જાતે કરવું, ખીન્નને ભરોસે રહીએ કે તે આવીને કરશે 


અંગેજ ભાષાંતરપાઠમાળા, ર૭ 


તો તેમાં કાંઇ વળે નહિ; કહેવત છે કે “ગાપ મગા વિના 
સ્ત્ત ન સવવ.” તેમજ વળી ખીજ કહેવત છે કે “ગાય 
તમાન નજ નાહ, ગને મેજ સમાન ઝક નિ.” એટલે 
પોતે મ્રુઆ વિના સ્વર્ગે જવાતું નથી, ને પોતાના જેવું બીજું 
કેપ્ઠ કામમાં ધ્યાન લગાડતું નથી. તેમજ ખીજાં ગમે તેટલું 
પાણી ખેતરમાં રેડે પણુ વરસાદ જેવું પાકતું નથી. 


પાડ 1૧. 
ચંદ્ર. 

આકાશી પદાથામાં મર્ય સાથી ભવ્ય છે અને ચંદ્ર સૌથી સુંદર 
છે, સૂર્ય એ ગ્રહમંડળના ર!ન્‍્ન છે. બધા ગ્રહે સુર્યતી સ્પાસ- 
પાસ ફરે છે. પણ વળી કેટલાક નાના ગ્રહે મોટા ગ્રહોની 
આસપાસ ફરે છે, તેમને ઉપગ્રહો કહે છે. બહસ્પતિને આઠ 
અને શનીને દસ ઉપશ્રહો છે. આપણી પૃથ્વી જે એક મોટો 
ગ્રહ છે એને એકજ ઉપગ્રહ છે. તે ઉપગ્રહ ચંદ્ર છે. સૂર્ય 
અને ચંદ્ર બન સરખા દેખાય છે. પણુ ખરૂં નનેતાં એમ નથી. 
પૃથ્વી સૂર્ય કરતાં ધણી નાની છે અને ચંદ્ર તો પૃથ્વી કરતાંએ 
નાનો છે. પણુ સૂર્ય અને ચંદ્ર સરખા દેખાય તેવું કાર્‌ણુ એ છે 
કે ચંદ્ર સરજના કરતાં પૃથ્વીની પાસે છે. ચંદ્રની વધધટ તમે 
સધળાઓએ તો જેઇજ હશે. મહિનામાં એક દાડો તે પૂરો 
ગાળ દેખાય છે તે દદાડાને પૂનમ કહે છે. પછી રોજ નાનો થતે 
નય છે, ને છેલ્લે ખે ત્રણુ દહાડા તો મુદલ દેખાતો” નથી. પછી 
પાછે સાંજે સૂતરના તાંતણાથી થોડાક જડે ને અલ્લાયા જેવા 
વાંકા જષ્યાય છે, તેને બીજનો ચંદ્ર કહે છે. એવે! ખીજને ચંદ્ર 
મહિતે મહિને એટલે કૈ!/ વેળા ર૯ દહાડે અને કોઇ વેળા ૩૦ 
દહાડૅ દેખાય છે. 


ર૮ અગ્રેજી ભાપષાંતરપાઠમાળા, 


ચંદ્રમાં પોતાનું તેજ નથી ; સૂરજનું તેન એના ઉપર પડીને 
ત્યાંથી પાછું આપણા ભણી વળે છે; જેમ ચાટલું કે દપણુ સૂરજ 
ભણી આડું ધરી રાખ્યું હોય તો એના ઉપરનો તડકે પાછે 
વળીને છાંયડો દોય ત્યાં ચકતાં જેવો પડે છે, અને એ તડકો 
દર્પણુમાંથી આવતો દૈખાય છે તો ખરે, તેમજ સૂરેજતો તડકા 
ચદ ઉપર પડે છે અને તે ત્યાંથી પાછો આપણી ભધ્ી આવે છે. 


પાડ ૧૭. 
5૧%, 

આ દેશના લે।કમાં કરેજ કરવાના ખારા ચાલ ધણો પ્રસરેલે! 
છે. એડનું કરજ કરે અને તે ધણી ઉઘરાણી કરે, ત્યારે ખીજ્ન 
પાસથી નાણાં કાઢી તેને ભરે. પેલે બીજે ધણી તાકીદ કરે, 
ત્યારે કોઇ વીજ પાસેથી લઇ તેને આપે. એમ કરવામાં 
કેટલાક તો વખત કાઢે છે, ને ખરાબ થાય છે. સારે મા? 
અવસરે કેટલાક કર૦૪ કરી એટલે બધો ખચ કરે છે કે પછી 
જવતા લગી કરજની જળમાંથી છટાતું નથી. કેટલાએક તો 
એ અવસર ન હોય તો પણુ કરેજ કરે છે. વાયદાસર કરજ 
વાળવાની પોતામાં શક્તિ છે કે નહ એનો વિચાર કર્યા વિના 
ધણાખરા માણુસ કરજ કરે છે. એવા માણુસને ધણા દૃષ્ટ 
જણુવા, કેટલાએક તો એવા દુષ્ટ હોય છે કે કરજ વાળવાની 
મદલ શક્તિ ન હોય તો પણુ કરજ કરે છે. કેટલાએક પોતાના 
બાપદાદાનતી આબર્‌ રાખવાના બાનાથી કરજ ડરે છે, પણુ ખરં 
નનેઇશું તો તેએ પોતાના બાપદાદાનું નામ ખોળે છે. આપણુને 
દેવું વાળવાની શક્તિ નથી તે। પણુ પારકાનું નાણું કે માલ 
લેવો, અથવા તે લીધા કૈડે ઝટ પાછે આપવાને મહેનત ન કરવી 
એ અપ્રમાણિકપણું અતે ગ્રુન્હા છે. એવા દૅણુદાર ને ચોરમાં 
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ફેર નથી, ને પરમેશ્વર આગળ પણુ તે ચોર ગણાશે. વિશ્વાસઘાત 
ને દગલબાજના મોટા અપરાધ તેને માથે બેસે છે. લેણુદાંર 
એની સાચવટ ને વચન ઉપર ભરેસો રાખી ધીરે છે, તેથી જ્યારે 
દેવાદાર દેવું આપવાની ના પાડે છે, ત્યારે તે વચન તોડે છે. 
દેવાદાર જાણતો હોય કે મારાથ્રી નહ અપાય તો પણુ તે વિશ્વાસ 
આપી નાષાં કે માલ ઉધાર લે, ને પછી અપાય નહિ ત્યારે 
તેણે લેણુદારને છેતયી ખરે કે નહિ? રસ્તામાં કેદ! આવી તેને 
લૂટે તા તે ચારે હરામતું લેવાતો ઝના કયા, પણુ છેતવો કહેવાય 
નહિ. પણુ પેલે! કરજદાર તો તેને લૂટે છે, ને વિશ્રાસધાત કરે છે, 
કેમકે તેનો માલ લે છે, ને લેતી વેળા પાછે આપવાતો વિશ્રામ 
આપ્યો છે તે તોડે છે. 

દેવું કરવાથી ખીન્ને પણુ ઘષમાં માઠાં પરિણામ થાય છે, તેમાં 
સાથી મોટું એ છે કે દેવું કરનારને જૂઠું બદ બોલવું પડે છે. 
સધળા અવિચારી કે ખેરીકરા કરજદાર ધણું કરીને જૂઠા હોય છે. 
જ્યારે તે કાંઇ માલ ઉધાર લે છે, ત્યારે તેનાં નાણાં આપવાને 
વાવદો કરે છે એ વાયદો પળાતો નથી. એક વાયદે પૂરે! થયો 
એટલે વળી ખી'ને કરે છે. એમ ધણાક વાયદા કરે છે ને 
હરવખત જૂડે પડે છે. દેવાદાર નનૂટું બોલવાથી શરૃ કરે છે, ને 
અંતકાળ યુધી જૂઠું બોલે છે. જૂટું ખોલ્યા વિના તેમનું કામ ચાલે 
નહિ. એ રીતે દેવું કર્યીથી ધણાંક ખી”ન પાપ કરવાં પડે છે માટે 
જેમ દેવું ન થાય તેમ કરવું. 


પાઠ 1૧૮. 
એક પાટવી કુવર, 
ઈંગ્લાંડના એક પાઢવી કુંવર વિષે એવું લખેલું છે કે તે સમજા 
હોવા છતાં ધણીજ તામસી પ્રકૃતિતો હતો, અને સ્વચ્છદી લોકોની 
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સંગતમાંજ રહેતો. એક વખતે તેના એક સોખતીને કોઇ 
ગ્રુનાહને માટે ત્યાંના વડા ન્યાયાધીશે કાયદા પ્રમાણે સજન ફરમાવી. 
પેલા પાટવી કુંવરે પોતાના દોસ્તને માટે ધણી વગ ચલાવી, પણુ 
તેમાં કાંધ! વળ્યું નહિ ત્યારે કચેરીમાં જઇ તે ન્યાયાધીશના ઉપર 
હાથ ઉઠાવ્યો. જે એ જગા પર કોઇ ખીજ માણસ હોત તો 
રાજ અથવા કુવરથી બીને મૂગે માઢે આ અપમાન ખમા રહેત, 
પણુ આ ન્યાયાધીશે તેમ નાહ કરતાં તરતજ તે કુતરને બંદિખાને 
મોકલો. પોતાની ભૂલ તેના સમજવામાં આવવાથી તે હુકમ 
તેણું માથે ચઢાવ્યો, કારણ કે તે સમજ્યા કે કાયદાની નજરમાં 
રાય અને રેક સરખાજ છે. 

આ વાત રાનને કાને પડતાંજ તે બોલ્યો કે “ દું કેવો ભાગ્ય- 
શાળી કે મારા રાજ્યના ધારા બરાબર અમલમાં લાવે એવો મારે 
ન્યાયાધીશ છે, અને તેને તાબે થાય એવે। વળી મારે કુવર છે ! ” 
રાન્નમાં આવી વત્તણુકના જેટલાં વખાણુ કરીએ તેટલાં થોડાં છે. 


પાઠ ૧૯. 
ખ્રટિશ રાજનીતિ. 

આપણા દેશ ઉપર્‌ અંગ્રેજ લોકે રાજ્ય કરે છે માટે તેમની 
રાજનીતિ વિષે આપણે જણુવાની જર્‌ર છે. રાજા, અમીર, 
અને રૈયત મળોને કાયદા ખાંધે છે ; અને તે કાયદા અમલમાં 
લાવનાર માત રાજજ છે. એ ત્રણુ મળીને જે સભા યાય છે 
તેને પાલમેન્ટ કહે છે, અને તેજ સભા નવા કાયદા ખાંધી શકે 
છે. ઈંગ્લાંડ, સ્કોટ્લાંડ, અને આર્યલાંડના મળીને આખા 
રાજ્યમાં તો ધણાં અમીર છે, પણુ તે સધળાને એ સભામાં 
એેસવાનો હક નથી. એ શિવાય અમીરની સભામાં કેટલાક 
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ધમોધ્યહ્ષો પણુ હોય છે. આમની સભામાં લેકે જેને પસંદ કરે 
છે તેને બેસવા દે છે, તે સભામાં છસો કરતાં વધારે સભાસદો છે. 


જે પરગણાના તથા શહેરના રહેવાશીએને પોતાની તરફ્થી 
પાર્લમેન્ટમાં પ્રતિનિધિ મોકલવાનો હક છે તેઓ પોતાને ગમે તેવા 
માણસને પસંદ કરી મોકલે છે. એ પ્રતિનિાધ, અમીરો તથા 
રાજા મળોને દેશના હિતને સારૂ નવા ધારા બાંધે છે. 

હવે એ કાયદા બજાવવાની સત્તા રા'ના હાથમાં છે; પણુ 
તેમાં કેટલીક શરતો છે તેથી એ સત્તા કેટલેક દરજે નિયમમાં 
રાખી શકાય છે. સધળું રાજનું કામ તેતી વતી તેના મંત્રીઓ 
ચલાવે છે માટે તેનો જામ્મો તેઓને શિર કે. એ ઉપરથી તે . 
દેશમાં રાજનીતિનો એવો એક નિયમ થઇ ગયે। છે કે “ રા“ન કદી 
ખોટું કરેજ નહિ.” 





પાઠ ૬૧૦. 

ત્રણ ચોરે. 
એક બાહ્મણુ બ“નરમાંથી બકરો વેચાતો લધ પોતાના ખભા 
પર્‌ મૂકી ચાલો જતો હતો, તેવામાં તેને તણુ ચોરે દીઠો. તેની 
જવાની વાટમાં ચોર જીદે જીદે ઠેકાણે આગળથી જઇ ઉભા. 
પહેલે ચોર જ્યારે આાહ્માણુતે મળ્યો ત્યારે તેણે કલ્યું “ કેમ ભાઇ, 
ઝયાં”નએઓ છે ! ખુશીમાં તો છો: પણુ આ શું! આ કૂતરાને 
ડયાં લઇ “નાઓ છે? એને ખાંધે ચઢાવી લઇ જતાં શરમ નથી 
આવતી?” ડફૃતરોા અપવિત્ર નળનવર છે અને તેને અડકવાથી 
બાહ્મણુ અભડાય એવું લોકો માને છે, અને તેજ કારણુથી ચોરે 
એ પમાણે કહયું. પેલા બ્રાહ્મણે જવાબ દીધો કે “આ કૂતરો 
નથી, પણુ બકરા છે,” આગળ ચાલતાં ખીજે ચોર મળ્યો 
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તેણુ કહ્યું, “રે ભાઇ! આ ડૂતરાને :યાં લ ચાલ્યા? પીઠ 
ઉપર રૂતરાને લઇ જવા એ બહુ પાપતું કામ છે.” બ્ાદ્મણે 
મનમાં ઝુંચવાઇ/ બકરાને નીચે ઉતારી તપાસી નનેયો. પણુ તે 
તા બકરોાજ છે એમ ખાતરી થઇ તેથી તેને ફરી ઊંચકી આગળ 
ચાલ્યો, આગળ ચાલતાં થોડે દૂર તીજ ચોર મળ્યો તેણે પણુ 
પેલ્લા બતા જેવાજ સવાલ કવ, એથી તેણે ભાળપણુમાં 
બકરાને નાંખી દીધો ; અને તે કૂતરોજ છે એમ માની તથા 
પાતાને અભડાવલેો ધારી તે નહાવા ગયે. ખાહાખુતી મખાઇ 
અને નબળા મન ઉપર તેઓ હસવા લાગ્યા અને તે બકરાને 
લધને ચાલતા થયા. 


પાઠ ૨1. 
છાડીઓને ભણાવવા વિષે- 

ગ્રોઓને કેળતણી આપવાની ધણી જર્‌ર છે. દરેક માબાપને 
ઘટે છે કે તેણે પોતાની દીકરીને સારી નિશાળોમાં મોકલવી. 
કેળવણી લીધાથા અમારી દીકરી નીતિવાન થશે, તથા મોરી થઇ 
પોતાનાં બાળકોને નીતિવાન કરશે, એવું સમજતાં છતાં જે 
માબાપો હદ પકડીને પોતાતી દીકરીઓને કેળવણી આપવા 
[નરાળે મોકલતાં નથી, તે વડીલ પ્રમાણે પોતાને! ધર્મે પાળતાં 
નથી. વળી છેોડીઓને નિશાળોમાં મોકલવાથી ખીજ્ન અનેક 
લાભ થાય છે. આખો દિવસ ધરમાં રહ્યાથી કજીઓ કેકાસ 
કરતાં શીખે, તથા અહીં તછીં આથડવતી ફ્રે; વળો પોતાની 
માતાને કાયર કરે, ખરાબ છોકરીઓની સંગત કરે તથા પોતાની 
માને કજીઓ કરતાં જેઇ અને ખીન્નઓની નિદા કરતાં સાંભળી 
પોતે તે પ્રમાણે વતે. એ શિવાય અનેક દુરાચરણુ શીખે ; એ 
“બધી ખરાખી નિશાળે ગયાથી ધણેક ૬રજે બંધ પડે છે. રૂડી 
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કેળવણીથી ૬રાચરણુ ન શીખતાં તમારી દીકરીઓ સદાચરણુથી 
વતવા શીખે એટલુંજ નહિ, પણ ચાર સારી છોકરીની 
સંગતથી સારાં સારાં ગીતે! ગાતાં તથા શોભાયમાન ભરતો ભરતાં 
શીખે, એ કંઇ થોડો લાભ નથી. એ રિવાય પણુ તેઓને 
કેળવણી આપવાથી અનેક લાભ થાય છે. તેનું વણન થે! 
જગામાં થઇ! શકે તેમ નથી. 

અગઞલના દિદ્ઓમાં સ્થ્રીઆને ભણાવવાનો ચાલ હતે! એવું 
પુરાણાદક ગ્રેથો%્ીી તથા જૂની વાવીએની ચોપડીઓથી માલમ 
પડે છે. ગ્થીઓને ભષખમાવવા વિષે શાગ્સ્રમાં બાધ જણાતો નથી. 
ગ્શ્રીકેળવણી વગર આ દેશની સ્થિતિ સુધરશે નહ. સુધરેલઃ . 
દેશમાં ગ્થરીકેળવણી ઉપર ઘટતું ધ્યાન આપવામાં આવે છે. 


પઠ *જ્‌. 

કર્‌ વિષ. 
્દાનયામાં કેટલાક મૂલકમાં ચોરનો ભો એવે તો હોય છે કે 
“હથિવાર અને વળાવા રાખ્યા વિના રસ્તે જવું મુશ્કેલ પડે છે. 
મુસાફરો વું લખે છે કે કેટલેક ડેકાણે ખેડુત ખતરમાં વાવેતર 
કરવા જય છે, ત્યારે પોતાની જ્નેડે તરવાર કૈ ભાલાવાળા સોબતી 
લઇ જ્ય છે. જે એમ ન કરે તે જે ખી લઇ ગયે હોય તે 
હરામખોરેો લૂટી લઇ 44૧ એમાં કંઇ ફેર તથી. એવી રીતે 
ખેતીવાડીનું કામ કરતાં ધણો ખચ પડે છે, કેમકે જે કામ એક 
માણુસથી થાય તેને સારૂ બેની જરૂર પડે છે. એક ખેડુત થાય છે 
ને ખીજો સિપાઇ થાય છે. એણે કરીને જે ફળ એક જણુને મળે 
તેમાં ખે ભાગીયા યાય છે. વળી એથી કરીને કોઇને પોતાની 
માલ મિહતનો પૂરો ભરોસો રહેતો નથી, કેમકે કોઇ વાર એ: 
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લૃટારાનાં મેળેટાળાં આવીને ચોકીદારોને પણુ મારે છે, અને 
મહેનત કરીને જે માલ ઉગાવેલે। હેય છે તે લૂટી જાય છે. માટે 
એવા મૂલકમાં ખેતી થોડી” થાય છે; ધણી જમીન ઉજડ પડી 
રહે છે ; વસ્તી પણુ થોડી, અને લોક બહુ કંગાલ હેય છે. માલ 
મિલતતું સંરક્ષણ નહિ તેથી એવી દશા થાય છે. 


જે દેશમાં જંગલી માણુસ વસે છે, તે બધા દેશમાં એવુંજ 
હોય છે. ત્યાં હરેક આદમીને પોતાનું રક્ષણ કરવાને માટે ધણો 
વખત ખોવેો ને મહેનત કરવી પડે છે, તથા તેને રીકર પણ બહ 
રહે છે. જેની સામું લડી શકાય તેની જેડે લડવા સાર્‌ પોતાના 
બચાવને માટે હથિયાર બનાવવાં પડે છે તેમાં, અથવા જેની સામ 
ન થવાય તેનાથી સંતાઇ! જવાની જગે શે!ધવામાં આદમાઓનો 
ખબછુ વખત જય છે. 


જ્યાં સરકારનો અમલ પૃરોા #નમેલે। છે, અને એ વાતપર ધણી 
તપાસ રહે છે, ત્યાં એમાંનું કંઇ હોતું તથી; એ સધળી પીડા 
ટળો ભય છે. સરકારનું કામ રેક્ષણુ કરવાનું છે, એટલે કપટ ને 
જૂલમથી લોકના ન્નનમાલને નુકસાન ન થવા દેવું, એટલા 
સાર્‌ સરકાર લશ્કર રાખે છે તે પરદેશી ૬રમનો અને લૂટારાનાં 
રેળાંને મૂલકમાં પેસવા દેતાં નથી. વળી ગુનેગારોને પકડી 
કાઢવાને સાર્‌ સિપાધઓ અને ખીન્ન કામદારોને રાખે છે ; ₹(નસાફ 
કરવાને સાર્‌ ન્યાયાધીશે! અને અદાલતો રાખવામાં આવે છે ; 
અપરાધીઓને કૈદ કરવાને તુરંગ બાંધે છે ; કહેવાનો સારાંશ કે જેથી 
કરીને લોક સલાહસંપમાં રહે, અને તેમનો બચાવ થાય એવા 
તમામ ઉપાય સરકારે કામે લગાડે છે. 


લશ્કરનો, કામદારોનો, અતે જે જે કંધ! સરકાર રાખે છે, તે : 
ખધાનો ખચે લોક આપે છે. એ લોકના ફાયદાને સારૂ છે ; મારે 
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લે।કને લાજમ છે કે એ ખચે સધળા આપવો. આ કારણુ માટે 
સર્વ લોક પાસૈથી કર લેવામાં આવે છે. લે।ક પોતીકા રહ્ણુને 
માટેજ એ કર આપે છે. જેમ જંગલી મૂલકમાં જ્યાં ચોરના 
ભયને લીધે ખેડુત પગાર આપીને ૯ થિયારવાળાં માણુસને પોતાના 
રક્ષણને માટે રાખે છે; તેમજ એવા રાજ્યમાં લોક પોતાની 
સરકારના ખચને માટે કર આપે છે. માટે કર તે પેલા સિપાઇનેો 
પગાર સમજવે, 


પાઠ જડ. 
ડર્‌ આપવા વિષે? 

ધણા જણ એમ સમજે છે કે કર આપીએ છીએ તે ખીન્ન 
ખચ કરતાં ધણીજ જુદા જાતનો છે. કરના બદલામાં શું પાછું 
મળે છે તે તેઆ જણુતા નથી, અથવા ન્નણુતા હાય તો કદાપિ 
વીસરી જય છે. પણ્‌ ખરેખર શ*નેતાં એ પણુ પૈસા આપીને 
માલ ખરીદ કર્યી બરોબર છે. જેમ નસ્તીને ત્યાંથી નાણું આપીને 
ઘઉં કે બાજરી લઇએ છીએ, જેમ કાપડીઆને ત્યાંથી લૂગડું 
વેચાતું લદએ છીએ, તેમ આપણે સરકારને કર આપીને 
આપણું સંરક્ષણુ વેચાતું લઇએ છીએ. એ આપીએ છીએ 
તેથી લૂટાવાનો, ઠૅગાવાને, કૈ માર્યા જવાનો આપણુને ભો નથી. 
જે એમ ન હોત, તો ખાવાને અન્ન ને પહેરવાને લૂગડાં મેળવવાને 
હાલ આપણુને જેટલે વખત લાગે છે તેનો અધો, આપણે 
લૂટાઇએ નહિ માટે સંભાળ કરવામાં “નત ; અને અધા માત રહેત 
તેટલામાં ખાવાનું ને ઓઢવાનું મેળવવું પડત. કદાપી એમ ન 
કરત તો પોતીકી સંભાળ કરવા સાર્‌ બીજે આદમી રાખવે। પડત 
ને તેને નાણું આપવું પડત. એ ખચે કર આપવા કરતાં પણુ 
“વધારે થાત, અને તેવું છતાં પણુ જેઇ/એ તેવું રહ્ષણુ થઇ શકત નહિ. 
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એ ઉપરથી તમારા સમજ્યામાં તા આવ્યું હશે કે સરકારને 
જે કર આપીએ છીએ તે આપણા સંરક્ષણુનું ભાડું છે. જેમ 
આપણે જેઇતી ચીજને સાર્‌ નાણું આપીએ છીએ, તેમ એને 
સાર્‌ પણુ આપીએ છીએ, પણુ એ ખેમાં ફેર માતર એટલેજ છે કે 
ઔઓજે ખચે તે માણુસ પોતાની મરજી મુજબ કરે છે, અને આ 
તો તેને જરૂર કરવો પડે છે. એ આપ્યા વગર્‌ તો ચાલેજ નહિ. 
નને તમારી નજરમાં આવે તા તમે છાપેલી ચોપડી વેચાતી લે, 
તમારી ખુશી ન હોય તો ધેર તમારે હાથે ઉતારી લે, પણુ સર- 
કારના કર વિષે એમ કદી થાય નહિ. તમારાથી એમ ન કહેવાય 
કેહંકર્‌ શું કરવા આપુ? હું મારી જાતનું, અને મારા માલનું 
રહ્મણુ મારી મેળે કરીરા ; મારે કઇ સરકારને આપવાતી જરૂર 
નથી. એવું જે કોઇ! કહે તો તેને જવાબ એટલોજ મળશે કે 
ત્યારે તમે કોઇ ઉજડ મૃલકમાં જધ્ને વસો. જ્યાં લગી તમે 
અમારા દેૅરામાં રહેશો ત્યાં લગી લશ્કર જેમ સાની સંભાળ લે છે 
તેમ તમારી પણુ લેશે ; કાયદાથી અત ઇન્સાફદારોથી નેમ સા 
લોકનું રહ્મણુ થાય છે તેમ તમારું પણુ થશે. તેટલા માટે તમારી 
મરજી હાય કે ન હોય તો પણુ સરકારે સા ભગો તમારા પણુ 
બચાવ કરે છે, માટે તમારે કર આપ્યા [ના છટક નથા. તમારે 
હિસ્સે જે એ બાબતનો ખચ આવશે તે આપવો જ પડશે. 

એ કોઇ પણુ રીતે ગેરવાજબી નહિ કહવાય કૈ સરકારના 
આશરા તળે જ્યાં લગી હરેક કોઇ રહે ત્યાં લગણુ તેને તાખે રહેવું 
અને કર આપવો, ધણા લોક એમ ધારે છે કે કર ન આપવે।, 
અથવા કર વસૂલ કરનારા કારભારીને ઠંગવા એ મોટી ખખર્‌- 
દારીનું ઠામ છે, પણુ એમ કેઇ કાળે સમજવું નહિ. જે કે!ઇ 
એવું કરે તે ધિકારવા જેગ છે. એ લોક બહુજ ખોડું કરે છે. 
સરકારના અમલ નીચે રહીને જન માલની સલામતી ભોગવવી, 
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ને એ વિના બધી રીતના ફાયદા લેવા, અતે પછી તેતે વાસ્તે 
સરકારતે ખચ થાય તેમાં આપશો હિસ્સો ન આપવો, એ ધણી 
લુચ્ચાઇવનું કામ છે. એની પુરી સમજ પડવા સાર્‌ એક દાખલ 
લધ!એ,. જણે કેટલાંક ગામવાળાએ મળીને એક તળાવ બંધાવ્યું 
અને તૅમાંથી પોત પોતાના ખેતરમાં તે સા પાણી લે છે એમાંતા 
કેટલાક જણુ પોતાને હિસ્સે ખચ આવે તે કરતાં એષું આપે 
તો બધો હિસાબ બરાબર ચૂકવી આપવાને ખીશનઓને વધારે 
આપવું પડે, એ કેવું ગેરવાજબી છે! ગએ જેવું ગેરવાજખી છે 
તેવીજ કરે આપવામાં &ગાઇ કરવી પણુ છે ઠંગલેક દગો 
કરે, તો તેથી ભલા માણુસે!ને વધારે આપવું પડે, એ ધળ 
ગૅરવાજખી છે. માટે કર આપવામાં કરી હરકત કરવી નહિ 
તથા જીઠાણું ચલાવવું નાહ. 


4.5 છેક. #: ત... વપ તાથઇબાઇટાાઇનસ વાઇ ?-૫ ૪ તમમમા્વગાણ #ણનાઇજાળણલનકૂ 


પાડ ર૪. 
[શયાળ ને બકરે1? 

એક શિયાળ તે બકરો ચાલ્યા જતા હતા. તે દહાડે તાષ 
બહુ પડતો હતો તેથી બેઉ તરસ્યા થયા. પાણીતી શોધ કરતા 
હતા, એટલે તેમણે એક ખાઇ દીઠી, તેમાં પાણી હતું તે જનેઇને 
બંને જણે માંહે ભુસ્કાો માય, ને પાણી પીને તરસ મટાડી, પણુ 
હવે કેમ બહાર નીકળવું તેનો મોટે વિચાર થયો. તેમણે ધણી 
જીકેત કરી, પણુ કાંઇ લાગ ફાવે નહિ. છેલ્લે તે લુચ્ચા 
શિયાળે કચું કે આપણું નીકળવાનો એક ઉપાય છે, તે એ કે 
તું તારા પાછલા પગ ઉપર ઉભે રહે, ને આગલા પગ ખાઇતી 
પાળ સાથે રેકવે, તો હું તારાં શીંગડા ઉપર્‌ ચઢીને બહાર 
નીકળી જનઉં, હું ઉપર ગયે! એટલે તારાં શીંગડાં ઝાલી ઉંચકી 
લેતાં મને કાંધ વાર્‌ નથી. તે ભેળે બકરે તે વાત માની 


4--1૫, 
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પણુ એટલે। વિચાર ન કયૉ કે શિયાળમાં મતે ખેચી કાઢવાને જેર 
નથી, પછી તે તે પ્રમાણે ઉભે! રહ્યા, ને શિયાળ તેનાં શીંગડાં 
પર્‌ ચરીતે કૃદકો મારી બહાર તીકળો ગયો. પછી બકરે 
બોલો કે મને ખેંચી લે, ત્વારે શિયાળે ઉત્તર દીધા કે મૃખા, 
તારાં આટલાં વરસ પાણીમાં ગયાં! જે, તારી દાટી વધી છે 
તેટલી અઇલ વધી હોત તો! તને વિચાર આવતજ કે તતે કાઢવા 
જેટલું જેર મારામાં #યાંથી હેય ; છ એવો મૃૂખી તથા કે તને 
કાઢતાં મારો જીવ જોખમમાં નાખું. જે તું જીવતો બહાર 
નીકળે તો આટલું યાદ રાખજે કે જઇને કૂદવું અને વિચારીન 
બોલવું. ત્યાં એક ગાય ખેઠી બેઠી આ સધળુ જેતી હતી તે 
બોલી કે લોકે મને પેલા શિયાળ જેવી લુચ્ચી લેખે તે ડરતાં 
પેલા ભોળા બકરા જેવી મૃખ્મ લેખે તા વધારે સારૂં. 
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પાડ જપ. 
આરેગ્યતા વિષે સુચના 

આપણામાં કહેવત છે કે પહેલું સુખ તે નત નરા. તેદુરસ્તી 
એ સર્વથી મોટા આશીવાદ છે. તે વગર આપણે સુખી ય! 
શઝીએ નહિ, અતે ખીન્નતે ઉપયોગી થઇ શષીએ નહિ. ઉલટા 
બીજ ઉપર ખોજરૂપ થઇ પડીએ. માટે તૈદરસ્તી “જ્નળવવી 
અને જેથી તંદુરસ્તી બગડે તેથી દૂર રહેવું એ આપણી પહેલી 
કૂરજ છે. માંદો રાળ્ન પોતાના મડેલમાં, પોતાના પેસા તથા 
વૈભવ છતાં દુઃખી હોય અને એક તંદ્‌રસ્તી ભોગવતો ગરીબ 
મજૂર આખા દિવસનું વૈતર્‌ં છતાં પોતાને જે થેડુંધણું મળે 
તેથી સંતોષ થઇ આનંદમાં પોતાના દહાડા કહાડે છે. તેથી 
વિદ્યાર્થીએ માટે થાડી આરૉગ્યતા વિષેની સૂચના નીચે આપી છછે. 
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સ્વચ્છ હવા અને પાણી વિષે તો ધણું કહેવાયું છે અને 
વાંચતાર્‌ તે જણુતા હશે. આરેગ્યતાની “નળવણીને માટે 
સ્વચ્છ હવા અને પાણી કરતાં કસરતની કાંઇ એઈ અગત્ય નથી. 
ખુલ્લી હવામાં [નિયમિત કસરત કરવાથી વિઘાર્થીએને ધણે। 
ફાયદો થાય છે. જ્યારે સુતાર પોતાના વાંસલે અથવા ખીન્ન 
એ।ાજ્નર્‌ ઘસવા ખેસ ત્યારે એમ ન સમજવું કે તે આળસ ફરે છે. 
ના, ધારાળાં એશ્નર્થી તે સારી રીતે અને ઝડપથી કામ કરી 
શકે છે. તેમ સાંજે છોકરાઓ રમે દોડે, અથવા ખુલ્લી હવામાં 
કોઇ રમત રમે ત્યારે સમજવું કે એએ પોતાનાં એજ્નર તેજ 
કરે છે. આ દેશમાં એવું માનવું છે કે વિદ્યાર્થીએ બધો વખત 
વાંચવામાંજ ગાળવેો ત્નેધ્એ. આ મોટી ભૂલ છે. ખુલ્લી 
“વામાં કસરત કરવાથી મગજ તેજ થાય છે, હાથ પગ મજબુત 
થાય છે અને શરીર નિરોગી બને છે. 


ખોરાક વિષે આપણા લોક બહ બેદરકાર હોય છે. આપણા- 
માંનાં ધણાં એવું માને કે પુષ્કળ ધી અને મિષ્ટાન્નથી લેક 
જબરા થાય છે. આ મેરી ભૂલ છે. ખોરાક સાદો અને 
પુષ્ટિદાયક જેઇએ. વળી ખોરાક નીમેલે વખતેજ લેવો જઇએ. 
ખોરાક લેવાનું નિયમિતપણું એ આરેોગ્યતાનો એક મોટા નિયમ 
છે. બડુ ખાવું અને ધણી ઝડપથા ખાવું એ પણુ ખોટી ટેવ છે. 
#મીને તરત સૂવું એ પણુ નુકસાનકારક છે. 


કેરી વરતુથી દૂર રહે. અરીણુ, ગાંજે, ભાંમ, તાડી, દારૂ, 
તમાકુ, એ સો માદક પદાર્થા છે. એના ઉપયોગ કરવાથી 
ઘ્રણા ઓગ પોતાની તંદુરસ્તીનો તાશ કયો છે. દીકા ચેહેરાવાળા, 
ઉંઘણુસી આંખવાળા, સુસ્ત અડીણીને જૂએ અને ચળકતી 
આંખ, તેજસ્વી ચેહેરા, ભરાવદાર શરીરવાળા નિર્ન્યસનીને 
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જૂએ. તમને કેવા થવું ગમે છેઃ જેનામાં પુર્ષત્વ ત હોય 
તેન માણુસ કહેવો કે કોઇ બીજે નામે ખોલાવવે # 

ઊંધ વિષે પણુ સંભાળ રાખવી જેઇએ. ધણું ઉંધવું એ 
આળસુનું ચિન્હ છે, તેમ અલ્પનિદ્રાથીએ નુકસાન થાય છે, 
જીવાન માણુસે છથી સાત કલાક સૂવું જએ. કેટલા વિવાર્થી 
મધરાત લગી દિવા બાળે છે અને મળસ્કું થતાં પહેલાં ઉડે છે. 
એ દીક નથી. શરીરની પડે મગજને આરામની જરૂર છે. 

ઝગઝગતા કેરોસીન તેલના દિવા આગળ વાંચવાથી આંખા 
બગડે છે. આજ કાલ નબળી આંખોની કૂરિયાદ બધે સંભળાય 
છે. સૌથી સારી રીત તો એ છે કે રાતે વાંચતી વખતે દિવાન 
પાછળ રાખવા કે તેના કિરણુ ચોપડી ઉપર પડે અને આપી 
આંખને નુકસાન કરે નાંહ. 


પાઠ જેર, 
દાડતર્‌ ચકરબતી. 

આ પ્રખ્યાત માણુસ સને ૧૮૨૭ માં બંગાળા દેશના 4!કા 
[જહ્યાના એક ગામમાં અવતવી હતો. એનાં માબાપ છેક 
નિધન હતાં. તે બ્રાહ્મણ હતાં. તેએ એતે છ વરસનો મેલી 
મર્‌ણુ પામ્યાં. એના ગામમાં એક [શાળ હતી, ત્યાં તે સંસ્કૃત, 
ફારસી, ને બંગાળી એ ત્રણુ ભાધા શીખ્યો. તેર વરસનો થયો 
ત્યાં સધી તેણે સાહેબ લોકનું મ્ડો જેયું નહોતું, ને અંમેજ ભાષાનું 
નામ પણ સાંભળ્યું નહોતું. એક અંગ્રેજ અમલદાર તેના પરગ- 
ણુ।માં આવ્યો તેતી કચેરી ચકરબતી જેવા ગયો, ને સાહેબની 
ખોલી સાંભળી તેને તે શીખવાનું બહુ મત થયું. એના ગામથી 
સાઠ મલપર્‌ એક રાહેરમાં અંગેજી નિશ્ચાળ હતી, ત્યાં તે તરત 
જવા નીકળ્યો. તે વેળા એની ખાંધે પહેરવાનાં લૂગડાંતી એક 
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નાની ગાંસડી હતી, ખાવાને થોડા ધાંઆ વિના ખીજું તેની પાસે 
કાંઇ નરેતું, શહેરમાં પહોંચ્યો ત્યારે તેની પાસે ખાવાનું કાંધ 
રહું નહોતું, ને શહેરમાં કોપ! જેડે એળખાણુ પણુ નહેતું. 
અંગ્રેજ નિશાળને। માસ્તર દેશી હતે તેને ત્યાં જઇને કશું કે જે 
તમે મને અંમ્રેજ ભણાવે! તો હું તમારે ત્યાં મફત રાંધવા રહું. 
માસ્તરે તેમ રાખવાની હા કહી, એ રીતે અંગ્રેજ ભણુવા 
માંડ્યા પછી તેને મંદવાડ વગેરે કેટલીક અડચણુ પઠી, પણુ તેથી 
[જમ્મત હાય નછિ, ને પોતાની ઉમેદ પાર પાડી, સને ૧૮૪૩માં 
આલેકઝાન્ડર સાહેબ નામે એક ગઝૃહસ્થે તેને કલકત્તાતી વેઘક 
શાળામાં ભખુવાનતો ખચ આપવા કશ્ચું, તે ઉપરથી ચકરબતીએ 
તે શાળામાં દાખલ થવાની પરીક્ષા આપી, પરંતુ નાપસંદ પજ્યા. 
ખીજે વધ પાછી પરીક્ષા આપી, ત્યારે પસંદ પઠ્યા, એ 
વરસમાં તેણે હિંદ ધર્મ છોડી દીધો. એજ વરસમાં એટલે સને 
૧૮૪૪માં એ રસાળામાં એવી ખબર આવી કે જેને વધકશામ્સ્રતોા 
અભ્યાસ કરવા ઈંગ્લાંડ જવાતી ખુશી હશે તેને મોકલવામાં 
આવશે. ચકરબતી જવાને લૈયાર થયો. ગનાં સગાં વહાલાંએ 
બહુએ સમળનવ્યું કે તું ન જ, પણુ તેણે માન્યું નાહ. તેમણે 
તેર જૂલમ પણુ કરવા માંજન્ધા, પણુ તે કશાને તેણે પત કર્યું નહિ. 
નાત, જાત, વગેરે ખાઇને પણું ઈંગ્લાંડ જવાની તેણે છાતી ચલાવી. 
સતે ૧૮૪૫ માં ત્યાં પહોંચ્યો. એ વરસના એપ્રિલ મહિનામાં 
તે ત્યાંતી એક પાઠશાળામાં દાખલ થયે. ત્યાં તેને સોનાનો એક 
ચાંદ તથા માનપત્ર મળ્યાં, સતને ૧૮૪૭ માં તેણે છચે।ક ખ્રીસ્તી 
ધર્મે પાળવા માંગ્યા. ૧૮૪૮માં તે સન્7ત, ને ૧૮૪૯ માં 
દા#તર્‌ થયો. સને ૧૮૫૦ માં તે સ્તદેશ આવ્યો. આવતાં વારને 
તેને સરકારે દાઝતરતી નોકરી આપી, એ તોકરીમાં તે થોડા 
વરસમાં ઊંચે દરજે ચઢયે।, ને તેને ભારે પગાર મળતો. 


૪ર અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 


દાંઝતર ચકરબતીતા ચરિત્ર ઉપરથી જણાય છે કે હરકે!ઇ ગમે 
એવે ગરીબ હેય તોપણ તે હિમ્મતથી પાર પડે છે. 


ક જૂ. ાતાઇડ#નળ “તર રમા ૦% કક ઝાપર#%૭'# પ7 %રા49ઝભજભ્ઝતઝજ ઝા, 


પાઠ ૧૭. 
પૃથ્વી, 

જે ઉપર્‌ આપણે રહીઝે છીગે તેં પૃશ્થી છે. એ ઉપર 
આપણી નજર પહોંચે ત્યાં લગગ જેયાથી ચપરી છાય એવું 
લામે છે, પષ્યુ એવી કાંઇ નથી. એ તો ગોળ દડા જેવી છે. 
એતે કાંઇ, આધાર એટલે ટેકો નથી ; ગગતમાં ઝરજ ચંદ્રતી પેડ 
અધર રહેલી છે. એ મોટી છે ખરી, તાએ ઝડપથી ચાલનાર 
વદાણુ ત્રખુ ચાર માંહનામાં એની પ્રદક્ષિણા ફરી વળે છે. લેકે 
સમજે છે કે એ હાલ્યા ચાલ્યા વિના સ્થિર રણેલી છે, પષખુ એમ 
નથી. ગાડાંનાં પડાંની પેકેં એ સદા ફરતીજ ર છે. એનો 
એક ફેરો ચોવીસ કલાક કે સાઠે ધડીમાં પૂરો થાય છે, અને એના 
કૂર્વાથી રાત ને દહાડે! થાય છે. પૃથ્વીનું ને પાસું મૂરજ ભજી 
હોય છે ત્યાં અજવાળું રહે છે; ને જેટલીવાર અજવાળું રહે છે, 
તેટલીવારને દહાડે કહે છે. પષુ જે પાસું સુરજ ભણી નથી હોતું, 
ત્યાં અંધાર રહે છે, ને થા વખત સુધી અંધાર્‌ રહે છે તેટલાને 
રાત કહે છે. જ્યારે આપણે અછીંઆ દહાડો હોય, ને સા પોત 
પોતાનો ધંધો કરતા હોય તે વખત આપણી નીચેના પૃશ્વીના 
બીન પાસામાંના લોકને ત્યાં અંધારં ને રાત હોય છે, ને તે લેક 
ઊંધતા હેય છે. પૃથ્વી સૂરજતી આસપાસ એક ૧વવમાં કરી 
વળે છે. 





અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. ૪૭ 


- પાડ ૨૮. 
તાવ* 

તાવ એ માધારષ્યુ વ્યાધિ છે. માણુસને તાવ કૈ!ઇ પણ 
વખતે આવે, પણુ ધણું કરીને આપણા દેશમાં ચોમાસા પછી 
જ્યારે ધાસ, ઝાડપાન સુકાવા માંડે ત્યારે તાવ લગભગ ળધાંને 
આવે છે, બહુજ થોડા બચી નય છે. તાવ ધી શનતના છે. 
ટાઢિયો તાવ, આંતરિયો! તાવ, ન્ચોથીઝોા તાવ એ સાધારણ છે 
અને તરતના ઉપચાર તથા સારી માવન્ટતથી થોડા વખતમાં 
ઉતરી જય છે. વળી કેટલાક ઝરી તાવ હોવ છે, જેવા કે વિપમ 
જ્વર, કાળ જ્વર, કમળા ; એે બે ત્રણુ અટવાડિયા લગી રહે છે 
અને પછી ઉતરી #નય છે, અથવા તો સશિપાત કે વિદોષ થઇન 
રોગીનો જીવ લે છે. લેકે! મરકીને ભયંકર બીમારી સમજે છે, 
પણુ તેઓ જાણતાં નથી કે તાવથી દર વરસે વધારે માખુસો મરે 
છે. તાવવનું કારણુ શૂં? તાવ શાથી આવે છેઃ અગાન લેકે! 
ધારે છે કે મંદવાડ એ દેવયોગે આવે છે. ત્ને આપણા ભાગ્યમાં 
એવું લખ્યું હશે કે રોગથી પીડાવું તો આપષ્યા ઉપચાર કશા 
કામના નથી. પણુ સમજી અન કેળવાયલા લેક સમન્ટે છે કે 
મંદવાડ એ આરેગ્યતાના નિયમોનો ભંગ કરવાથી આવે છે. 
કેટલાક અકરાંતીઆની પેકે હદ કરતાં વધારે ખાય છે, તેમને 
અપચે થાય છે. એ શું તેમના ભાગ્યમાં લખ્યું હતું 

હાલ હિદમાં જેમ તાવ સાધારણુ છે તેમ આગળ ઈગ્લાંડના 
કેટલાક ભાગમાં હતો ; પણુ હવે તે ત્યાં #વચિતજ દેખાય છે. 
જે ઉપાયોથી તાવ ઈંગ્લાંડમાંથી ગયો તે ઉપાયો જો આપણે 
વાપરીએ તો આપણા દેશમાંથી પણુ તાવ નિકંદન થાય. 


૪૪ અંગેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 


તાવના કારણુ, -ધણીખરી નતતા તાવનું કારણુ એક 
તનું ઝર છે જેને અંમેજમાં મલેરિઆ કહે છે. મલેરિઓઆ 
એટલે નઢારી હવા. મલેરિઆ શાં છે તે હજ બરાબર જજાયું 
નથી. જે વિદ્દાનો-એએ એ વાતની શેધ કરી છે તેમવું માનવું 
એવું છે કે એ એક જતની વરાળ કે બાક છે અતે તે હવામાં 
તરે છે. કહતી વનસ્પતિવાળી જમીન સુકાય છે ત્યારે અથવા 
પહાડની તળેરીશ્રે ભેજવાળી જમીનમાંથી, અથવા ધાડાં જંગલે।- 
માંથી મલેરિઆ ઉત્પન્ન થાય છે. મલેરિઆવાળી હવા ૬મમાં 
લીધાથી લોકોને તાવ આવે છે. પાણી મલેરિઆને ચૂસી લે છે. 
તેવું પાણી પીધાથી પણુ તાવ માણુસના શરીરમાં પ્રવેશ કરે છે. 


ખીજ શેધ એ છે કે ધણાંજ સૃઠહમ જંતુઓ આપણા લોહીમાં 
દાખલ થવાથી તાવ આવે છે. એ જતુઓ ગવાં નાનાં છે કૈ 
સુ&્‌મદશકયત્ર વગરે દેખી રાકાયજ નાહ. એ જંતુઓનું આપણા 
લોહીમાં દાખલ થવું ધઝું વિચિત્ર છે. એવું, ધારવામાં આવ્યું છે કે 
મચ્છરના કરડવાથી એ જંતુઓ આપણા રારીરમાં પ્રવેશ કરે છે. 
જ્યારે મચ્છર કેઃઇ! માષયુ૪ુસને કરડે છે ત્યારે એ જંતુઓ મચ્છર- 
માંથી નીકળી પેલા માણુસના લેોીમાં પેસે છે અને માણુસના 
શરીરમાં જ્યારે એ જંગુગની સંખ્યા વધે છે ત્યારે તે માષ્યુસને 
તાવ આવે છે. જે ગ જંતુએને મારી તાખવાના ઉપાય કરીએ 
તો તાવ મરે. તે ક્યો! ઉપાય છે? 


તાવના ઉપાય.--અગાઉ આપણા દેશમાં તાવને માટે 
કરીઆતું વાપરતા હતા અને હજીએ કેટલાક વાપરે છે. પણુ 
તાવને માટે સવૅત્તમ એસડ એક ક્ળતનો સ્ેદ ભૂકો છે જેને 
ઝિવનીન કહે છે. સિન્કોના ઝાડની છાલમાંથી એ ભૂકો બનાવ 
વામાં આવે છે. દક્ષિણુ અમેરિકાના એન્ડીઝ પર્વતો ઉપર _ 


અગ્રેજી ભાષાંતર્‌પાઠંમાળા. જપ 


અદી હ”રથી નવ હળર જીટની ઉંચાઇએ એ ઝાડ થાય છે. 
અંગ્રેજ સરકારે એ ઝાડના બીજ અમેરિકાથી મંગાવી નિક્ષગિરિ, 
હિમાલય અને સિલોનના પવતો પર્‌ રેપાવ્યાં. ત્યાં એ ઝાડા 
બહુ વધી ગયાં છે અને #વનીન હાલમાં સૌંધુ મળે છે. આપણી 
માયાળુ સરકાર દરેક ગામની પોસ્ટ ઓળણસમાં ઝ્વતીનનાં 
પઠીકાં રાખે છે કે ગરીબ માણસા પષુ તેનો ઉપયોગ ડરે. 
તાવની મોસમમાં દરરોજ ખે ત્રણુ યેન રિવતીન લીધાથી તાવ 
આવતો નથા. 


પાડ ૨૯. 
છોકરાને ધરેણું ધાલવા વિષે, 

છોકરાંને ધરેણાં પહેરાવવાને માબાપ આતુરતા રાખે છે, પણુ 
ઝેથી તેએ હાથે કરીને અને જણીન્નેઇને પોતાનાં છોકરાંના 
પ્રાણુ જખમમાં નાંખે છે. પોતાના બાળકને જીવના જેખમમાં 
મૂકવું એ કઇ, જાતનું વહાલ હશે ? પાતાની જૂડી આખર્‌ને માટે 
માબાપ એ મૃખાઇવું કામ કરે છે. થોડી વારતી શોભા પોતાના 
બાળકના જીવ કરતાં વધારે સારી ગણુવી એ મૃખાઇ નહિ તો 
શું? ધરેણાંથી તીપજતાં ભયકર ખૂન જ્યારે તેઓ સાંભળે છે 
ત્યારે પોતાની મૂખાઇ ઉપર થોડી વાર વિચાર કરી ઠરાવ કરે છે કે 
હવે આપણાં બાળકોને ધરેણાં પહેરાવીશું નહિ; અને પહેરાવવાં 
તો ધડીભર રૅેઢાં મૂકીસું નહિ ; પણુ થોડા દહાડા ગયા એટલે 
તેઓ ભૂલી કય છે. અતે જેમ જેમ પેલા ખનની વાત જૂની 
થતી જય છે તેમ તેમ ધરે!ણું ધાલવાની ધાસ્તી પણુ એઈછી થતી 
'ય છે. અતે તેવામાં વળી પાછું એકાદું ખૂન ઘરેણાં સાર્‌ થયું 
કે આંખ ઉધડે છે. 


૪% અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 


પિય દેશીએ! જે તમે તમારાં છેકરાંતું ભલું ચાહો તો 
તૅમનાં શરીર શણષુગારેવાની ખટપટમાં પડવાને બદલે તેઓનું 
કોમળ અને નાજાક મન શષમાર્વાની તજવીજમાં રહે. જને 
તમે તમારં બાળકોનું મત શખ્ગારવાની મહેનત કરશે। તો સવે 
સારાં માખુસી તથા ઇશર તમામ ઉપર એને તમારાં છોકરાં ઉપરે 
રાજ ર્છેશે. બહારથી છોકરાંને ધનપાળશા બનાવશે! અને 
તેમ]ું મન સુધારશે નહિ તા તમે ધિકારવા જમ ગણાશે. જે 
ફૂળ દેખાઇતું રૂડું અને શોભાયમાન હોય પણુ ખાધ કડવું ઝરે 
જેવું લાગે તે ૬ળન કો્‌ ચાહશે? માટે તમારે એવો વિચાર 
ન રાખવા કે અમારાં છોકરાં ઘરેષ્માં પરરશે તો તેને સૌ ચાહશે. 
ભમરો ખૂબસુરત છે, પણુ તેન કોઇ! ચાહતું નથી. મધમાખી 
ખૂબસુરત નથી તોપણુ સવે તેને ચાહે છે 


આપણા દેશીએ પોતાનાં બાળકોના શરીર ઉપર ધણી વખતે 
હજારે રૃૂપિઆનું જ«રીઆન પહેરાવે છે, પણુ શરીરે સાવ નાગાં 
રાખે છે. જે વસ્ત્ર પહેરાવે છે તો મેલાં ગંદાં. ટાપી ફેરવીને 
ભેદ! હોય તો. મેલથી ભરેલી. તેમાંથી એવી દુર્ગંધ નીકળે કે 
સ્વચ્છ માણુસને દૂરથી કેટઢાળા છટે. એવાં મેલાં અને ગંદાં 
કપડાંથા તેગ્મોનાં શરીરમાં રોગ થાય છે. મોટી અપસોસની 
વાત છે કે જે વસ્તુથી પોતાનાં બચ્ચાંના જીવ જેખમમાં રણે 
તેવી જોખમ ભરેલી વસ્તુ પહેરાવવી, અને દર મહિતે ખે આના 
પાવલું ધોખીને વધારે આપીને સારાં અને સ્વચ્છ વન્સ્ન પહેરાવવાં 
નહિ! આપણા દેશીઓમાં સુધડતાની મોટી ખામી છે. અમે 
સર્વ માબાપોને વિનંતી કરી કહીએ છીએ કે તમારાં બાળકોનું 
સારૂં ચાહીને તેઓનાં અંગ ઉપર જેખમ રાખીને તેઓના જવને 
જેખમમાં નાંખશે મા. 
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પાઠ ૩૦. 
જંગ? 

સ્વાભાવિક અને હસ્તકૃત વસ્તુઓના અનેક તરૅહના રંગ હોય 
' છે, પણુ જેટલા રંગ આપણા ન્ેવામાં આવે છે તેટલા બધા ત્રણુ 
રંગના બનેલા છે. એ વણનતે મળ રંગ ક' છે; રાતે, પીળો, 
અને વાદળી એ તુ મળ રૅમ છે. લોહીનો રંગ તે લાલ કે રાતો; 
%્રરારમાંથી રંગ નીકળે છે તે પીળા ; આકાશનો રૅગ તે વાદળી, 
એ મૂળ રંગોને એકઠા કરીએ છીએ ત્યારે ખીદ્ન રંગ થાય છે, 
માટે એ વ'ગુ મૂળ રંગ શિવાય બાક બધા (મિશ્ર રંગ કહેવાય છે. 
વાદળી ને પીળા મળીને લીલે। રંગ થાવ છે ગમે આપણી આંખને 
ઞડુ ગમે છે, ને આપણે તેને ધણી વાર જનેઇએ, તોપણુ અણુગમે। 
થાય નહિ; એ કાર'ગુથી ખીજ્ન રંગના કરતાં આ રંગની 
સ્વાભાવિક વસ્તુઓ વધારે છે. લાલ તથા પીળા મળોને 
નારંગીઓ રંગ થાય છે. વાદળી ને રાતો! મળીને ભાગો નબુઓ 
થાય છે. એમાં વાદળી વધારે નાંખીએ તો જંખુએઓ થાય છે. 
ચોમાસામાં સૃરજનાં કિરષ્યુ, આકાશમાં વરસાદનાં ઝોણાં ટીપાંમાં 
થઇને આપણી મેર આવે છે, ત્યારે મેધધનુ"ય થાય છે. એ 
મેધધનુખ્યમાં ત્રણ મૂળ રંગ ને ચાર મિશ્ર રંગ છે, તેમાં પહેલે 
રાતો, પછી નારંગીઓ, પછી પીળો, લીલે।, વાદળી, ભાગે।- 
“તંબુઓ, અને ્નંખુઓ એ અનુક્રમે હોય છે. 

જગતમાં બધી વસ્તુઓમાં પ્રભુઝે રંગો એવા વહેંચ્યા છે કે તે 
જેવાથી આપણુને આનંદ ઉપજે છે. આકાશ, ખેતર, ઝાડ, 
ફૂલમાં તથા જનાવરેને ડીલે એવા સુંદર રંગ કર્યી છે કે તે જઇ 
જેઇને આપણે ખુશ થઇએ છીએ. બધી વસ્તુનો રંગ ફાળો 
ને ધોળે કયી હોત તો તેને આપણે જેઇ શકત ખરા, પણુ તેથી 
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સધળું ઉદાસ દેખાત. અનેક તરેહના રંગોને લીધેજ જગત્‌ 
આપણુને રંમણિક લાગે છે, પણુ જે અજવાળું ન હોત, તો એકે 
રંગ થાત નહિ; માષખ્યુસ અંધારામાં ભ2કીને અથડાઇ મરત. 
અજવાળું હોત ને આપષુને આંખ ન હોત, તો અજવાળું ને 
રગ સધળું આપણુને નકામું થાત, ને પૃથ્વી ઉજડ વેરાન જેવી 
જખ્ાતત અજવાળું અતે આંખ સરળ્નવનારની ખએેહદ ચતુરાઇ 
દેખા છે. 





ધાડ ૩1. 
કર્ત્તવ્ય? 

*તવ્ય એટલે જે આપણે કરવું વેઇઇએ તે, અથવા ખીજ્નઓ 
તરષ જે આપણે કરવાને બધાયલા છીએ તે. એને મળતો 
અંગ્રેજીમાં તપા શઇ”્દ છે. 1»૫13 ગે શબ્દનો મૂળ અથ પણુ 
કર્‌? થાય છે--જે કરજ અદા કરવાને આપણે સવે બંધાયલા 
છીએ તે. માણુસ એકલું રહી રકે નહ, પરમેક્ષરે માણુસને 
જથા કે સમૃહમાં રહેવાતે સરજેલું છે. જન્મથી મરણુ સુધી 
આપણુતે એક ખી”નની જરૂર પડે છે. આપણુને ખોશાક 
જોઇએ ; પણુ તે આપણે એકલા ઉત્પન્ન કરી શકતા નથી. તે 
તો ખીશ્તએઓ આપણે માટે પેદા કરે છે, આપણુને પહેરવાને વસ્ત્ર 
જઇએ જે ખી'ાએ બનાવે છે, રહેવાને ધર જોઇએ જે 
ખીન્નઓની મદદ વગર આપણે બાંધી રીએ નાહ. જેમ 
ખીજએ આપણે માટે કામ કરે છે તેમ આપણે ખીન્નઓ માટે _ 
કામ કરવું ભૈધ્નએ. જેમ આપણે માટે કામ કરીને ખીજ . 

“પોતાનું %જરાન કરે છે તેમ ખીજનએ માટે કામ કરીતે આપણે 
આપણું ચ્રુજરાન કરીએ છીએ, બાળપણુમાં આપણુને માબાપની 
સંભાળની જરૂર હોય છે. જેમ જેમ મોટા થતા જઇએ છીએ 
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તેમ બી“નઓની મદદતી જર્‌ર પડે છે, તેમ આપણી મદદની 
“'ખીજાઓને જર્‌ર પડે છે, જન સમૂહમાં દરેક જનતે પોતાની 
આસપાસના સધળાઓની જરૂર પડે છે. 
જ્યારે માણુસા સમનતા થાય છે કે આપણુ એકેક ઉપર . 
આધાર છે ત્યારે તેએ પોતાની ફરજે વધારે સારી રીતે સમજવા 
લાગે છે. તેઓ ખીન્નગોાને પોતાના ભાઇઓ સમજે છે. જ્યારે 
આવી સશ-૮ જનસમાંજમાં વધે છે ત્યારે જેગલી સ્થિતિમાંથી 
સુધરેલી સ્થિતિમાં માણસ આવે છે. અને જેમ સુધારો વધતો 
ન્‍્તય છે તેમ આપણી પૂરજે પણુ વધતી જય છે. કરેજ આપણા 
જન્મથી શર્‌ થાય છે, મોટા થઇએ તેમ વધતી જય છે અને 
જ્યારે ભંમ્ટુર દીનયા છોડીને જપ/એ ત્યારેજ તે પૂરી થાય છે. 
એક ધણા વિશ્વાસુ ચાકરતે તેના શેઠે પૂછયું “તને જે પગાર 
મળે છે તેનું તું રું કરે છે ?' તે ચાકર બોલો “સાહેબ, અધો 
ભાગ ખરચું છું, ચોથો ભાગ ઉછીનો આપું છું, અતે બાકી 
રહેલે! ચોથો ભાગ છે જૂનું કરજ અદા કરવામાં ખરચું છું.” 
' શેઠ આ જવાખથી ગુંચવાયો અને ખોલો “આમાં મને કૅપ 
સમજ પડતી નથી.' ચાકરે. કલું “સાહેબ, મારા પગારનો 
અધા ભાગ ખોરાક, પોશાક અને રોજની બીજ જેઇતી વસ્તુઓ 
લાવવામાં ખરચું છું. બાકી રહેલા અધા ભાગમાંથી અધો ભાગ 
મારાં બાળકોની કેળવણીને માટે ખરચું છું. એ ઉછીનું આપેલું 
કણેવાય, કેમકે જ્યારે હું ધર્ડા અતે અશક્ત થઇરા ત્યારે મારાં 
ખચ્ચાં મતે પાળશે અતે મારૂં ઉછીનું આપેલું વાળશે, બાઇને! 
' ચોથે ભાગ હું મારાં ધરડાં માબાપને આપું છું. | મારાં માખાપે 
. મતે પાળ્યો, પોષ્યો, કેળવણી આપી, સારો ધંધો શીખવ્યા જેથી 
હું આજે દાળ રોટલીએ સુખી છું. એ સર્વ રૂડાં વાનાં એમના 
પ્રતાપથી છે. આ રીતે હું મારૂં જૂતું કરજ અદા કરૂં છું.” 


8--10, 
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આપણે દરેક જણુને ધણી કરજે બજાવવાની છે. બાળપણુમાં 
માબાપ તથા ગ્રુરૂની આન્ઞા પાળવી એ આપણી ફરજ છે. 
મોટપણે બાલબચ્ચાં, ધરડાં માબાપ, સગાસંબંધી, આડોાસી- 
 પાડોસીને મદદ કરવી એ આપણી કરજ છે. શેહેરી તરીકે 
આપણા શેહેર તથા દેશ પ્રત્યે આપણી ફરજ બન્નવવાની છે. 
ર્‌યત તરીકે આપણી સરકાર અતે આપણા મહારાકન તરક્‌ વદા- 
દાર રહેવું એ આપણી મોટી ફરજ છે, નાના અતે મોટા, ધરડા 
અને જીવાન, ધનવાન અને નિર્ધન, કેળવાયલા અને અન્ઞાન, 
રજ્યકત્તા અને રેયત--એ સવે એકેક ઉપર આધાર રાખે છે 
અને તેથી કરીને સર્વને એક ખીજ્ન તર્‌પૂ ફરજ બજવવાની છે. 


પાડ ૩*. 

ઉદારતા? 
તુકે લોકોએ યુરોપ ખંડમાં પગ મૃશ્વો અને જે દેશ હાલ 
ચૂરોપી તુકસ્તાન કહેવાય છે તેનો કબજે લીધો તે પહેલાં તેમતી 
રાજગાદીવું મુખ્ય શેર્રેરે બગદાદ હતું અને તેમના મહારાકન 
ખલીક્‌ કહેવાતા હતા. બગદાદના ખલીફ અતે સ્તંખોલના મીક 
મહારાજળખોા વચ્ચે નિરંતર લડાઇ યતી હતી. ગમે તે થાવ 
પણુ સ્તબોલ તો લેવુંજ એવો ૬ નિશ્રય તુકોએ કવી હતે. 
તેમજ સ્તબોલના મ્રીક મહારા'નએએ પણુ તુકોને યુરોપની 
ભૂમિ પર્‌ પગ ન મુકવા દેવાને કમ્મર કસી હતી. એક ખની 
લડાઇમાં મીક મહારા'ન હાયી અતે કેદ પકડાયો. તેતી પીઠ 
પાછળ તેના હાથ બાંધીને તેને ખ8ીશ આગળ લઇ આવ્યા. . 

તેની ભવ્ય કાન્તિ જેઇને ખલીક્‌ છક થઇ ગયો, તોએ તેની 

હિમ્મત કસી જેવાતે ખલી॥ બોલ્યો “ હે! રાજા, તું જુએ છે 
કે તું મારા હાથમાં સપડાયો છે. હું ચાડું તે તને કરી શકું, 
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' બોલ, તું મારા તરફ્થી શાતી આશા રાખે છે?” કદી રાક્નએ 
ઉમદા જવાબ આપ્યો કે “જ્યારે ખે રા'ન લડે છે ત્યારે તેએ 
કાંતો રાજવંશી તરીકે લડે છે, કાં તો વેપારી તરીકે લડે છે, 
આથવા તો કસાઇ તરીકે લડે છે. જે તું રાજવંશી પેઠે લડતો 
[દાય તો મને મારે દેશ વિદાય કર અને આપણે કોલકરાર કરીએ 
જેની રારતે। અલબત તારા લાભમાં થશે. જે તું વેપારી તરીકે 
લડતો હોય તે! તું મતે ગ્રુલામ તરીકે વેચશે અને બને તેટલી 
ભારે કિમ્મત લેશે. અને ”ને તું કસાઇતી પેઠે લડા1 કરતો! હોય 
તા તું મતે અપમાન ભરેલાં મરણુને આધીન કરશે.” આ 
ઉમદા જવાબ સાંભળતાં ખલીક્ના મનમાં ઉંચા મનોભાવ ઉત્પન્ન 
યયા. તે વખતે એવે ધારે હેતો કે વિજયી રજ બદિવાન 
રાજાને લોઢાના પાંજરામાં ધાલી ચોટામાં બેસાડતા અને આવતા 
જતા માણુસા તેના ઉપર્‌ થુંકતા અને અપમાન કરતા. ત્યાર 
પછી તેતો શિરચ્છેદ કરવામાં આવતા. પણુ ખલીફ્રે તેમ ન કરતાં 
કેદી રાજનતે પોતાને દેશ મો।કલાવ્યો અને તેની સાથે સલાહ કરી. 


પાઠ ૩૩. 
બેવફૂફોની ટીપ. 

કેટલાક આરબ વેપારીઓ ઇરાનના એક રાજ પાસે ગયા અને 
કેટલાક ખૂબસુરત ધોડા વેચવાના હતા તે તેને બતાવ્યા. રાજને 

ગમે ધોડા ધણુ! પસંદ પડ્યા તેથી ખરીદ કર્યી. તે વેપારીઓને 
કિંમત કરતાં ખે લાખ રૂપિયા વધારે આપીને ફરમાવ્યું કે તમારા 
દેશમાંથી વધારે ધોડા' લાવવા, રા'ની આ માગણી તેઓએ 
કખૂલ કરી, રજ લઇ, ધેરે ગયા. ત્યાર પછી એક દિવસે રા%ન 
નિશાથી ખુશમિજ્જમાં હતો તે વખવે તેશે પોતાના વજીરને 

; હહ્યું કે “મારા નિમકહલાલ વજીર! મારા રાજ્યમાં જેટલા 





પર્‌ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 


એેવકૃકૃ હોય તેતી એક ટીપ કરી લાવ.” વજીરે નહેર કર્યું કેઃ 
મે એવી એક ટીપ તૈયાર કરી રાખી છે; અને તે ટીપમાં આપનું 
નામ પહેલું મૃડ્યું છે. રા”જ્નએ પૂછયું, એમ કેમ! વજીરે. 
જવાબ દીધો કે આપૅ પેલા વેપારીઓને ધોડા ખરીદ કરવા. ખે * 
લાખ રૂપિઆ આપ્યા છે, પણુ તેઓને કેશ! પણુ રાખ્સ જામીન 
મોજુદ તથી. વળી તેઓ અર્બસ્તાનના કિયા ભાગના રહેનાર 
છે તેની પણુ કોઇઇને ખબર નથી. એ એક મોટી મૃખાઇવતી 
નિશાણી છે. રા“્નએ કસું, કદાપિ એ વેપારીએ ધોડા લાવે 
તો પછી શું? વજીર કહે કે ખુદાવંદ, જે એવી બેવકૂકાઇ તેએ 
કરે તો તેમનાં નામ આ ટીપમાં પહેલાં લખીરા અતે પછી આપનું 
નામ ખીજીં બિરાજશે, 


પાઠ ૩૪. 


નઠારા જીના ચાલ છેડવા વિષે, 

આ દેશના ધણા લોક પોતાના ધરડા વરડા ને માનતા હતા ' 

ને કરતા હતા તેજ હજ માને છે ને કરે છે, પણુ જરાએ [ચાર 
કરતા નથી કે તે ખરૂં કે ખોડું છે. ધેટાંનું ટોળું ચાલતું હોય છે, 
ત્યારે જેમ તેઓ કરે છે, તેમજ આ વાતમાં ધણા હિદુએ કરે 
છે. જે એક વેડું કૃવામાં કે વહેતી નદીમાં શુસ્કો મારે તો તેની 
પછવાડે ખીજ' બધાં પણુ ટપાટપ ફૂદી પડે ને પ્રાણુ ખુએ. ખરં 
ખોડું વિચારવાને ઘેટાંને શાક્તિ નથી, પણુ પરમેશ્વરે એ જણુવાને 
માણસોને વિચારશક્તિ આપી છે. એ શક્તિનો તેઓ જઇએ તેવે। 
ઉપયોગ કરતા નથી, ને ધણી ખરી વાર્‌ આંખ મીચીને ચાલે છે. 
ધરડા વરડા કરતા તેમજ કરીશું એ કહેવું ખોડું છે. તેઓ 
ગરીબ હતા મારે આપણુને કોઇ પૈસા આપતું હોય તો ન લેવા ? 
તેએ મૂખ હતા માટે આપણે ભણુવું' નહિ? ફાંશિયા લેક એમ 
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. કહે છે કે, અમારા બાપદ્દષદા એન કામ કરતા હતા, માટે અમે 
“હ્રીએ છીએ. એ કારણુ માટે સરકાર તેમને માક કરશે ? 


એક દેશમાં જૂના ચાલને વળગી રહેવું લોકને બહુ ગમતું, ત્યાં 


' ૬ાતરડાનો અસલથાી જેવો આકાર થતો હતો તેથી કોઇએ જુદી 


તરેણનો કયો માટ તેને ફાંસી દીધો. કેવી ગાંડાધઇ! તેમજ આ 


| દેશમાં એજ કારણુથી શીતળા કઢાવવાને ના કહે છે ને છોકરાં 


સંતાડે છે. સતી થવાનો તથા બાળહત્યા કરવાનો ચાલ બંધ કયો 
તેથી કેટલાએક લેક દિલગીર છે. પહેલાં લેક છાપેલી ચોપડી 
વાંચતા નહિ ને તેનું કારથણુ એ બતાવતા કે એ નવે ચાલ છે, 
બેડુતના છોકરાને ભણાવવાનું કહીએ છીએ ત્યારે તે લોક કહે છે 
કે એમ કરવાનો અમારો ચાલ નથી. જે વિલાયતના લેકે 
એમ જીના ચાલને વળગી રહ્યા હોત તો આગખોટ, આગગાડી, 
ને નવા નવા સંચા કેમ થાત? તેમજ જ્યાં સધી આપષા દેશના 
લેક એ મતને વળગી રહેશે ત્યાં સુધી આ દેશમાં દોલત તથા 
સુખ વધરેો નહિ. 
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પાડ ૩૫. 

જ્વશ્છતા. 
જે નળીઓમાંથી પરસેવો નીકળે છે તેનાં મ્હો એટલે છિદ્રો 
એટલાં ઝીણાં છે કે નરી આંખે તો દેખાયજ નહિ. એ નાનાં 
છિદ્વેને જરા મેલ લાગે એટલે બંધ થઇને પુરાઇ જય છે. જર 
ચીકટવાળે। પદાર્થ લાગે તો તેથી પણુ પુરાઇ જય છે. વળી 
પરસેવો છિદ્રોમાંથી નીકળે છે તે સુકાઇ જાય છે, પણુ જેમ દૂધ 
.ઉકાળીએ ત્યારે પાણી નેવે! પદાર્થ બાફ થઇને ઊડી જય છે, ને 


" માવો માવો રહે છે, તેમ પરસેવામાંથી પાણી જેવો પદાર્થ ઊડી 


જાય છે, અને ધાડે પદાર્થ છિદ્ર ઉપર રહે છે, ને તેની સાથે 


પ૪ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાદમાળા. 


રરીરમાંથી નીકળેલો ચીકણા પદાર્થ મળી જય છે, તેથી ચામડી- 
પર ચીકણુ મેલ ચૉંટી રહે છે. 

પરસેવાના મેલ થાય છે તે શરીર ઉપર ખંડી કે જે વગ્્ન ધણુ 
દહાડા પહેરી રાખ્યું હોય તેપર ચોૉંટેલો આપણા જવામાં આવે છે. 
એ મેલ સધળો વગ્ત્ર ઉપર ચોંટી જતે! નથી ; ધણોએક ચામડી- 
પર રહે છે. તે પાછે ચામડીમાં પેસી જય છે, ને લોહી ચાથે 
મળી જઇ શરીરમાં રોગ ઉત્પન્ન કરે છે. વાસ્તે જે વસ્ત્ર ચામડી 
ઉપર પહેરવામાં આવે છે તે સ્વચ્છ અને ધોએલાં રાખવાં જેઇએ ; 
અતે રાતનાં ને દિવસનાં એઢવાનાં તે પહેરવાનાં લૂગડાં જાંદાં 
જાદાં રાખવાં, અને દિવસનાં પહેરેલાં લૂગડાં રાતે કામમાં લેવાં 
નહિ, પણુ વળગણીપર મુકાતાં ટાંગી રાખવાં કે તેને લાગેલે! 
પરસેવો સૂકાઇ જાય, 

વખતે વખતે લૂગડાં ખદલ્યાથી શરીરપરનેો સધળે મેલ જતો 
રહેતો નથી ; પણુ થોડે ધણે। ૪િદ્રમાં ભરાઇ! રહે છે, માટે તે સક 
રાખવાં જેઇએ. એ કારણુ સર રોજ ખબ ચોળીને નહાવું 
જોઇએ, બે ચાર લોટા પાણી શરીરપર રેડીને શરીર પલાળવું 
એ કાંઇ નહાવું ન કહેવાય, જે રોજરોજ નણવાય નહિ તો 
ચામડી કઠણુ થાય, અને માંહેથી પરસેવા નીકળી શકે નહિ, ને 
મેલ માંહે ને માંહે રહે, તેથી શરીરને ગરમી થાય, અને લોહી 
બગડૅ. જ્યારે પરસેવા વગેરે મેલ કાઢી નાંખનારાં છિદ્ર પુરાઇ 
જાય, અને પરસેવો અટકી રહે, ત્યારે એ છિદ્રો સાથે સંબંધ 
રાખનારી નસોમાં ધણ મેલ ભરાય, અને જેમ નળમાં કચરો 
ભરાયાથી પાણી બરાબર વહી જતું નથી, તેમ તે નસોમાંથી 
લોહીનું પેરવું બરાબર થતું તથી. એ માટે મેલ કાપે તેવી 
જણુસે ચોળીને રોજ નહાવું જોઇએ. સાખુ મેલ કાપે છે, મારે 
તે ચોળીને નહવાય તો તેથી ચામડી સ્વચ્છ રહે. 
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પાઠ ૩૬૧. 
રાજા અને તેનો શાણી! વજીર, 

કોઇ એક રા” પાસે એક રાણા વજીર હતો. તે પોતાની 
નોકરી છેડી પ્રશ્વરભજન કરવા લાગ્યો. રાજ્નગએ પોતાના 
અમીરેને એક દિવસે પૂછ્યું કે મારા વજીરતું શું થયું ? તેએ એ 
જવાબ આપ્યો કે તે તો પોતાની ઊંચી પદવી તજી દઇને ઇશ્વર- 
પ્રાથના કરવામાં મશમ્રુલ રહે છે. પછી રાજ વજીર પાસે ગયે 
અને તેને પૂછયું કે “ અરે વજીર, મેં તારી શી તકસીર કરી છે કે 
તે મારી નોકરી છેડી દીધી ?₹''' વજીરે જવાબ આપ્યો કે મહારાજ, 
પાંચ કારણુસર મેં આ કામ કર્યું છે. પહેલું એ કે આપ બેસતા 
હતા અને હું આપની હનૂરમાં ઊભે! રહેતો. પણુ હવે છું 
ખુદાની સૈવા કરૂં છું અતે તેણે મને પ્રમાવ્યું છે કે પ્રાર્થનાની 
વખતે તારે ખેસવું. ખીજાં એ કે આપ જે વખતે ખાણું ખાતા 
તે વખતે હું જેયાં કરતો. હવે મતે એવા ધણી મળ્યો છે કે 
જે પોતે ખાતો નથી પણુ મારં જ્ુજરાન કરે છે. તીજાં એ કે 
તમે જયારે સૂતા ત્યારે ડું આપનો પહેરો ભરતો. છવે મારે 
ધણી એવો છે કે જે પોતે સૂનોજ નથી, પણુ જ્યારે હું સુઉં છું 
ત્યારે મારં રક્ષણુ કરે છે. ચોથું એ કે હું હમેશા ખીતો હતો કે 
જો આપનું મરષ્ુ થાય તો દુશ્મતોથી મતે ધણું દુઃખ સહન 
કરવું પડે. હવે હું જે ખુદાની ચાકરી કરૂં છું તે અમર છે, અને 
મારા દુશ્મનો મને કાંઇ પણુ ૪*ન કરી રકે એમ નથી. પાંચમું 
એ કે આપની નોકરીમાં હતો ત્યારે હું ખીતો હતો કે જે મેં 
કોઇપણુ ગ્રુન્રા કયો હોત તો આપ મને માછી બક્ષત નહિ. પણુ 
હવે જે ધણીની ડું નોકરી કરં છું તે એવો દયાળુ છે કે દરરોજ 
સેકડો ચુન્હા કરૂં તોપણુ તે મને માદી આપે છે. 


ત્રટસવ#' 
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ખાઠ ૩૭. 
રાજા અને તેને1 કષ્તાન, 

પ્શિઆના મહાન્‌ કેડરિક પાદરાહે સાંભળ્યું કે મારી એક 
પલષટણુમાં એક ઘણો ખૂબસુરત અને શરવીર કપ્તાન છે તે 
બડીઆળની સાંકળાએ ધડીઆળતે બદલે બંદૂકની ગોળી ગજવામાં 
રા'ને છે. રાજને તે #નતે જેવાતું મત થયું. એવામાં એક 
દહાડે તે મળ્યો ત્યારે આ પ્રમાણે રા'્નએ તેને કલુ. “મે 
સાંભળ્યું છે કે તમે શરા છે! અતે કરકસરીઆ પણુ હશેજ, 
કેમકે તમારા પમારમાંથી ધડીઆળ ખરીદ કરવાના પસા 
બચાવ્યા છે.“ સિપાઇએ કસું “મહારાજ, હું શરોા છું એવું 
આપ ધારો છો એ ધણી ખુશીંતી વાત છે, પણુ મારી ધડીઆળ 
કંધ, કામની નથી.” રાજાએ સોતાની હીરાજડિત ધડીઆળ 
ગજવામાંથી કાટીને કચું, “મારી ધડીઆળમાં પાંચ વાગ્યા છે, 
જાઓને તમારી ધડીઆળમાં કેટલા વાગ્યા છે?” કપ્તાને 
ત્રજતે હાથે ગજવામાંથી ગોળી કાઢી કલુ, “ મારી ધ્ડીઆળમાં 
તો પાંચ કે છ કાંઇ જણ્યાતા નથી, પણુ આપની નોકરીમાં મારં 
જે રીતે મોત થશે તેજ માત્ર જણાય છે.” “વાર્‌ ત્યારે મારી 
નાકરી કરતાં ખાર કલાકમાંના કિયે કલાકે મરી જશે। તે જ્નણુવાને 
હેં મારી ધડીઆળ તમતે આપુ છું,” એમ કહી પોતાની સોનાની 
હીરાજડિત ધડીઆળ તે યોદ્ધાને બહ્ષિસ આપી. 


ખઠ ૩૮. 


પરસેવે? 
ચામડીના ઉપલા પડને હમેશા વા, તાપ, વગેરે લાગે તેથી તે 
સુકાધઇને લાકડા જેવી કઠંણુ થઇઇતે બહેર મારી “ય, અતે તેથી 
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કરીને નીચલા પડને સ્પશ્ી લાગે નહિ; એમ ન થવા દેવા માટે 
જગતહ્કત્તાએ ધણી સારી યુક્તિ કરી છે, તેથી એ પડ હમેશ પોચું 
રહે છે. સૌથી નીચલા પડમાં માંસતી નાની નાની ગોળીએ છે, 
તે લોહીમાંથી એક ચીકટવાળે પદાર્થ ખેચે છે, અને તણે પડમાં 
નાની નાની નળીઓ બહાર નીકળેલી છે, તેમાંથી એ પદાર્થને 
ઉપલા પડ ઉપર કાઢે છે. જે ઠેકાણેથી એ નતળીએ બછણાર 
નીકળે છે તેમાંથીજ વાળ ઉગેલા છે. એ માંસની ગોળીઓ 
સધળે ડેંકાણૅ સરખી નથી ; જે ઠેકાણુ તેમની કાંધ: જર્‌ર્‌ નથી 
ત્યાં મુદ્લે નથી, જ્યાં થોડી જ્ેઇએ ત્યાં ધોડી છે, અને ધ'ગી 
જોઇએ ત્યાં ધગી છે. આપણા વાળમાં ચીકટવાળે પદાર્થ આવે 
છે, કાનમાં મેલ થાય છે, અને આંખનાં પોપચાંમાં પાણી આવે 
છે તેથી ઊંધમાં વળગી જતાં નથી એ સધળું એ ગોળીમાંથીજ 
નીકળૅ છે. ચામડીના ઉપલા પડમાં ધણાં છિદ્ર છે તેમાંથી 
પરસેવો નીકળે છે. એ છિદ્રમાંથી એક એક નળી નીચે ઉતારેલી 
હોય છે, તે નીચલા પડ સુધી તેવીજ હોય છે, પણુ નીચલે છેડે 
વાંકી વળોને ગાંઠે જેવી થઇ ગએલી છે. એ ગાંઠવાળા ભાગ 
ચરખીમાં છે, અને તે ઉપર નસો પથરાઇ ગએલી છે. એ નસોમાં 
લોહી વહે છે, ત્યારે જે પ્રમાણે સૂતર પાણીમાં મૂઝયું હોય ને 
પાણીએ તે પલ્નળે છે, તે પ્રમાણે ધણુંજ પાતળું લોહી પેલી નળીમાં 
“નય છે, અતે તેની બાક થધ્તતે ઉપરનાં છિદ્રમાંથી તીકળી જનય 
છે, તેને પરસેવા કહે છે. એ પરસેવો ધણોખરેા ચામડી ઉપર 
રખાતો નથી. પણુ કોઇ કેઈ! વખત એટલે! બધો અને એટલે 
જલદી માંહેથી નીકળે છે કે છિદ્ર ઉપર્‌ તેનાં ટીપાં ટીપાં દેખાય છે, 
અતે કોઇ વખત તો રેલા ઉતરે છે. એક ળ્તતેો કઠણુ પદાર્થ 
થાય છે, જેનો શરીરમાં ખપ નથી, તે એ પરસેવામાં બહાર 
નીકળી જય છે. : 
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એક મુંબધંગરો રૂપીએ રહે એટલી જગામાં આશરે ખે હજાર 
એવાં છિદ્ર છે. એ છિદ્ર નીચે નળીનું ગૂછળું હોય છે તે લાંખું કરીએ 
તો પોણો તસુ થાય, એક માણસના શરીર ઉપર્‌ એવાં દસ 
લાખ છિદ્ર છે, અને નળીએ! એકઠી કરીને ભરી હોય તે 
અડાાવીસ સૈલ થાય. એપરથી એવું જણાય છે કે માણુસના 
જારીરમાંથી દહાડે ને રાત મળીને પાંચ શેર પાણી નીકળી જતું 
હશે, પણુ તે તરત ઊડી નય છે તેથી દેખાતું નથા. 





પાઠ ૩૯. 
છોકરા તરફ માને પેમ, 

દેવગઢ ૧૫૨ ચઢાઇ કરવા સાર્‌ અહ્લાઉદીન મલેક કાછુરને 
મોકલવાતો છે એ વાત જ્યારે ફોળાદેવીએ સાંભળી, અને દેવગઢ 
તથા રામદેવનાં નામ તેને કાને પડ્યાં, ત્યારે તેનું આગલું 
સધળું દુઃખ યાદ આવ્યું, અને તેની આંખોમાં આંસુ ભરા 
આવ્યાં. તેના આગલે! ધણી કરણુ બાગલાણુમાં છે એવી તેને 
ખબર હતી; તેની મોટી છેકરી કનકદેવી મરી ગઇ તે તે 
નણુતી હતી ; અને તેની નાની છોકરી દૅવળદેવી તેના બાપની 
પાસે છે એમ તેને માલમ હતું, પાદશાદની પાસૈ રહેવામાં તેને 
ધણીએક તરૅદનું સુખ હતું, તોપણુ તેને વખતે ધણું એકાંતપણું 
લાગવું, અને ધણીએક વાર તે ઉદાસ રહેતી, બઇશાંને છોકરાં 
પાસે રાખવાં ધણા ગમે છે, તે પ્રમાણે ફાળાદેષીને પોતાની 
મોટી થયેલી તેર વરસની છે।કરીને બોલાવવાનું ધણું મન હતું. 
માની છોકરાં ઉપર્‌ ધણી પ્રીતિ હોય છે તેની સાથે તેઓ એવું - 
સમજે છે કે છોકરાં ઉપર માના જેટલું બાપને હેત હોવું નથી, 
અને તેઓના ઉપર બાપના કરતાં માનો વધાર હક હોય છે. 
રવળદેવીને વાસ્તે તેને જે પ્યાર હતો તેથી તે એવી તો આંધળી 
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થઇ ગઇ કે તેને ખોલાવવાથી તેના ભતાર કરણુને જે દુ:ખ યશે, 
તેથી તેને છોકરીના જવાથી, નિરાધાર થઇ જવાથી, અને ધણી 
મુદતની બાપ અને છોકરીની વચ્ચે મજખૂત બંધાએલી પ્રીતિ 
તૂટવાથી જે સંતાપ થશે તે તે આ વખતે ભૂલી ગઇ. તેણે 
અધ્રાઉદીનને વિનંતી કીધી કે જ્યારે કાજુર દેવગઢ સુધી “નવ છે 
ત્યારે બાગલાણુમાં મારી તેરે વરસતી એક દેવળદેવી નામે છોકરી 
છે તેને લઇ આવવાને કાજુરને હુકમ આપવો જેઇએ. અલ્લાઉદીનને 
આ અરજ ધણી યોગ્ય જણાઇ નહિ, તોપણુ પોતાની વહાલી 
રાણીને ખુશ કરવાને તેણું કાજુરને દેવળદેવોને લાવવાનો હુકમ 
જીધેો. કાજુરે એ હુકમ માથે ચઢાવ્યો અને તેને ન લાવું તો મારં 
માથું આપવું એવું વચન આપ્યું. 


પાઠ ૪૦. 
નરી જેવાથી મનમાં ઉત્પન્ન થતા વિચાર. 


નદીને જેવાથી માણુસનો સંસાર યાદ આવે છે. જેમ નદી 
પણછાડમાંથી નીકળતી વખતે નાની હોય છે તથા બહાર પડ્યા 
પછી થોડેક સુધી તે ફૂલોમાં તથા કાંકરામાં રમતી રમતી જય છે, 
તેમ માણુસ બાલ્યાવસ્યામાં કરે છે. નદી આગળ ચાલ્યા પછી 
તેમાં ખીજ નદીઓ આવીને મળે છે, તેમ માણુસે। મોટા થયા 
પછી ધણા જેડે સંબંધ બાંધે છે. નદી વધારે આગળ ચાલ્યા 
પછી એટલી મોટી થાય છે કે તે ધણાએક માણુસોાને ધણી 
અગત્યની થ૪ પડે છે, તથા તે ઉપર વહાણુ। ફરી વ્યાપાર ચાલે છે, 
તથા માણુસના સુખને તથા શેખને વાસ્તે જે વસ્તુઓ જેઇએ 
તે સધળી પૂરી પાડે છે, તેમ માણુસ ભરજીવાનીમાં ખીજાઓને 
ખપ લાગે છે, તથા ભારે ભારે કામો માથે લે છે. અને નદી જેમ 


૧૦ અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠૅમાળા, 


છેલીવારે અમરયીદ સમુદ્રને મળી જય છે, તેમ માણુસ પણુ અંતે 
લોપ થઃ તેનું અંતવાન આયુ"ખ્ય અનંતકાળ સાથે મળી જય છે 
માટે નદીઓ ન્નેયાથી માણુસની જિદગી ઉપર તેના વિચાર 
દ્વોડે છે, તથા પરમેશ્રરતા એક મોટા કામ આગળ શત્ય જેવા 
તે થઇ જય છે 


પાઠ ૪1. 
શ્રાવણ માસનું વણન, 

શ્રાવણુ મહિનો આવ્યો. જગાએ જગાએ નાના છોડવા 
વરસાદના પડવાથી ઉગી નીકળ્યા. જમીન ઉપર્‌ ધાસની 
ખબસુર્ત શેતરૅજી પથરાઇ ગઇ. વાડીઓમાં શાક તરકારીના 
વેલાએ રોપવામાં આવ્યા. ક્લે પણુ સારાં સારાં ખુશબોાદાર 
ઉગ્યાં. ખેતરે ચાસ પડેલાં તથા કેટલાંએકમાં અનાજના નાના 
છોડો ઉગેલા દેખાતા હતા. ખેડુત લોકો પણુ કામમાં ફરતા 
હતા; તથા તેઓના બળદ લીલે। ચારો ચરી તાળ ચયયેલા 
સાંજરે ધણુણ્‌ ધષુણુ અવાજ કરતા પાછા આવતા છતા. ભેંસો 
ઘણી મગ્ન દેખાતી હતી, અને કાદવ તયા પાણીનાં ખાબોાચી- 
આંમાં આખે દહાડો આળોટયાં કરતી ઉતી. નદીનાળાંઓ 
ભરપૂર થઇ ગયાં હતાં, અને રસ્તાઓ કીચડથી એવા ચીકણા 
થઇ ગયા છતા ક્રે ગાડાં જઇ સકતાં નહોતાં. મુસાફરો ધેડે 
અથવા બળદ ઉપર્‌ ખેસીને જતા હતા, શહેરમાં ર્સ્તાએ પણુ 
કાદવ તથા પાણીથી તેવાંજ ગંદા તથા દુગેધવાળા થ# ગયા 
હતા; અને લેકે તેમાંથી વગર જેડે ધાબખળી અયવા કામળાના 
ધૂમટા એઢીને ફરતા હતા. વરસાદનું જેર નરમ પડી ગયું 
હતું. આ મહિનામાં વખતે વખતે વાદળાં થઇ આવતાં, પણુ . 
વરસાદ ઝરમર ઝરમરફ૪ આવતો. 


1401128, 


“યા ઝ0-બરઝનનન- 


પાઠ 1. 


4 10.01011$ 23૫10 118 1?1111.4.---72 101 1]. 
 1)21:11.001008, ર 


છોકરાએ - 011, 10003. રજન પડવાના દિવસ પાસે 
આવે છે - (10 1011081૧ ( ૫8081101 ) 810 001111૪ 
10 81%, લેવામાં આવશે, પૂછવામાં આવશે---111€50 &1'0 
(૪પ દપ 1 દડડાંઈઇલઉ 10115. 156 છુ. [5510 
(01115. દરરોજ કિયા કિયા વિષય - ૫1181 510)»]0013-- 
0801 08), ૩૪૦. મેઢે પરીક્ષા લેશો કે લખાવશે ? 
મે181૮0 0૦10 5011101106 ૦૫ 0 દઇ, પકૉ1ટ “ ૦1 
01 011101.” ગયે વરસે જેમ કર્યું તેમ -&૩ 1783 ઉ૦100 
[દડ 0 1'. તારે કેમ છે - પ1 હ00પઇ 00? 
યાત્રાએ-01॥ & 1911 &૪0૦. કેટલાક પાઠ કાચા છેડ 
1 30110 10330158 ક1'0 છ] 1001311, 01 1 ૧1001 
૫7081૮ 11 ૩૦11૦ 1055015. વર્ગમાં ચઢીશ નહિ 175૨ 
#₹ 101'01101101.” ધણીજ મહેનત કરવી અ 0 17015: 
ઊ&'તે. એ તો ખોડું ઈડ૦, “11 15,” €0૦ 1111'0વૈ10૯ 
(10 80110106. પાણી પી આવું 3116 પ્રળ1 00૫ 
૫૩૦ “1180; 81611, 01* ૦810,” હાઉ ૪107? વખતો 


વખત - "010 11000 0૦ ધં116. લખી લીધી છે 0૩૦ 
6--10. 


દર્‌ અંગેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 

“10 [001 11,” “10 11301,” “0 [0૫૪ 01' 9110 
1019117” લખ્યું ન લખ્યું સા સરખુંજ -10 13 દ1 1110 
88110 ૫૪11૨11 01', ૧૮૦,, 01 15 13 11111861511, ૧૪૦. 





4 ઉ84('01713 .૫પ૫1) 11164 1 1'111.54.--12/410'' 11. 
/8 1)1.11.001$1119. 


આ ર૨લ્યા--1101'0€ 01063 ક. બરાબર પ્રમાણુ 1150 
“ 0 હ1'00131 8100 ])1'0]0010101.” હદ વાંફી ચૂંકી 40., 
-:ઈ10 ૦૫1163 દ1'6 18 ઉ0લાા'લઇર. ખરાડી દો 
800૦; 1 લૈંદ્વા'0 5હ)'. સાહી પૂરી ૨૦૯. ઈક “લવે 
૫101) 111.” હજ સારે થયો નથી ? -13 110 10 1»01101' 
૩1? કંટાળા છે [1૩૦ “ ૦810006 ૪081,” ૧૦. પોતાના 
ફારીરતે નુકસાન થાય છે - 61101 :ડ11હ' 11 108111 ; 01 
1101 108111 15 11]081'ભતૈે, પાસે થઇ 1130 “108851 
118 1101150.” હાથોહાથ -])01%50168113 ; 11 ]001'501.. 
આપવી હતી ઈડર “ ૦૫૪110 10 16810?” 10111 1૦ 
[:૫33100. પણુ --૯€૫૯ા. ચીચથરાં જેવો! - ૫71'010116ે. 
વાતજ ન કરવી - ઈ 01'૦ 13 10 01 01 &૪0., 1101 (0 
3]9081% 0 પાયા હાલે છે -1110 10૪3 81'0 312011. 
લખતાં અડચણુ પડશે -170 08111106 171100 €0110€- 
11011017. બરાખર્‌ કરવું --10 11810 10 31૦60, 01' 
૬0 31૯801] 10. પારખું « 1081. વાંચી જવું -0 બતે * 
0101' ; 10 1001૬ ૦0૯।ઃ. 





અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા, દડ 


પાઠ ૩. 
& 11.8 1301.--1'41ર1' 1. 

[નિશાળે મૂઢવામાં આવ્યો - ૩૨116 10 50001. કંટાળા 
ભરેલું લાગવું 11૩૦ “ ત૩111:00,” “10.” રન આપી 
- 10 પ્રદા૩ (1૩11155800 1'011 1110 301001. બહુ સંતાપ 
450. - છુ 011) (ઊડા1'33500 11 1110. હું છવીશ ૧૦. 
['ડછ લ” ઉ€ઇ ૯0૦81101101, ધર્‌ ચલાવવું - 0 
1101108111 0110501? 10 શિા11. એનું શું થશે ? (૩૦ 
1110111060 (01181101101 10 ઘ101ઉ (10 તુપ૦ડ01011, 
8101 કહ./, “ 1001 141101 101,” ૯, કામને અર્થે - 010 
1118111055 01* 01 ૬0100 181055. ઉતારો કયો - [011 
11» (1, 01' 318900 પ1. તેની આગળ દુઃખ ર્ક્યા - 
(101011) 10 1001૫0811૯ 115 11153:0)3'1૫1105. કહું કે 2 
1180 111011'0€0 60118111101101 1011 મારે છોકરો ૬0) 
હેંકાણે લાવી મૂરયો। છે, ઠેકાણુ લાવી મૂઝયો! છે -- 0101111 
11111 00 113 ૩01805. (70૯0 (010]0. 1. 3૦0. 111.) 


પાડ ૪. 


પ 11008 1309.-- 1.૫01' 11. 
વાતચીત થઇ - (10 €0૦11૫૯01'306101 1001: 10100૯6. 
સુદ - છછ 18101100 1101011 0, «૯, 
13 વદ 11101? વય જેતાં --100 ઇંછુ (01' /0101' &૪€. 
લખોટા રમવા 10 8110001 [100810103, ભમરડે ફેરવવો 
10 31011 2 ૬0[. આવડવું હશે, ન્નણુતો। હઇશ 1 5110170030 
૪00 1૬110197. અડચણુ જેવું -- 11011 111010 15 10111૪ 


૬૪ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠંમાળા, 


110 1186101 90111, :€,. હાજી, સાહેબ, ડો18191 1181 
હાજી 15 ધ્ર 1'0]019 10 હ 10૪811૪૯ તૃણ€86101 18 “ ૧૦, 
૩1.” જેટલાં ૯. (૩૦ “હઉ 1081 ક3.” ચાકરી 
કરે &0. 6૦1"૦૩]મ૦1 ટું 9009૯19) “100 છૂ&્રા15 
1૫111001 [08115.” કેવુંક વાંચે છે--1,0૬ 110 ૩૦૦ 10૫ 
0પ 1૦80. અચકાતો &0.--“%દા વળાલાા]),.” 
ટગર ટગર જેનું -- 80 છુ&70 ત 111 0116701110111. 


પાઠ પ. 


પ 101.છ 1301 .--1”41દ1' 111. 


હિસાબ ગણુવો।-€0 ૪01૮ ૩11118. લે--(1110111) 11101'૯ 
૫/01 &10, 01' 11019 110010, 01' 016 15 11છો. બીજું 
- 0130. આઠૅવાર--૪ ૮ તહંણ ૩. સગાં વહાલાં - 
101011011૧ હવ 10ણાપેક. નામ લઇ નાઉં - 811 1'0- 
€00111; ૯81 ૦101101૧160. કહે તો સાહેબ - 17 011 
1110, કાં". એવો છોકરો છે -]:00 810 & 001%, ૫/10, 
૪૦. ધોર્‌ણુ બહાર 4૦. -1॥ 1110 4િલા૦પ્'-58ાલેંણ'વે 
01833. પાઠં આપવામાં ૦. 1/30 “[010:501100.” ક્રે 
આતો મારાથી 4૦. 1180 110112૯0 €010311'001101. 
હરખાતા હરખાતા - 901'/ 10001 [21085300 ; 311'01છ્‌લા' 
1011103, “ 18115[001'0વૈં,” ૦।* “૦૫૦1૫01116 પ1 
07.” પોતાના મનમાં બોલવા લાગ્યે। - 11010૬1 ૭11111 
11113017 કે છું ૩૦ લલ્લા 6૦010811'001101 ઘ1] 
111'0૫ઠ1001. છેક - 1018117. ડું કાંઇ કમ નથી - 
(101010) 1 દ્ર 101 30 1080 હ ક દક; ૦1, 1 
દો11 101 80 કલ 8101' &11. 


અંમ્રેજી ભાયાંતરપાઠંમાળા. દપ 


પાઠ ૬. 


ઝીણા પોરા. 783310141,:1)1.8:4. 

ભુદ્ર જેનુઓ 111) ૯€1'૦8111'03, ખુલ્લી આંખ ઇર 
1181%૯0 ૦/૦. થેોડાંજ 1'01'7 રિપ્ર' 01110011. ખાખોચી- 
આનું બંધ પાણી ડપાછા1811 ૫7010 01 & ]02001. પુષ્કળ 
હોતું 10 190110, 10 8૫78110. ગોળ કુંડાળું ફરતાં 
૫13111111૪ 0110. સડપ લપતે દોડતાં ઉણા; 
આકાશી પદાથ 1081010117 1000105, સુક્મતા 1111010- 
1055. આમળાવાળા ઇછકાબ્વે. ધારણુ કરવું (0 33011106. 
હાથ બહાર કહાડે છે ]0131105 ૦11 &£115, ખેંચી લે 
છે તૌ'ત#૩ 11. અધપારદશક 501111-11'8113]»8)1'0111, 
ગળાના બક્ગમ જેવો 11૫6૫5 0 110 111'08&1. શીપ 
૩16115 તળીએ ખેસે છે 8111:5 10 610 1001011, ચાક 
8110. પડ 10005, કરોડો અને અબજે 111808 01001) 
01180૨. કોહાતી વનસ્પતિ ઉ૦08)11હ ૪૯૪૦1010 
1181601'. શરીરને નુકસાન 11113013 10 11061]. 
ભક્ષ કરવા 10 ર0 11])001. 


પાઠ ૭. 


1108 3 5011.છ 710.13. 
ઉદાર્મતવાળા 11010010, 1108૪81811111300૩3. એસીલ 
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[09100 ; 0૦1, ૪ ]૩*૦૫ંતો॥ઇ. કદાપિ -ડ&ઉે 
0&3806 ૫0, ઘઉં 311]0]00511૪ ૫૪૦૯૦૯. એ ખચે વધારે યાત - 
13 0110 ૦60510 03 11001'0 તેવું છતાં પણુ - 8100 
૪૦1, ૦૪૯૦॥ 1101, જેઇએ તેવું - [)૦1પ€01, ૦૦૩01216૬0. 
જેધ્તી ચીજ # 010101110૪ 370 078111. એને સારૂ નાણું 


૮૦ અંમેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. 


આપીએ છીએ. 130૪11 110 3010010606 પ્ર1દ 01. 
ફેર માત્ર એટલે! - 1115 ઉ (1(1 01000 ; 01, 1115 11001 
(0011 પ [81'6160. ખીજે ખર્ચ - ૪1101* ])8.00061118, 
કરે છે-.૦ 1॥111:€. પોતાની મરજી મુજબ - 10111181311, 
01 ૩ 01391 ₹110100. જરૂર પડે છે - 11051 01 1100€08- 
૩13. વગર્‌ ચાલેજ નહિ-€0 108 (€0111]0011011 10. પોતાને 
હાથે-10111'૧01) હાથે હડ 10[11011011' 10 190 1'10ઉ'ભઉે 
017 “5011.” એમ કદી થાય નહ - 110 હઉ 13 ર100 
(11 01'011. શું કરેવા -- 1ર 1૩ (10 1૯ 07 પ્રા? 
મારી મેળે 1/૩0 110 1'૦10 34138 101111 0 (110 10101101111. 
જર્‌ર નથી - 1ણ 1'0 13 100 1085801 ૫011) 1 81101110 ; 
16 15 1100 11060035 881' 101' 1110 100). તેને જવાબ એટલે। જ 
મળશે --(10 &1050'01' 30 10. ઉજડ --પ્ર10. 
જઇને વસો (૪0 હાલે કરા”? 11. જ્યાંલગી ત્યાંલગી - 
151110 ; 01', ઘ૩ 1001૪ ઠડ, બાબતનો - બાબતમાં. તમારે 
હિસ્સે ખચ - ખચનો તમારા હિસ્સો. કોઇપણુ રીતે નહિ - 
0) 100 3108115. કહેવાય ઈંકળ “10 190 1'0છ1'પંહવ.' 
ખબરદારીનું કામ - થ ]ઝઉઉપ 01 000૩10૬૩, 8 60૫૦1 
11101૮. કર્‌ વસુલ કરનાર કારભારી - ૧ 1'00011110 011001'. 
એમ કોઇ કાળે સમજવું નહિ - 0115 1૩ તુ।10 દ 11131101૮6. 
જે કો!ઇ એવું કરે તે ધિકારવા જેગ છે - ફક્ત (110110 1001 ) 
ધિકારવા જેગ (110&1 ) માણુસ ( [2૦1૩01 ) એવું કરે, 
એ લેક બહુજ ખોટું કરે છે-1% 13 ૪01'/ ૫71'01૪ુ ૦01 
111050 ]700]0210 10 00 80. ખધી રીતના - &11 ૦11061' 
1:1૩ ૦:િ સરકારને થાય - 10 110૫1. એ ધણી લુચ્ચાઇવું 
કામ છે -1 1૩ પણા'૪ પંણદરરલવે. ૪00 081 9૯૦1 


અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. ૮૧ 


પરાઈ 1113. એની પુરી સમજ પડવા સાર્‌ -1?) 01'001' 
16 0૩ 1001 100 111) પ1 ઉ૦1'5000વં. લઇએ - 
|€ પ૩ (81%. ”ણે - 51]0]7050. કેટલાક - ॥ 11011100૫' 
01. મળીને બંધાવ્યું -લં પાદરા (૦0' ઊંપંંણઉે 
૬0૪૯0101) ઘા ઉપર. ખેતરમાં -ખેતર માટે. એમાંના 
કેટલાક જણુ -850110 0: દલા). પોતાને હિસ્સે ખર્ચ 
આવે તે કરતાં ઓછું - ખર્ચના તેમના હિસ્સા કરતાં ઓછું. 
એ કૈવું ગેરવાજબી છે (01011101160 ૫111 1113. 114007 
1111811 11 ૫1'0પ|વં 1૯ 1[0)1' 80110 0 * % મ * » ૨0 
[161'ણો))? 10 ઊ8 30 01101'5, ૧૦૦. એ જેમ ગેરવાજખી 
છે તેવીજ કર આપવામાં ઠંગાઇ કરવી પણુ છે-પણુ કર 
આપવામાં ઠંગાઇ કરવી તેવી ગેરવાજખી છે જેવી એ છે. 


પાડ જે. 
શિયળ અને બડરે, 

ચાલા જતા હતા- ૫00 દા ૦1 ધ૦છબભપાણા'. 
તે દહાડે તાપ ખહુ પડતો હતો -11 પ૩ 8 101 લંક. 
તરસ મટાડવી -10 (૫11 01' (ઘણા ઉ] 0૦100૦ ૩ 0111'31. 
બહાર નીકળવું તેનો મોટો વિચાર પડ્યા - 110] 1701'0 80 હ 
0૩૩ 1101% 10 છુળાં 0૫6. લાગ ફ્રાવે નહિ 5%), 3801'0 
08ળઉલે | 0 હ0001[15. નીકળવાનો એક ઉપાય 
છે - ઉ101'0 15 010 71) 10 હર ૦૫૬. હું ઉપર ગયે 
એટલે તારાં શીંગડાં ઝાલી ઉંચ#ી લેતાં મને કાંધ વાર્‌ નથી - 
01166 1 હ 0010, 1101'€ પ111 90 101111 ૦&૩૦।" 
1108 10 [0110૫ 0]) 91 116 101115. તારાં આટલાં 
વરસ પાણીમાં ગયાં - 010 11810 111900 80 11811] 


૮૨ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠેમાળા. 


૬૦81" (0 10 1)001']005૦. જે તારી દાઢી વધી છે તેટલી 
અકલ વધી હોત 1( 00 18 (૪101171 11 ૫150011 83 
10111 100800 185 1/૦૫? 11 ભાણ. જેઇને કૃદવું 
અતે વિચારીને ખોલવું--1.,0001% 1001010 3:01 )081]» 810 
111011: 100101'€ 01 8208135, સધળું જેતી હતી - ૫&:4 
0001 ઘ11 1 10૦૦1: 180૦. લેક મને પેલા 
રિયાળ જેવી લુચ્ચી લેખે તે કરતાં પેલા ભોળા બકરા જેવી 
મૃખે લેખે તો વધારે સારં -1 ૫૦1010 11 1'811101' 106 
11011211 લ 1001 11 110 કૉપ ૪૦૯1 ધા ધ 
108૫16 1140 11 0011111૪ 1035. 


પાઠ રપ. 


111818 034 1118.1.11. 

પહેલું સુખ [1'031051 1)81])]211105૨. ખોન્નરૂપ થવું 
(0 [0 હ 1)પા'વૅહા. દૂર રહેવું 1) 89010. પોતાના પૈસા 
તયા વંભવ છતાં 11111) 811 115 ૫૦૩111 દઉ છાયા પલ્પ. 
વૈતર્‌ં ॥81'0 18100પ1', તો'ાવંદુ૦'/. જે થોડું ધણું મળે 1110 
11110 10 ૪૦1૩. જાળવણી [)1'0501781101. નિયમિત 
કસરત 1'€૪0૫1ત1' €%01'0180. વાંસલે! ક્ઉૈ#૦. ધસવું છળ, 
3181'[)010. આળસ કરવી --આળસુ થવું. એવું માનવું છે 
11 18 હ 10611૯1, રમત રમે [183 ઘ [૪8110. હાથપગ 1110 
1111). મિષ્ટાન્ન ૩૫૪૯૦110081. સાદો અને પુષ્ટિકારફ 
[01&॥ હાલે 00001050100. ખોરાક લેવાનું નિયમિતપણું 
લટકા ૦ 10081૧3. ટેફી વસ્તુ, માદક પદાથી - : 
110103%10&110ટુ 11108૪8. નાશ કરવો ૬0 ૪1. ઉંધણુસી 
આંખોવાળા વૈ!'00:3]-09૯0તૈ. નિર્વ્યસની & 1૦૦૦1&1101'. 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠૅમાળા. ૮૩ 


પુરૂષત્વ 10811111038, મધરાત લગી દીવો બાળે છે 011101 
8110 110111૪ 1811)]7. ઝમઝગતા કેરોસીન દીવા છદ 
. 1;€1'030116 18111])8. 


પાડ જર. 

દાકતર ચકરબતી, 

સને ૧૮૨૭ 1011 ૪₹€ (0108101 8100૫11 111100 
મ 1લ€ા' 0૩81018101 કોપ 1100૪ ]૩ઇ॥ઉર. એના બાપ, 
(૩૯ 10011 0. છ વરસતો ૩31 જ્યારે તે છ વરસનો 
હતો. મેલી મરણુ પામવું-10 (10, 1ણ્ર૪1ાછુ ઘા 0110111. 
શીખ્યો 10081 1118, 1106 લાઇ ઉલ કકક 
1181100)]) # ક * 11813111 એના ગામમાં હતી હ 1'લંધદ૫ઉ 
૭0૫૧1101166. તેર વરસને। થયે ત્યાંસુધી-110 પદક (111'00(૫0 
%૯૨1'5 01 ઘટ્ટ 190101'0 10, ૪૦, સાહેબ લેક (180 
દહ ડો. ને ઈગ્રેજી 0' ૧૯., નામ સાંભળવું-00 
[છાપ 11010 પ્ર'ડ 31101 1--॥3. પરગણામાં - 1106 
101છ11100101100વ 0 ધોહઢ પોડ, આવ્યો - 10 
[)81[2]9€1 0 00૦11100. 11001'0 810 (1'સ0 ૫'&05 ૦1 
1181581 પરક €0101]00૫॥વ ૩00૯0૦ :--(1) 
00 00111€00 110 1070 [081'ઇ૩ ૦01 પ ઉ 80110૦1100 
07 “કાલં'; (9) 00 ॥8₹૯ ગયો 10 [00100181 પા”), 
&ાઉેં * * * આવ્યો દ સઉ]૦૦૬1૪ક1 ૩૦0૬00૦૦; (8) 
10 108૬0 * ક ક આવ્યો ક ]081'101]૩& ૦૩૪૦1૫૩1૦11 
0 ગયો. ઈંક૦ (9). સાહેબ 83૦૦ ”ઠ'$ 11., 190. 
મામથી ખે મૈલપર્‌ -€૪%0 1011105 લૉં૩ઇ81 1'010, હ. 
તે તુરત જવા નીકળ્યો 1115 ૫?11 0૦૪1 (10 3010101000. 


૮૪ અંગ્રેજી ભાષાંતરપાટંમાળા. 


તે વેળા * * ગાંસડી હતી ૦।૫101' :--તેતી સાથે * * * ક 
છતી (૬0 10810) જે તેની ખાંધપર નાંખેલી હતી (10 ૯6811). 
વિના ખીજીં કાંઇ નહિ -101111૪છુ 1700. ઓએઓળખાણુ ન 
હતું - લં 110 હઉલૃપણા111181100. તેને જને કઊં ડત 1 
તે અંગ્રેજ નિશાળના માસ્તર પાસે ગયો જે દેશી હતો અને કહ્યું 
- “0 ણા'લવં ”---ળઉ 1*ઉાાથોાલ' પં ર 1 110 
011100 €01056111001011, રાંધવા રહું એવું કહેવું - 0 
(181' 01005 ૬01'0100 ॥8 & 6001૬. રાખવાની 81])][)1) 
[10 01)]0૯1. માંડ્યા પછી 1૩૦ 110 [01110011001 
લાપ. તેથી -1)) 110131, 11ણ'ઉ0]/. આલેક્ઝાન્ડર 
સાહેબ નામે એક ઝહસ્થ - ક (61101031111 11211101] 
(1%. ભણુવાનો ખર્ચ આપવો - 00 [0137 છડ 
€૩%]901508--00 81]7]001'6---પ્'110 કપ]. તે 
ઉપર્‌ ઊ181:ઉ 1110 10131101' 80111011606 હ ]011' 830 11111) 
પ1, યા તે ઉપર ૫01 100 ઇડ 11810516101. 
ખીજે વરસે 110 ]»10]00ક5ા0101 1પ". ત્યારે 11 
1911ડો જ્યારે, ખબર આપવી 300 (10 100. કૈ 
જેને - પોતા. 1 &119 (010. વેધકરાગ્સનો અભ્યાસ ફેરવે - 
10 કાપ 4 ૦ાઉ1૦. બહુ સમળનવવું કે તું ન જન -૬0 
ઉ૦ હ ૦01૯6 08118 10 વૌૉ$ડકપવકઉં૦ 1'011 ઇબ1ટ્‌ ; 00 
0161૦ €81%30811₹ 1006 10 ૪0. કોઇ ફામ ન કરવાને 
સમજાવેલું ન માનવું -1101 10 1)€ તૉ 38પદ&ઉલ્વં ; ॥0દ 
1૦0 ઉદ છ111'૦& 105. જેર જભનૂલમ કરવા માંડવે - “૦ 
1'0301" ૬0 101*€0. કશાને- 016 106351 (&ઉ૪.) વગેરે 
ખોઇ્ત્તે પણુ - ૦૪૦] 1? 110 3110010 1890 ૬૦ ટા7૦ 0]. 
છાતી ચલાવવી 300 1100 ૪00. એ -102 88110, એક * 


અંગ્રેજી ભાપાંતરપાઠૅમાળા. ૮પ 


પાઠશાળા - 01100 9! (10 €૦110છટડ. ત્માંતી - 01 દત 
€૦11101'. દાખલ થતું - (0 011 01' દ 00110૪0 દ5 દ 
૩ઇપઉંઢા. ધર્મ પાળવા માંડવો 5૩૦ 110 ૫૪૦૦. દાડતર થવું 
- 10 છા ઉ ૯ તૉ[૩0111 010000૦"; 00 ૪ પા ઇર 
11 1101010110. આવતાં વારને - 85૩૭૦01 (5 110 ॥1'1૫- 
૨11, 11111000131 01 |18 ર૪1. મળવું - 90 1.0 
111 1110 1'0૯0]26 01. ચરિત્ર ઉપરથી જણાય છે. ઈઈ૩ળ 1100 
(ઉપ૪ઉ 100 “90 3103? ' 01' “0 ઇઉ0શણ ' પ “8.” 
ગમે એવો ગરીબ હાય - 1101101/01' ]»(91' 110 11.1 1.0. 
તોપણુ 0111. ઇિમ્મતથી ર.) જે તેને પુરતી હિમ્મત હોય. 
પાર્‌ પડે છે 1/0 ઉહ [.11111'(₹ 01' 110 ર 0311181'1 “118.).” 
1115 13 010 |»)11061])81 ૧ ') (પો 11150 €0110 11] 
111110018.0013 1 ઉ1' 110% 1011111)80170 “ 8110 00116.” 


ખડ ૨૭. 
પૃથ્વી, 
નજર પહોંચે ત્યાં લગણુ 11:0 વધેોડે। દોડે ત્યાં લગણુ - ॥5 
ઉ દોડ ઘે 10180 0811 1૫1. એને નથી 11 1 ઉ 10... 
એનો એક ફેરો ચોવીરા કલાક કે સાઠે ધડીમાં પૂરો થાય છે 
1૩ 1*0080101 ઇધ£૬0ડ ₹4 1011'%5 01' 60 (/7(// 8. 
જેટલી વાર અજવાળું રહે છે તેટલી વારને દહાડે કહે છે - 1181 
[ણા4ઇલે 0 પોણણઃ લપાઈ 1911010 1110 1" 11801115 
પૌ ઉહ્ય100 વદ. જેટલા વખત સુધી અંધાર્‌ં રહે છે તેટલાને 
' રાત કહે છે 11૮૦ જેટલી ભોંય ઉપર્‌ ગામ વસેલું છે તેટલીને 
ગામવું તળીયું કહે છે - દ1&1 ]00૦1'ધં01 01 છુ0॥1॥0ં ૦00 


૧૬111011 ઈ0 0171 18 1021110 1૩5 0811066 110 ડાઇઉ 0૦$ 
હ.---11, 


૮% અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠેમાળા. 


૨030 000. યળેઇઇ ડાણ 0010 10])1050105 
પૃથ્વીના ખીજ પાસાના લેક ? 


પાઠ ૨૮. 

1: 123812. 
તાવ આવવો ૬0 ૦9૯1 1પ'01*. ટાઢિયો તાવ ૫0. 
આંતરિયો તાવ 11101911111, (€૫01', ચોથીઓ તાવ 
(પેપ દિઇટા', તરતના ઉપચાર ]?1011]»0 01'001- 
11011. માવજત 1111531112, વષમ જ્વર 1'0111100111 
[ર01 કાળ જવર ૬110110101 ૨પ 1%. કમળો 011019 
18૫૦1, [8 ઉાઉ૦. સનેપાત 1601115111. તિદદોધ |માઉાપ- 
10013180. દેવયોગ 0, 11]-11081:. જે આપણા ભાગ્યમાં 
લખ્યું હશે 11 11 1૩3 31161011 111 11 1)00% ૦0” 110, 
11310 હ1'ઇ વૈ00॥00ઉં, હદ કરતાં વધારે ખાય છે ૦ 
1111110001'000017.. અપચો 1101081101. ઉપાયો 
1*0111€010૩3. રી।ધ કરી છે 11 પંઉ 1'€૩૦હ1' 105. તરે છે 
ઊ0ઠાડ૩ કેહતી વનસ્પતિ 1" ૫0૪૦0&1101,. 
શેજવાળો જમીન 1180151105. સૂક્મ 1111110. જંતુઓ 
311161'01)€5, ૪ુ61'115.--ની સંખ્યા વધવી 10 11111101). 
સિન્કાના ઝાડ 1૯ (1011018 01'00. સૌોંઘું મળે છે ૦00 

૦ 1 ઉ €108&]). 





અડ જ 
છે।કરાને ધરેણું ધાલવા વિષે, 
છે।1કરાતે ધરેણું ધાલવા વિષે - 108 વાછટ 0110 3711) 
૦110810101068. પહેરાવવા - 10 ઉૈ€€૦)'&10 171010. એથી- 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠૅમાળા. ૮૭ 


81 101૪ 80. હાથે કરીને - 010 011011301905. અને 
01111. પોતાની જડી આમખર્‌ મા2, ૩8, 0 1૮૯010 11]0 
હ શડઉ 41103૪ 0/1'૯5][000૬8 0111). થોડી વારતી-દ 80 
13 10" 10851. ()1' ઉ (19 101115. વધારે સારી ગણવી - 
(0-]0*0101' 10. નીપજતાં - ૦૯૦૯1૫૧0106 1017. છહવે- 
111), 61133' 1101*€. પહેરાવીશું 14 પણ 1101111130. 
પહેરાવવાં - જે પહેરાવીએ. ગયા -:011101*, 11. એટલે ૦11111. 
ભુલી જય છે. &111]0]91) “011 81,011 11.” જેમ જેમ જૂતી 
* #* ક # તેમ તેમ ઓછી - 110 01101 # # # % ક». (10 
55. વળી 01111. પાછું એકાદું -૩૦110 011101'. થયું કે 
-1813:08 1918601101. પ્રિય દેશીઓ 111 10811 [૩11035“ 
૩(011111']:11013, બહારથી ધનતપાળશા. »5)06 (10 ૪૦0૦. 
બનાવશે, 150 1116 1111111111. કેોણુ ચહાશે, 1115 
પ્'111 10011 (ઉહ ૨6110100; 0 ૫70૫ 11:0 દ 
ઊ'પાર (141, ૧૯. તમારે એવો વિચાર ન રાખવો - 011 
111151 106 1111117. ફેરવીને જેઇ હોય વગેરે -ફેરવીએ 
અને જેઇએ તો મેલથી ભરેલી માલમ પડશે. તેમાંથી નીકળે 
-તેથી આવે. ટ્ૂરથી - ૦૫11 (1101૪1 10 10 (1 હ 
તૌં૩ઇદ11060 1'011 11. શરીરમાં રોગ થાય છે-ળળછાં।' 100103 
80 1181910 0 10 (180885 0? તૉડ0યડ૦૩. મેરી 
મેો।ટી અક્સોસની વાત વગેરે -10 15 ઇ10૦1'૦(01'€ 110011 (0 
0૯0 1'૯છ'૦૫૯ ઉ (૦1 11 153 છ 10158610 ]. ઉડ ) 
દહ ]0ઘ1'રા1૩ ]0*€થિ' 10 [0૬ 01 * %* * ક * (0 
ટ્ાંદ1ટ્ટુ 01૦0 ૪101181 1170 01 11100 &163 
8 1001861 ૦%01'8, ધે 1103311૪ ઇલ 011101'010 
11 છુ0૦વં &ાઉં ર ટ80 00૦016૩. મોટી ખામી છે- 


૮૮ અંગ્રેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. 

[1'0 ૪1'€81117 પ્યા1ઉ11 11, 01, પળ પાઇ 01 
(1081111110653 13 ક (મઉ 10*€011. તમારાં બાળકોનું 
સારું ચાહીને - 5 100૫ લતૈટડ1'€ 31011 6|ઉૈઇ 5 
₹૦000. નાંખશે મા 1/50 010 11111111૫0 


પાઠ ૩૦. 
રંગ. 
જેટલા --ેટલા બધા વગેરે. 11 ૭1611 દ 5011011600 





[10 બધા 0011103 11 110 5₹00110 1811 (દા. 
111 11911511 10 €011105 10) (10 1131 ; #ા8, 111 11105 
(010115 ઉ ૫૪ હહ. લાલ કૈ રાતો 160 01' 
('11501. નીકળે છે - મળેલે. એકઠા કરીએ છીએ 15૯ 
110 [પ્ર83ા૫ ર ખીન્ન બધા - બધા ખીજ. ૩૩110]013' 
રંગ 11010 કાશ ૦1111 10 10070. ઈ પ1 
0115 મળીને થાય છે -॥111000 1141: 0. આપણી આંખને 
બહુ ગમે છે-11 13 ૫01% ॥છુ1'00 1910 ૬0 દો. ૦0૩૭૩. 
જેધઃએ-10 1001: 4. ખીજ રંગના કરતાં - દ) 01 
[131 011ણા' 06010૫1. થાય છે-00 ઇહ 1901111061. 
તેનાં -તેઓનાં. અનુક્રમે -11 (10 10110૫1૪ 01'ઉળા', 
ભં, ૧૦. વસ્તુઓમાં - 1101૪. એવા -કે-ક8૦ ધશ. 
કર્યા છે -આપ્યા છે દઉં ૩01])]71 ઇલ 1011121106 
110. આકાશમાંઃ****-ડીલે « આકાશને-- --- ડીલને. વસ્તુનો 
રંગ કાળા - વસ્તુ કાળી, જે 1750 “10 30૦0.” પણુ તેથી - 
9101 101. અનેક તરેહના રંગોને - રંગોની મોરી તરેહ. 
લીધેજ -10 15 011 ૬06001 01. 15૯૦છ1 પ1 ધાડ. 
લાગે છે - 0 8£૫[0[2281', 10 8૯011. એકે નહિ - 1101 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. ૮૪ 


૪001 010, 101 હ હોજ, 101006 ઘઈ 011. ભટકીને 
અથડાઇ મરત -૫70૦૫ 01 10૦ 1૨11100 1) 1₹11001:11;# 
11586 010 8110011101' (110 (11 '0100 (00]00614. 
સધળું - 900. 





પાડ ૩1. 
કર્તવ્ય. 

કત્તેવ્ય (1111.1'. કરવાને બંધાયલા છીએ 106 ॥.'€ 1001110 
10 (0. એતે મળતો &51111111' 10 11. મૂળી અર્થ (1ર 
3151૪11881 1108111૪. કરેજ અદા કરવું 10) ])૩.1 દ 1101)1. 
જથો કે સમહ ૩૦૯013, ₹0111]9011). એક ખીક્નની જરૂર છે- 
એક ખી”નની મદદની જરૃર છે ૫૯ 11001 0110 1110611601” 
101. પોતાનું ગ્રુજરાન કરે છે ૪૦ 1 ભ' 110૪0110000. 
જેમ જેમ મોટા થતા જઇએ છીએ દાડ 10 [૪1*0૫ 11]). 
સમજતા થાય છે ૯01106 10 13100117, 1001150. સુધારો 
વધતો શય છે 6૫111781101 0111010068. કૂર? આપણા 
જન્મથી શર્‌ થાય છે ઉ1૫1/ 60111100106053 ૫71110 0૫1 
1110. મોઢા થતા જઇએ તેમ વધતી જય છે 11 11101'010૧05 
18 170 છૂ1'0૫7 પ]), 11 ૪0૫7૩ 1૫0111 ૦૫1' ૪૦1૫11. 
જયારે ભંગૂર દુનિયા છોડીને જઇએ ત્યારેજ તે પૂરી થાય છે 11 
(0085€8 011) પ્રા પ8 (પાઇ ઇડ 1 ૫૦૦ ૧લે. 
તને જે પગાર મળે છે તેવું તું શું કરે છે ૫:18 તઇ 001 00 
પ0 00૫1' ક8ાથા' ? 11. ૦૦0૩1. પ્ર 10 (તે 
010 1પ કાક. અધો ભાગ ખરચું છું 4017 1 
5[00॥1ઉ. ચોથો ભાગ ઉછીને આપું છું ત (0૪11 1 1000. 
રોઠં ઝુંચવાયા ઉ1€ 1185101' પકડ ]70771ભ્વં. રોજની 


€૦ અંગેજ ભાષાંતરપાઠૅમાળા, 


જેઇતી વસ્તુઓ 1110૪૩ ૦? ઉસા19 ૫80, 11000358108 
0111. પાળ્યો પોાષ્યો 1010100116 1086 11», 191૯0 1106. 
સારો ધધો શીખવ્યા ધદપ11ઇ 100 હ ૪0૦0 ઇલ. દાળ 
રટલીએ સુખી છું 681'1 ૬ (1000111 11૫0111000. એ 
રૂડાં વાનાં એમના પ્રતાપથી છે--90 (ળા 1 0૫'0 ટપ 
11080 (000 1111૪8. નાના અને મોટા ધોઇ (૪1081 
8111 0100 811811, 11181: 1110 પકહણ ઊં /// 1000185 
શ) 1]. 9? ([ઉઘણ111. 118 છ્‌'ઉશઇ - 110 (૪1081 


1)€0]016. 





પાઠ ૩. 
ઉદારતા. 

ઉદારતા ઇ#હા101*05109. તિરંતર્‌ લડાઇ 11106 :5811111. 
૫0813, ગમે તે થાય (0 &11 0૦૩15, દ દ ડં. 
કમ્મરે કસી હતી 1 (લ્લ 1]0 (ણો બોડ. ભવ્ય 
કાન્તિ 11805110 11101, 1010916 19081518. જેની શરતો 
(11€ ૬013118 0? પ્રાહ. અપમાત ભરેલું મોત 1૪110110 
લૈલ્લઇ). ઉંચા મનોભાવ ઇહ ા101'0૫૩ €0111૪ુક, થુંકતા 
૧086 0]001॥ 1111. શિરચ્છેદ કરતા 10 તડ ૪0 ૯ાપ્વંહતે, 
115 0ર પ્ર'ડ 501'001% ૦011 


પાઠ ૩૩. 
118 11151 01 1001.83. 
.જે વેચવાના હતા - 101" 3810. કીમ્મત કરતાં વધારે-- 
01" વધારે 3 “ 0901 &ૃ॥પે દ10010.' આ વાત કખૂલ 
કેરી 4૦. - ક8૪1'00વૈ ૬0 1૩ 400 ૬૦૦1૮ 108100 0૦? 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. ૧ 


1111 નિશાથી ખુશ મિક્જમાં હતો --5ૃ1, દ ધ 
(૫1111 'લઇલ્લી પ પ11ઉ.”' ટીપ કરી લાવ - 3181:0 
0111 હ 150 1 11) 0011111015, જહેર કરવું -10 
!'0]01'250101. કે, મેં હ €. 1086 1101110806 0011811'16- 
11011. આપતું નામ - 101 ( 5) રડ) 8 
11011110. પછેલુંજ મૃકેલું છે -1૩ ])»1૫0 ૨1, 110 ૫1૭) 
ઊં 0! 1 ડા. તેએનતો કોઇ પણુ શખ્સ જમીન 
(2 - 101 11100111 110 ])01'3101 15 ( 01 81101103 ) 
૩11113. રહેનાર છે (/3: “10 11118191 019 “(0 
01૫1011૪ 10.” ખુદાવંદ - 1 0111' કર1ા]ણડા1. અને ત્યારે 
આપનું નામ ખીજીં બિરાજશે -011* પહલ પળ 111 


1181 ઉણડઝણ 000₹11]»)7 110 5006010 ]01006. 


પાડ ૩૪. 
નઠારા જૂના ચાલ છેડવા વિષે, 

નઠારા જૂના ચાલ છોડવા વિષે-116 (1013: 01 101101110- 
117 0પ 60510118 11 1). જે તેજ -,|પડા, 311. 
જરાએ- ૬0011. કે- ૫૫૧1101101. ખરૂં કે ખોટું -11:11 
01 0:1'01. આંખ મીચીને-પ11 1 ણ1' ૯05 010500. 
ચાલતું -રસ્તાપર ચાલતું. ધણા હિદુઓ કરે છે. 1306110 
1101'0- 1611] 1111106118 800 11 ઉડ 1 ઉ0)' 11 115 
૫, :0. પ્રાણુ ખોવા - 0 190 1દ110ઉ, વિચારવાને, 
1750 “60 લૉકઇ॥ાઇપાંડો 190019001.' એ જણુવાને - કે 
એ તેએ જણે. જેઈએ તેવો - ઉંપટ, ]૩1'0][0019, 01' 110) 
0પટ્ોઇ, એ કહેવું ખોટું છે - 1૦ 529. 13681 ખદ 
1113. આપતું હોય -10 ૦ણ". તો ન લેવો (1011111011603 


“ર અશ્રેજ ભાષાંતરપાઠૅમાળા, 


પ્રાઇ1ા 1113,--53110110 ૫70 101 &0006]01, ૧૪૦., 0₹ 
070110 11 106 ૫૪1'01૪ [1' પ8 0 11000108, ૦. એમ 
કહે છે- જે કહે, એજ કામ. ()111 કામ, એક દેશમાં 
વગેરે - 110 11110191811153 91 હૃ ઉણા 6:01111')' 
1₹હા'2 ૭૦. જૂના ચાલને વળગી રહેલા કે તેએએ એક 
માણુસને ફાંસી દીધી, કેમકે તેણું એક દાતરડું અસલથી તેઓમાં 
હળું (1:91 દપ) તેથી જીદી આકૃતિનું બનાવ્યું. કેવી 
ગાંડાઇ - 110૫ (001131 1 પ્રહાહસ: શીતળા કઢાવવાને - (0) 
01૪0 ૦104 હૌ લા પ્યોર, સતી થવાનો- 
01 ડટ1€૯ ( 01% (10 €08110011 01 [105 191(10)10 1? ણૉ 
)1110 0 પ'181 11૯0 લેલ્ય 10001 01 10 1' ઊા181»ર11ા) 
ચાલ બંધ કવો - ઉ 811]0]01 5૩0૦1. લેક દિલગીર છે, 
1113 ૫11 1ઇ્છા1 દઉ કણા(ણાઉઇ, કારણુ એ બતાવવું 
- 0 હા દ. ર. 0૩૦11. ખેડુતનાં છોકરાંને ભણાવવાનું 
કહીએ છી એ-ખેડુતને પોતાનાં છોકરાંને ભણાવવાનું કહીશ છીએ. 
નવા નવા સંચા-પૌ1(31'%0106 141003 9 1180111101). 
હોત - 1801. થાત - કરી શકત 1૬0 1110010. 1*01' 
[111 ])1'0[»01' (01186 800 1 1' 111. 15. વળગી રહેશે 
-વળગી રહે. ત્યાંસુધી ૦1110. 


પાઠ ૩૫. 

સ્વચ્છતા? 
નળીઓમાંથી. 1186 “ ]»01'08૩.' નરી આંખે-1110 11૬૯00 
૦૦. મોં એટલે છિદ્રો, 1કે૦્છા1 પદ દાંડ, લાગે - ૬0 
ર11101'0 90. કિણ્છા1 100૩,--૧૬00૦૫ઉ દઇ 12681. 
બંધ થઇને પુરાધ “નય છે -10 0૯€0011€6 6|01૮0ઉ 1100. 


અંગેજી ભાષાંતર્‌પાઠૅમાળા. (૩ 


પદાર્થ - ૩૫10૩081160. પાણી જેવો પદાર્થ - (100 પ1101'1 
1701001. બાક્‌ થઇને - હ૩ ૫૫૫0૦ ૫1', 111 18:]00111', 110 
[110 71911 0[18]00પ1', માવો માવો - 1 011061 ])૫1]), 
ટા 8011 1001103) 81105818100. રહે છે -0 1106111, 
01' 0 106 10610 101110. નીકળેલો! - જે નીકળે છે, --નો 
થાય છે તે - 0 1૧ 101૧100 1'011. ચૉંટેલેો 1750 
10૩ ]»&1'0101])10. જેવામાં આવે છે - 1110 1)(* 
“ણા 01' ઇં] 10 8380601. જે વન્ત્ન પહેરી રાખ્યું હોય - 
1111 હાજ ૪?! ઊં0ઉપાઇ 30 1પ 300011. ધણેા 
એક -કહ 111*ઇઈ૯છ 001101 01101, ॥ (1પ, ઉભય 010. 
પાછે પેસી જય છે - 00 1'૪-૭॥૬01'૭. ચામડી ઉપર -110341 
[110 ૩1₹11. પહેરવામાં આવે છે - (0 1)0 7011. રાતનાં 
ઓહઢવાનાં લૂગડાં-1?૦પં-૦ાં૦ઇ1૦5. દિવસનાં પહેરવાનાં લૂગડાં 
- 01૦૩3 પ્/0ાપા વેપ 10 વૈદ. દિવસનાં - 
(11111 ઉછ લઘ, 1 ઉદ. સૂકાતાં - સૂકાવા. જે 
લાગેલે। - 071101 ઠાક 80101'0પં, 01' 8111], ૧11૯1" 
18. લૂગડાં -01₹'૩ ૯6૦61૦5. થોડા ધણો - 50૦1100 
0? 11, હૃ ])01'001 01 11. ભરાઇ રહેવું - 0 110 105 
8013: 1060. રોજ ખુબ ચોળીને નહાવું જેધઇએ - રોજ 
નહાવું અને નહાતી વખતે પોતાને સારી પેઠે ચોળવું જેઇએ. 
ખે ચાર લોટા પાણી -ત ૪017 10013 07 પઘ01'. રેડીને 
11 ]00૫1'૦૧ં. એ કાંઇ ૦1110, ૦1' 0ાં૩૦ 01' 
&11 38) '15 10 1081111૪.' નહવાઇ નહિ - નહાઇએ 
નહિ. માંહેથી નીકળી શકે -0 100 81010 10 (૪60 0૫૬. 
માંહે ને માંહે -11કાંઉૈટ, શરીરને ગરમી થાય - શરીર ગરમ 
યશે. વગેરે મેલ -દ્&1ઉ 001301 ૩0011 ૦%0૦'૩(10118. 


«૪ અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠમાળા. 


કાઢી નાખનાર - [1 ૪0111 1 01 સાથે સંબંધ 
રાખનારી -0૦1116600ભતં 10101. નસોમાં ધણો મેલ ભરાય 
- નસે ધણા મેલથી ભરાઇ જાય. ભરાયાથી - 10101 1110 તં. 
જેમ પાણી બરોબર વહી જતું નથી, 13011 પ1 પીક 
લોહીનું ફ્રવું બરાબર થતું નથી - લોહી બરાબર ફરી શકતું નથી. 
મેલ કાપે - (0 (4303૫0 01* ૪08 111 01/. તેવી જષુસ- 
8010011111 111. જણુસે રોજ ચોળીને નહાવું જોઇએ - 
જળણુસ વડે આપણાં શરીર રોજ ધોવાં જંઇએ. તે ચોળીને 
નહવાય - નહાતાં તે વાપરીએ. 


પાઠ ૩૬૧. 


1119 1૧17: 3310 11 10151 ય. ૪1:. 





તોકરી છોડી પશ્રર ભજનમાં લાગ્યો -10510100 118 
01ાઉલ 0 €1101]010૫00 11111501111 1101'4111]0]0111૪ 
(૪01. મારા વજરનું શુ થયું ₹ [80 11)1110*(05 €011₹:01310- 
(101 ; 101 થવું 80% 0 10600110.” ઉંચી પદવી 
તજવી -10 લશૂપાધઇ 0૦1008 €%ઘ8110ઉ ])005101. પ્રશ્ર 
પ્રાથેનામાં મશગૂલ થવું ૦0 (10૫010 01105011 ૬0 1110 
8011100 01 ઉ(૦પૈ. પાંચ કારણુસર - [01 110 108૩૦1૩, 
હજૂરમાં -11 1) 011' [01'0:-01160. બેસવું જટ ખેસવા. 
જેયા કરવું -10 18 100141 01, 1'01' ગુજરાન કરે છે 
હક: “ ર્છિલેડ 010,” ૦1 “કાકડ 110.” જે સૂતોજ 
નથી -11110 110101 0 0][03, ૦1 3110 110113 100 
કપાલ હમેશાં ખીતો હતો કે 58) “ ઇક 1? 700 
4110૫ હૉલ, ] 11, ૧૦.” ઉ] 100 “હ”? 
પાંચમું, ડું ખીતો કે ૧૦. 3880, “11 1 1 501૫તે 
18170 €01111116ઉૈં, 0પ 37011 106 180, ૦.” 


અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. દપ 


ખાડ ૩૭. 
118 151 ઉ કપ) 118 (8114184, 

પોતાની એક પલટણુમાં -11 010 015 1'0છા1110ા103. 
છે 1'4( 1110 ]) ડાં, 1૦1૩૯. તે ૦. 11106૫00 ધ15 
૧0110166 પ્ર “10710.” ધડીઆળતી સાંકળીએ - 
સદશ ણણ 10 ઝડ પાઉો-ધોોો. બંદુકની ગોળી સ સ 
011101. રાખે છે 1૯૪ ઉછ [ઝ૫50 ઇઊ૩80, એક દહાડે તે 
મળ્યા 831 “ 10 01060 110]0[00॥100 10 11061 1111). 
કર્કસરીઆ પણુ હશેજ -- 0૫ ॥1181. ₹૯ા'ર1110 1)0 
૫00'07 1141. કાટીને કલું - કાઢી અને કહ્યું. ધડીઆળમાં 
પાંચ હટઉ. - 16 15 ઊપ'0 191 11) 3070.001 ; 101111 15 11 
00 00115 ? 0)1', પ1. 11110 ઉંઇ 301 114140 10 [0] 
૫ 15? મારં મોત થશે «૨0. - 1011 1 (111 10 110301 
11) પણથ. જણાવે છેગો 1ણપોલાદઉડ ૦5110૫73. મારી 
નોકરી કરતાં - 111 111 801૫100. બાર કલાકમાંના કિયે કલાકે 
-હ 3111 11001' 011 01 10 0પ'૦ાપ્ણ ? એમ કહી - 
80 111૪. બક્ષિસ આપ્યું - 100 9150801160 1111 


ર્‌ 


૧11111, ૦1 1ણ 11 ઘંઉ 1111 ઉ ])1'€30110 01 ૭૨૯. 


પાઠ ૩૮. 
પરસેવે!* 
લાગે તેથી વગેરે ' 7ડ5---ંડ ₹૩%]»05૦૯૫ ધ૦--19 ૪૦૫વં 
(111 019 દઉં.' લાકડા જેવી કઠેણુ-95 11 ઘડ થ ૩0101: . 
તેથી કરીતે : 101060. બહેર મારી જવું - 10 10000110 
€8110પ#. સ્પશી લાગે નહિ - 0પ 11€001100 11801ાં- 


૪૬ અંશ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા, 


110 10 100060. એમ ન થવા દેવા માટે - 1961'€ 11 1101 
[1106 ધણી સારી યુક્તિ ન &18 0%૯0110111 10૪01131010. 
તેથી-0) ૫10. રહે છે-90 ૪૯ 1₹0][71. માંસની ગોળીએઓ- 
છા પંક, ત્રણું - &]1 ૦ 1100. બહાર નીકળેલી છે - 
પોઇ 01'03/01'૧૦. ઉપર કણાડે છે - €0 [01'00 001 ૫]»010, 
બહાર નીકળે છે-1 00 ધણ 0[00॥111૪5. ઉગેલા છે-ઉગે છે. 
સધળે ઠેકાણે સરખી - ૦[૫થ11% (ડા1૧1)0000 1 ૦૫૦1*. 
આપણા વાળમાં, 130[છૉ1 ઊપક--11 110 80૨] 
110,6601' 11 (11' |11', 110 (10 પા, તેથી - અને 
જેથી. વળગી જતાં નથી 11૩૦ 1110 ₹01') “ 10 ])16૪111.' 
નીકળે છે-1ડ 50૯10૩ 177. ચામડીના ઉપલા પડમાં વગેરે, 
ગત :ણ ઊડ છે 00001107025 ફણાઇઉા00, 1068111117 
7111 પરસેવો તીકળે છે. એક એક - દરેક. નીચે ઉતરેલી- 
1હા 00971 1'011. તલે - જે. તેવીજ-સીધી. વળીને 
પડણ [૩1*03. ]»01'. 11. થઇ ગએલી છે - 8551111105 
110 51513 0 તે--છે-ૉઇ 1. નસો 01000-૪૦૩૩0ાંડ. 
પથરાઇ ગએલી 3૯૯ પણ ૪૦૯, વહે છે ત્યારે - “ ૫01110 
110 01000 1ડ 10૫01૪, ઉર 011110૩! ]૩01'0 01 10 
ણા0'૩ 110 ઇળ ૩8110 08 &૩.' બાક થઇને - 
0600111૪ 00110100 11100 8૫100પ1', નીકળી 
જત્‌યુ છે-- 0 ૦50100, કોઇ કોઇ વખત - 011 801100 
0€0%81015, એટલે બધેો:-ક0 10001. જલદી-8પ81. ટીપાં 
ટીપાં દેખાય છેગ્ટીપાંમાં દેખાય છે.--માં તીકળી જાય છે-10 1૦ * 
01000171 0૦મી 8101૪ 91110. રહે એટલી જગ્યામાં-1 & 
[૩166૯ 01 010 કૉદાંઇ, 010 8170 0, &0., 0, 5% 
11310611 01 1110 31:11 &3 &--0૫1ઉ ૦૦૫ ૦।', ૦૯૦11061113 


અંગેજ ભાષાંતરપાઠમાળા. “છ 


11230૫1. લાંખી કરીએ -1(૦0 ૫010971110, 10 ૫1111101, 
 17કણ દાણ ]8પ૩૩પ૫. થાય-70ર્ણાર્લ ઊપ 5ા11'0. 531]1)]21) 
૩111)]0(:0. એકઠી કરીતે 1130 “60 1003 11111006 00૪૪૦01101.” 
ભરી હેય તો। થાય - ભરાય - [0 111005111'0. દહાડે ને રાત 
મળીને - 11 1 170111,1'-10111' 10115, 11 ત પય 0/94 
1101114, શેર -૫ ]0110. ગએ ઉપરથી--1'01)) 1113 1003૫0. 
શરીરમાંથી નીકળી જડું ઢશે -1110 130 ઉં1' 1૫:0૩ 01. ઉડી 
“નય 2 ૬0 છપ ]0901010. 


પાડ ૩૯. 
છોકરા તરેક માનતો! પેમ, 

એ વાત જ્યારે કાળાદેવીએ સાંભળા - જ્યારે ફાળાદેવી એ 
સાંભળ્યું કે, પાસ રહેવામાં - ૫૫11131 11111 ૫11. એકાં- 
તપણું લાગવું - 10 (ણ 101013. પાસે -તેએની પાસે 
ખોલાવવું -10 ૩ ળા 1. તેર વરસની - જે હવે તેર વરસની 
હતી. ઉપર -101*. તેતી સાથે -810 1.૩૦૩. વધારે 
/કક-ઘઇ 1901101 1110 10. આંધળી - 11111100 
0૪. (૬૧)થી - 10]081011'6, 10110181. નિરાધાર 
થઇ જવાથી - 101 115 સૂવા 1111501816 0૦1 ૈં1- 
(000, અને ધણી મુદતની**-*** મજષ્ૂત પ્રીત તૂટવાથી - 
1) 1115 1»1'081811૪ ૫]) 9! 0110 ઇ105 0 દ 801'011૪ 
દંણઉઉ1ઇ॥ પ્ર દી ૦૩ાડઇઉઉં, ૧૦. વિનંતી જીધી 
કેઃ જ્યારે કાજુર દેવગઢ સુધી જાય છે ત્યારે-*-**હુકમ આપવો 
જેઇએ - 1૦0૫૦૩૯૫ 10 01101, 81100 ઉ ૫85 
'છુબો1જ 10--, 011૪ 0801૬ ૫10 ॥110, ૧0. માથે 
' ચઢાવ્યો - ૦ 1'૯01076 101 ૦૪૦1'૪ ૦૩૩૦૦. મારૂં 
9---13, 


«૮ અંગ્રેજી ભાષાંતરપાઠંમાળા. 


માથું આપવું વગેરે -11 €88ઉ6 10 ઘિઉલે 130 01ઠ'હવે 
(0 10160 1૩ 1080; ૦1, 10 કહ્યાં 1180 1100 
101111001'01' 1118૪11 €૫6 01 113 108 ઉં 1) હ૪૯. 


પાઠ ૪૦. 
નરી જેવાથી મતમાં ઉત્પન્ન થતા વિચાર, 

મતમાં ઉત્પન્ન થતા વિચાર -1'06106101)5, માણમનો 
સંસારે -111111811 1116. બહારે પદયા પછી -(11001' ₹૦0))1- 
11૪ 016 1160 10 01811. થઘેડેક સુધી - (01 011)1' 
(18181100, ( ક્લે! માં - 101016. સેખબધ બાંધવો - 110 
૭0111 €0110601015 111. વહાણે ફ્રી વગેરે - ૩11): 
61''3116 (૫ 601111101'00 01 161018 કા 011 11. 
જે જેઇ!એ તે - 1186 18 1'૦0પા3ાદ0 (01. ભારે ભારે કામ 
માથે -છા'છા 11001813115. છેલ્લી વારે -ક0 દડા, 
1118111. જેયાથી - જ્યારે જઇએ, તેના વિચાર દોડે છે - 
180 10 11041810 01* 10 8]00₹01160. એક મોઢાં કામ 
--મોટાં કામમાંતું એક. 


પાડ ૪1. 
શ્રાવણુ માસવું વર્ણન, 
જગાએ જગાએ - 11010 ॥11ઉં (101૦. વરસાદના પડવાથી 
-વરસાદ જે પદટ્ના છે તેથી, ધાસની શેવ્રજની માફક 58), 
શેત્રેજીની માફ્ક ધાસ પથરાયું હતું. શાક તરકારીના વેલા - 
૫૦૪૦૬&0103, 00૫11૪ ૪૯૪૦૬&૫016 ]૩18015. ઉગ્યાં-0 
3[211૪ ૫૦. સારા સારા - 0080૫1. ' ચાસ પડેલાં -. 
010૫૬૦1110 1010073. અનાજના નાના છોડે।-130 


અંમેજી ભાપષાંતરપાઠમાળા. (૯% 


0૫૫૪ €01. ઉગેલા - 810000 દ ઇ૪૦૫॥લે. કામમાં 
ફરતાં હતાં -૫૪૦1"૦ ભઊાઇયભ્ઉં 1 ઉણ' ૦0૫1-(00' 
0]001'01010113. ચરી -0 1810 10 છદ. તાજ થયેલા - 
1'01'€5] ઉપે, ધૌાણો' ૩0'ઊા(૪ 1 0001 1'€0૫૫1ઇ- 
(01. ધણુણુ ધણુણુ -પ્ળાળી ધીણો' 1061૩3 ધારી. 
કીચડથી શ્રેવા ચીકણા -૩૦ ॥પ0ઉંવં?.. જઇ-10 118110 
ણ 378) ( [855 ) 08101 010110. ખેશીને ( ધોડે) 
01 11010100 01:. જતા હતા - ]001101310પ 111011' 
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